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Navichry

Do t#i kotlty mrtvé vody!
Do t#i peci éarodéjky!
Jdamy se mlékem naplni!
Dej znameni!

Bez kosti a bez chlupii.
Bez kiry a bez sukil.
Jektat! Jektat!

Kol t#i kotlt mrtvé vody!
Kol jam s mlékem!

Kol peci jde ¢arodéj!
Znamenti? Dej!

Bez chlupti a bez kosti!
Bez sukil a bez kiiry!
Jen tak? Jen tak?

Avichry
chri a chru?
Chruji!

(Molchloch, Host, Brno 2004)
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foto archivdsS:

Jifina Siklova s celnikem Svagrem - na Eeskoslovensko-zapadonémeckeé hranici pfi prevozu , knizniho kontrabandu” 9. 12. 1989

Jifina Siklova (nar. 1935), sociolozka a publicistka, vystudovala historii a filozofii na FF UK v Praze, kde od roku 1960 piisobila na katedge filozofie jako
asistentka. V roce 1965 se podilela na obnoveni katedry sociologie, prednasela sociologii mladeZe a vénovala se problematice studentského hnuti. Za
svou politickou angaZovanost béhem prazského jara 1968 byla z Univerzity Karlovy propusténa, pracovala jako uklizecka a pozdéji jako socialni pracov-
nice na gerontologickém oddéleni Thomayerovy nemocnice v Praze-Kréi, kde se vénovala vyzkumu starnuti a problematice starych lidi. V 80. letech byla
véznéna za tzv. podvraceni republiky ve spojeni s cizinou, v roce 1990 se na FF UK vratila, zaloZila katedru socialni prace, kterou aZ do roku 2000 vedla,
a zalozila také Centrum a knihovnu pro Gender Studies. Své staté a ¢lanky publikovala v domacich i zahranicnich periodikach, knizné vydala Denik staré
pani (Kalich, 2003), Dopisy viucce (Kalich, 2007), Matky po e-mailu (Kalich, 2009) a Bez ohlavky (Kalich, 2011).

REFLEXE A VZDELANOST

V 70. a 80. letech, tedy za tzv. norma-
lizace, jste pomahala dostavat do Ces-
koslovenska literaturu z exilu a naopak
rukopisy od nas od zahranici. Muzete
pripomenout, o jaky typ knih se jed-
nalo?

Nejednalo se o ur¢ity typ knih, ale o ne-
oficidlni, tedy tajné zasilani rukopisi ces-
kych a slovenskych autor, ktefi zde nesméli
publikovat. A také o knihy zde zakazanych
historiki, politologli, ekonom a staté
psané do zahrani¢nich ¢asopist — exilovych
i odbornych. Prosté vse, co se nesmélo poslat
legalné, se posilalo ,ven®, tedy do rukou
nasich lidi v exilu touto cestou. Zpét se sem
pak postupné ptivazely prakticky vSechny
knihy, které vychazely v nakladatelstvi
Sixty-Eight Publishers manzelt Skvoreckych
v Torontu, v Indexu v Koliné nad Rynem nebo

v Rozmluvdch v Londyné. Dohromady vyslo
v zahranidi asi 470 tituld knih nasich autord.
Ven se posilaly i texty do zahrani¢nich ¢aso-
pist a literdrnich magazind, napt. do Promén,
které ptipravoval v Basileji dr. Karel Hruby.
Samoziejmé Ze se sem paSovaly i ¢asopisy,
napt. Listy, které vydaval v Rimé Jiti Pelikan,
nebo Tigridovo Svédectvi, ale t¥eba i Etvrt-
letnik 150.000 slov, ptipravovany v Pafizi
A. J. Liechmem. K tomu je tfeba ptipocitat
cury$skou Konfrontaci, ddle riizna separatni
zfejmé také knihy Havlovy a odbornou litera-
turu, zabyvajici se tématem eurokomunismu,
ktery byl tehdy dost médni. Jen Palach Press
sem posilal zasilky o vaze asi 295 kg pétkrat
Sestkrat do roka. Stejnou cestou putovaly
wven i texty Charty 77, Informaci o Charté
a sborniky jako napt. Kriticky shornik, Kvart,
Fragment apod.

Jak se pak ty publikace dostavaly mezi
lidi?

Existovala tu celd fada skupin, ke kterym
ty knizky ,chodily” a od nichz se pak dosta-
valy dél. J4 sama jsem védéla minimélné
o patnicti takovych skupinich. Vedle lite-
rarnich skupin zde byly skupiny pfedevsim
zamérené na politické otdzky a daldi na his-
torii. Z literarnich kruh v Praze to byl nap#i-
klad velmi vyrazny okruh lidi kolem Ludvika
Vaculika a edice Petlice, dale kolem Jitiho
Kantirka, Rudy Sldnského, Petra Pitharta,
Libuge Silhanové ¢i kolem Drahuse Probos-
tové, pak tu byla skupina ekonomi kolem
Zdenika Ji¢inského, historikti kolem Milana
Otéhala a dalsich. Dalsi celé ,hnizdo® skupin
bylo v Brné organizované byvalym student-



DVAKRAT

LEGENDA NAPJATA NA STRU-
NACH MEZI NUSLEMI A TAHITI

Triptych ponékud hrabalovsky, v tom

nejlepsim slova smyslu. Anebo ne?

Vladimir Binar (nar. 1941) zacal psat

prvni dva oddily své ,mondschein-
sonaty” (jak sadm trio svych préz oznacuje),
nazvané Cifianova péna, po¢atkem 70. let. To
uz mél Hrabal za sebou Tanecni hodiny a roz-
bihal se k Prilis hlu¢né samoté a Anglickému
krdli. Binarovy prézy misty ptipomenou styl
Hrabalovych vysostnych opust svou prekot-
nosti, pfebuzenou extazi, sréivym opojenim
svétem. Na rozdil od Hrabala vsak Binar neni
existencialisticky vyhranén, nepfitahuje ho
groteskno a absurdita situaci. Binar je pte-
devsim senzualista, u néhoZz vie hned pte-
tékd pres okraj. Senzualista i za cenu toho,
ze by se mél ztratit pod ndnosem pocitku, at
uz evokovanych ¢ lyricky prepodstatnénych,
ze by v jejich ptivalu mél utopit vychozi
situaci prézy a nasledné cely text.

Prvni ,véta“ Binarovy sondaty, préza Mésic
ve Znich, zatind nendpadné jako vzpomin-
kova povidka z prizdnin. Mlady ,$tudent”
ptijede na vesnici kdesi ve Slezsku za svym
kamaradem z détstvi. Uz cestou zazivime
smyslovy pretlak krajiny, ptirody, léta.
K préze neni tfeba dlouze hledat kli¢, kdy-
bychom v8ak pfece jen néjaky chtéli, muze
jim byt Binarovo erbovni slovo ,,zar“, vyno-
fujici se na prvnich strankach textu. ,Ten
vybuch plamene, v celé krajiné Zni, kterou
jsem si nesl v hlavé, mé osinil, jako kdyby se
mi zjevil Zdr, ktery jsem po celou cestu viakem
nasdval pfimo celym télem...“ O par stran
déle se objevi i barva k ziru komplemen-
tarni - Cernd. Binar se nechavi spalovat aZ
k oslnéni, zatméni uprostfed nejzhavéjsiho
svétla. Zablesk a ¢erni se posléze synergicky
spoji v ,Cerny blesk®. Zd4 se, Ze v Binarové
zavrati musi byt vZdy néjak p¥itomna i pro-
pastnost; okraj propasti a temno na jejim
dné jsou kdyz ne vzdy, tak aspoil asto
mirou z4vratnosti a oslnéni.

Jsme vsak stdle na zacatku, kdy vypra-
véni, jakkoli Zhouci, plyne jesté pravidelnym,

~VLASTNE ZIJEME JESTE
JINY ZIVvoT*

Trojici préz, které se setkaly
v knize Cifianova péna, mizeme
v urcité jejich roviné vnimat jako
avantgardni svédectvi doby. Vzhle-
dem k ¢asovym okolnostem vzniku ruko-
pist (textové jadro pochazi ze 70. a 80. let)
je nabiledni jaké doby: doby k zalknuti
nehybné, kdy byla dina vyhost déjindm,
doby zaslé, Sedivé, doby permanentni
deprese spolecenské i individuélni. T¥ebaze
Vladimir Binar zdiraziuje, Ze se jednot-
livé texty rodily bez ptedem promysleného
kompozi¢niho ramce, vytvafeji nakonec,
podle jeho minéni, propojeny celek, pro
jehoZ oznadeni sah4 k terminologii z oblasti
hudebni teorie. Mdme tedy pted sebou
podivuhodnou trojvétou ,literdrni sonatu®
(aluze na Beethovena vymezuji dostate¢né
vznedené estetické ,okoli“ dila). Jeji prvni
Lvétu“ predstavuje Mésic ve Znich, nejdelsi
povidka vypravénd v pozvolném adagiu
sostenutu, druha ,véta“ Dimanche a Paris
je nesena rychlejsim allegrettem, zatimco
posledni a ziroven titulni text ukoncuje
tento triptych v tempu presto agitato.
Doslovna aplikace struktury hudebni
skladby, jeji ,ptilozeni“ ke struktute lite-
rarni, jehoZ jsme se nyni dopustili, mozna
lépe vyjevi podstatné rysy posuzovaného
materidlu. Pojmy ,povidka“ a ,vypravéni®,
které jsme automaticky pouzili, nalezené
rysy ptili§ nepostihuji; nesetkdvame se zde
s plnokrevnou epikou, s rozvétvenou fabu-
laci a uz viibec ne s takzvanou realistickou
vérojatnosti, psychologicky prokreslenymi
postavami apod. Jde o texty po okraj napl-
néné lyrickou obraznosti, kde pravé obraz
a tempo, nikoli zapletka, sehravaji roli uréu-
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uméfenym tempem. Binar-prozaik nasleduje
svou smyslovost, jiZ postihuje v sugestivnich,
omamnych vétach, neklidné vibrujicich mezi
impresi a expresi. ,Klasy se téZce, opile kolé-
baly v odpolednim slunci, a tak zdrily, az jsem
musel ptivirat o¢i“ Hospodska scéna zhruba
uprostred prézy upomene na Hrabala svou
robustnosti, Zvavosti a groteskni zkratovi-
tosti. Ale senzudlni rozko$ Binara pohdani
jesté dal, k vypjatym, ptekypujicim obrazim,
a tak je odchod z hospody li¢en jiz prelud-
nym, téméf delirantnim obrazivym proudem.
Cestou z krémy kamardd Manek vypravéce
zatdhne ke své tajné milence. Okny $lehaji
floxy jako ,bilé, fialové a rudé plameny®“. Ve
dvetich se ,rozsviti“ plavovlasa hlava, jiz se ve
vlasech ,rozsrsi svétlo jako vitr®. Tady je jesté
Binarova extdze ochotnd pracovat s potlaco-
vanymi, absurdné deformovanymi momenty.
Dovede vstfebat hiatus ticha, vzapéti se
vybou#i na zveliceném ,sexudlnim® detailu
staroddvného budiku: ,Se dvéma zvonky
a palickou, kterd pri zvonéni do nich tak zutivé
a rychle busila, jako by mezi témi dvéma blysti-
vymi polokoulemi kmital erny blesk -

Névstéva u milenky pfinese prvni zdsadni,
primordialni obraz: zjeveni nahé Zeny. , Ten
zdblesk bélostné nahoty v zrcadle. A poprvé!l*
Zde naplno vytane osa celé Binarovy
prozy, totiz erotick4, télesnd rozkos z Zeny,
z milostného spojeni. Rozkos, kterd se bude
nadale v raznych obménach vynotovat, at
uz v podobé inicia¢ni, v poloze zasvéceni do
Jextdze® svéta (v prvni préze triptychu), &
pozdéjiv poloze stvrzeni vypravécova sepéti
s krdsou svéta, ,vyvrzeni“ do jeho bolestné
nadhery (v préze druhé).

Nékde tady, po opilém néavratu z krémy,
se Mésic ve Znich zlomi a misto uméfeného
vypravéni nastoupi preludné chrleny text,
misty se vylévajici dojediné ,nekone¢né“ véty.
Prozaik zde vskutku nasava skute¢nost celym
télem, necha se ji i vlastnim textem pohltit
jako ¢ernym bleskem. Scenérie se proméni.
Obrovsky osvétleny stoh, na némz probihd
no¢ni vymlat, je dal$im primordidlnim obra-
zem, ptipominajicim svét-vulkin, na jehoz
zdej$im svahu vypravédi zbyva Silend dfina

jici. A prestoze jde o texty vyristajici nej-
spiSe pod pfimym tlakem empirie, mozno
dokonce hovotit o autobiografi¢nosti, jsou
to zaroven texty ptizndvajici svou literar-
nost, texty, jez taktikajic znaji tradici a jez
samy ustavuji literdrni souvislosti. Uz jen
fascinace Pafizi (nemluvé o exotice rozza-
teného Tahiti) vytva#i v dne$nim Ctenati
téméf nepattiény pocit kulturni nostalgie
- francouzsdtina, vaseil tvorby, nevratna
minulost... Onou souvislosti ¢ tradici pak
maéme na mysli kontext toho zpiisobu psani,
které Sklovskij pojmenoval vnésyzetové,
vysouvajici do poptedi otizku nesamoztej-
mosti zanri a prostupnosti jejich hranic.

V Binarovych textech lze registrovat ten-
denci, jez ponékud zabranuje neuvizené
konstruovat psobiva a recepci usnadiiujici
uméleckd sousedstvi ¢i interpreta¢ni klice.
Jako ldkavé by se naptiklad jevilo ¢teni
recenzovaného dila prizmatem pr6z Hraba-
lovych. JenZe zatimco u Hrabala je jednim
ze zdkladnich principtt montaz, odkazujici
k surrealistickym vychodiskiim jeho tvorby,
a v pozdéjsich textech je to ,psani proudem®
(Milan Jankovi¢), podnécujici diagonalni
¢teni, u Binara se objevuje cosi jako ,tekuta
lyrizace®, tj. lyrické popisy zaplavujici
spodni fakturu textu. Namisto $okujiciho
spojovani nesourodého se misty vyskytuje
gesto bezmdla harmoniza¢ni, naturalis-
mus konkrétni situace je prekryt kumulaci
barevnych ptivlastkl a naruSen snovym
vytrzenim. Nékteré momenty zistavaji
aZ marnotratné epicky nevyuzity (srov.
postavu Tinky v prvni préze, jejiz rozvedeni
by mohlo byt dé&jové nosné). Intence texta
totiz sméfuje jinam, jak prozradi nasledu-
jici aryvek: ,Az do toho okamzZiku, nez zacala
Tinka mluvit o téch jeptiskdch, jez se staraly
o pacienty, jsem vitbec nevédél, ze jsem nékdy

VLADIMIR BINAR: CiNANOVA PENA. PRAHA, TRIADA 2011

a samota, zatimco z odvra-
cené strany, kam nelze ptes
okraj krateru dohlédnout,
sem doléhd dionysky ryk
s<téch druhych®, co zistali
ve svétle a koupou se v roz-
ko&i neznadmych radovanek.
Vypravé¢ ztraci pojem o case,
no¢ni d¥ina na svazich ,zlaté
sopky“ se zdd nekonetna
a préza volné levituje k raz-
nym reminiscencim, az nako-
nec obilna rapsodie plna vini,
poty, dunéni zokd i ,bolestného” praskani
klasti vrcholi v milostném (snovém?) stret-
nuti s mistni divoskou Terou. Zasvéceni je
dosazeno; v patach véak nasleduje i okamzité
poznani, Ze vie je u konce dfiv, nez vlastné
zacalo. Svitd, mésic se sluncem jsou na vte-
finu v konjunkci. Cerny blesk piepélovan:
JZdroveri do mé tvrdé narazil jeji klin, a ted to byl
Cerny Zdr, ktery mé pohltil, a tou cernou propasti,
jak ze dna vesmiru, skelné proslehl bily blesk.”

Smyslové kogata erotickd scéna vsak ma
i své uskali. Erotickd tenze si totiz zpravi-
dla lépe rozumi s naznaky, zdmlkami, napé-
tim toho, co si musime jen domyslet. Binar
naopak atmosféru paradoxné dusi tim,
jak smyslovost stupiiuje az k mytickému
obrazu. V uvodnim Mésici ve znich jsou
zakladni situace a obrazy je$té natolik silné
a reZné, ze vypjaty eroticky tfesk dokdazeme
pfijmout. V druhé préze Dimanche a Paris
vak jiz znejistime: ,Jeji horké, nahé télo
dychalo, vinilo se a klouzalo ve tmé, plulo v ni
jako tajemny, hore¢naty ostrov (...) dusil jsem
se v jejich vlasech (...) jeji fiadra se v mych
dlanich nalévala k prasknuti...“ Tady uz se
nestoupd do vysin vesmirné extize, naopak
se prekvapivé blizime spi§ nacervenalému
erotickému romanku.

Pfitom sama préza Dimanche a Paris je
docela svébytny ,rapsodicky“ experiment.
Volné se v ni prostupuji Praha s Patizi, ostnaté
draty s volnosti cest, silavy er6s domova sjeho
pirekvapivé objevenou sladkou cizotou. Uvodni
yhuselské” stranky opét upomenou na Hra-
bala, tentokrit z obdobi Kafkdrny. Ziroveni

v nemocnici U Rytifa byl, a tak mé napadlo, ze
jsem toho zfejmé uz dost zazil, na co jsem tiplné
zapomnél, Ze vlastné Zijeme jesté jiny Zivot nez
jenom ten, o némz vime, a Ze v mé paméti jsou
urcité ukryty zdzitky, které se mi jednoho dne
stejné takto nenaddle zjevi.“ (s. 30) Patrné
nejvlastnéj$im motivem Binarovych textd,
zdkladnim impulzem, ktery jim udéluje
,S0natové“ tempo, & imanentnim zduvod-
nénim jejich konstrukéniho principu je
proustovskd mémoire involontaire — nahlé
vynofeni vzpominky na zikladé neceka-
ného podnétu, vzpominani, nad nimZz
nemame kontrolu a které ma bliz stavu bdé-
lého snéni nebo, jak ¥ikal Walter Benjamin,
penelopské praci zapominani: vzpominka
se nevynotuje jako hutna celistvost, nybrz
jako prosvitajici, pteludny fragment.

Nejen hranice Zanra, nybrz také hranice
mezi vzpominkou, zapomnénim a snem jsou
propustné. Kolmici pfehledné oddélujici to,
co ,je, a to, co ,neni, nelze spustit. Nage
existovani je jakoby ,napusténo” do nadoby
jsouciho, ale i nejsouciho - jehoZ souéésti je
naptiklad neexistujici péna na holeni z Cina-
nova obchodu: ,(...) a jak jsem stdl pred zrca-
dlem, zmdckl jsem bily ¢udlik zeleného spreje
a zas se ozval do morku kosti pronikajici zvuk,
ktery jsem slysel rdno, kdyz jsem se chtél oholit
a misto pény vyhrklo z apardtku jen pronikavé
zasycenti, ted se ozvalo znovu, ani ted z kovo-
vych ttrob bombitky nevybéhla péna, ale jen
syivy zvuk a trochu vodnatych bublinek s men-
tolovou viini, a mé napadlo, Ze v tom obchiidku
to vonélo zrovna tak (...)." (s. 245)

Citovany vynatek je p¥iznaény v dvojim
ohledu. Jednak zasluhuji pozornost for-
malni aspekty, predev§im vétny rytmus,
jimz je text nesen; jednak oviem odhaluje
i mozné uskali Binarovych préz. Je jim
lakavé pokuseni doslovnosti, které obyéejné

tu ale naplno vyvstane pro-
blém Binarova zptsobu, totiz
ze silnd lyrizace m4 sklon
k nadbyte¢nosti a zdrZovani.
Dimanche a Paris je v pod-
staté kiehka préza s tajem-
stvim, jiz vSak nakypéla
lyrickd deskripce rui. Pte-
skok k lyricky vlajicimu li¢eni
piirody zrovna ve chvili, kdy
vrcholi tajemnd milostna
scéna, pusobi jako dokonaly
literarni antiklimax.

Je tu ale jesté zavér triptychu, nejkratsi,
aviak nejpozoruhodnéjsi préza Cinanova
péna. Je-li prvni véta sondty prézou iniciaé-
ni a druhd ptibéhem vypravéova ,coming
of age®, jeho paradoxniho dozrani v cizince
uvnit# vlastniho osudu, pak zivérecna véta
je prézou dospélou a zralou. Lyricky vzmach
ustupuje a prepousti misto ponékud absurd-
nimu, zneklidiiujicimu liceni. Objevi se sebe-
referen¢ni motiv: sdm vypravé¢ pise toto
vypravéni, dokonce se snaZi zapamatovat
si jistou pfesnou ,ranni“ vétu, jez jedina je
s to jeho vypravéni otevtit, jiz vSak zako-
nité béhem denni odysey ztrici a s ni i kli¢
- k ¢emu? K textu jako oztejmeni existence,
lidského ¢asu pritomného i minulého?

Binarovy nekonecné véty ted nabiraji
joyceovskou dikci ze zivére¢né kapitoly
Odyssea, tu smés vjemu, vzpominani, opoj-
nych popist i nahlych zatrnuti nad Zivo-
tem — jak to, Ze vSichni umtem? Préza udini
nejzaz$i, nejnemoznéjsi skok ze zasnézené
Prahy aZ na hotici Tahiti, pficem? tichomoi-
sky ostrov tentokrat Prahou prolina ptiro-
zenéji nez Patiz. Pivodné ztracend véta
sice ziistane nenalezena, najde viak svou
usmévnou, podivnou a ,marnou” proménu
v technicky textik na spreji holici pény;
sladce se otevte prazdnu viech promén, jez
svét ¢lovéku nabizi.

Cert vem namitky. Vladimir Binar je osob-
nost a triptych Cifianova péna se z hloubi
¢asu vynofuje jako zcela osobita a jedine¢na
vypovéd.

Jan Stolba

byva zpusobeno autorovou obavou z pti-
lisné otevienosti, mnohoznac¢nosti vlast-
niho vytvoru. Mentolova viné jako most
sklenuty mezi aktudlni situaci vypravéjiciho
a vytanuvsi vzpominkou nepisobi v ukdzce
nijak rusivé. Avsak tim, Ze je povysena do
makrostruktury celého textu coby jednotici
motiv (nadto exponovany titulem), ziska-
vame symbol snad az prili§ ¢itelny, az prilis
Ctendfsky vstficny, snadno desifrovatelny,
ktery se pro tvirce stavd neptijemnym
mementem. Je zajimavé, Ze na tyz problém
upozornil uz Bedfich Futik v dopise (ktery
je soucasti autokomentate) — nelibil se mu
Jten trochu ndhodny, duchaplnicky zastirajici
pointovany titul (viz s. 255).

Fu¢iktv postfeh nutno zobecnit v tom
sméru, ze jde o potencidlni hrozbu pro
kazdého autora pfili$ znalého, p#ili§ védou-
ciho. Ur¢ity podil ,temnoty“ bez autorského
vyjastiovani a dodate¢nych zasaht je prosté
pro dilo nezbytny. Pfes viechnu lyri¢nost,
ptes vSechno pifekracovani Zanrovych ome-
zeni, pfes viechno experimentovani s vét-
nou stavbou to v Cifianové péné tu a tam
vypadd, Ze ona (vice faulknerovsky, méné
hrabalovsky) dlouhd souvéti jsou ve skute¢-
nosti velmi pe¢livé naaranzovéana, minuciéz-
né vyvazena. ,Vsechny ty lesni viné i plody
byly na svém misté, stejné jako stiny a svétla,
v pasekdch viel hmyz, v uzlabindch mezi ska-
lami se daly trhat jahody, ale my jsme kolem
toho vseho prochdzeli jen jakoby mimocho-
dem.“ (s. 36) Tam, kde je v dile ,vechno na
svém misté“, politd se se ¢tendfem jakoby
,mimochodem”. P¥ekroceni hranice od bas-
néni ke spisovatelstvi (v pojeti Saldovych
Bojii o zitFek) uz nelze povazovat za soucast
uméleckého experimentu. To viak nastésti
jesté neni ptipad Binarovych préz.

Roman Kanda
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Katetina Tuckova m4 bliZze k novinafce nez
ke spisovatelce. Literaturu totiz nechape
jako ptilezitost k sebepoznani a sebevyslo-
veni, ale jako produkci tspésnych textt. Jeji
prézy nevyrustaji z nutnosti hledat osobity
vyraz pro to, co je nutné pojmenovat a sdé-
lit, nybrz ptedstavuji spie femeslné pro-
vedenou préaci, jejimZ primarnim tkolem
je zaujmout potencialni adresaty. Tuc¢kova
si je (celkem opravnéné) jistd svou schop-
nosti rutinné vyprivét, tedy prostfednic-
tvim slov, vét, jakoZ i rtznych literdrnich
postupt prezentovat libovolny ptibéh. Vy-
chodisko i tézisté jejiho tvar¢iho snazeni
proto spotiva predeviim v hleddni étenai-
sky atraktivniho tématu, z néhoz lze né&jaké
to zajimavé vypravéni vygenerovat. Je totiz
zjevné presvédlena, Ze je to pravé vhodné
zvolené téma, které je schopno knize (jakoz
ijeji autorce) zajistit nalezité misto na lite-
rarnim Parnasu.

Najit takové téma ovSem znamend pro-
vést ur¢itou marketingovou analyzu, ktera
vezme v Gvahu jak aktudlni recenzentsky
vkus, tak i momentalni preference §irsi cte-
naiské obce. Dulezité je vyjit vst¥ic predpo-
kladanym olekavanim a soucasné adresaty
pifekvapit a zaujmout né¢im novym a zaro-
veil i ponékud provokativnim - né¢im, co
nezanikne v informaénim $umu tak, jak jej
produkuji nejen ostatni literiti, ale také
média. Autorka tudiz sizi na témata spole-
Censky atraktivni, kterd kresbu privitnich
lidskych osudi propojuji s redlnymi histo-
rickymi udalostmi a opiraji se o dokumenty
a dalsi dolozitelna fakta. Proto také Tuckova
svoje psani pfiznané za¢ina studiem archiv-
nich materiald a drzi se postupt literatury
faktu. Tézi z emocionalni plisobivosti auten-
tiza¢nich gest, které maji adresita presvéd-
¢it, Ze vie, o em Cte, se viceméné stalo, sou-
¢asné ale naplno vyuziva prozaické svobody:

JEDNA OTAZKA PRO

Jste reditelem Rumunského kultur-
niho institutu v Praze, jenz stoji za pri-
pravami rumunské ucasti na letosnim
Svété knihy. Na co vsechno se mohou
navstévnici tésit?

Ptiprava probiha intenzivné a uspésné.
Oc¢ekdvame ulast vyznamnych osobnosti
z bukurestské Spravy rumunskych kultur-
nich institutii a z rumunského ministerstva
kultury. Jsou to instituce, které tradi¢né
spoluporddaji a koordinuji rumunskou
Ucast na veletrhu. Uz ndm potvrdili acast
Jejich kralovské Vysosti, princezna Mar-
gareta Rumunska a kniZe Radu Rumunsky,
kteti se osobné zulastni prezentaci svych
knih Krdlovskd kuchatka, respektive Pro-
visional Romania v ramci veletrhu. Utast
potvrdili také vyznamni rumunsti spiso-
vatelé Mircea Dinescu, Nicolae Prelipceanu,
Gabriela Adamegteanové, Petru Cimpoesu,
Simona Popescova, Gabriel Chifu, Adina
Rosettiovd a Stefan Caraman. Soucdsti
veletrhu bude i dilna kniZnich ilustraci
pofddand Veronicou Neacgsovou a Miha-
elou Paraschivovou z Klubu rumunskych
ilustratort. Dulezitou udalosti bude rovnéz
pfedstaveni programa Narodniho knizniho
centra v Rumunsku (CENNAC) a grantd
nabizenych Rumunskym kulturnim insti-
tutem pro prekldddni a vydavani rumun-
ské literatury. Prezentaci provede Mihaela
Ghitovd, programovi koordinatorka CEN-
NAC. Jako vzdycky, kdyz jde o prezentaci
rumunské literatury v Cechach a na Slo-
vensku, se tédime z vyborné spoluprice
s oddélenim rumunskych studii na FF UK
a s Ceskymi ptekladateli z rumunské lite-
ratury. Rad bych touto cestou a v tomto
ohledu podékoval Jitimu Felixovi, Libusi
Valentové, Libusi Vajdové a Jifimu Nasin-
covi za jejich stadlou pomoc a podporu.

Souéésti rumunské prezentace na letos-
nim veletrhu je celd fada pfednasek a kula-
tych stold, z nichz bych se zminil alespoii
o prednasce 130 let od zavedeni studia rumun-

je ochotna na faktografii kdykoli zapome-
nout a zait zcela volné fabulovat.

Uzite¢nost a funkénost popsaného po-
stupu Tuckové potvrdil jiz ohlas roméinu
Vyhndni Gerty Schnirch, k némuZ se inspi-
rovala pohotelickym pochodem smrti, p¥i-
¢emZ se od ostatnich zpracovani tématu
povéle¢ného vyhanéni Némct (v soucas-
né Ceské literatute dosti oblibeného) védo-
mé odlisovala mérou drsné dokumentér-
nosti. Neptekvapi proto, Ze se tento postup
pokusila zopakovat i ve své nasledné knize
a vénovala nemalou pé¢i nalezeni takové
tematiky, kterd by byla obdobné p¥itazliva
a plisobiva.

Nasla ji v dolozené existenci tzv. zitkov-
skych bohyn, tedy skupiny védem ¢i boso-
rek z moravsko-slovenského pomezi, které
odpraddvna az do doby celkem nedavné
s uspéchem propojovaly tajemné magické
ritudly a lécitelstvi. Prvni ¢ast romanu pii-
tom jako by ptimo navazovala na autor¢inu
predchozi knihu, nebot se tu opét vraci
téma Zeny, kterd je nespravedlivé a kruté
prondsledovana pro svou odli$nost, tento-
krit pro neochotu vzdat se staleté moud-
rosti a ptizpisobit se tém, kteti véti ve
falesnou modlu pseudopokroku. Postavy
tu jsou jednozna¢né hodnotové polarizo-
véany. Bohyné jménem Surmena zpodobriuje
klad, jenz potési kazdého zastance alterna-
tivni mediciny. Naproti tomu normaliza¢ni
rezim a jeho netolerance jsou personifiko-
vany v postavich estébaki, zlych lékait
a zejména psychiatri, ktefi jsou ochotni ve
jménu ideologie a moderni mediciny zni¢it
a umucit kazdého, kdo vybocuje.

Surmenin p#ibéh je ptfitom nahlizen
o¢ima Dory: dospivajici netete, kterou
vychovavala a ktera tézko hled4 rovnovahu
mezi tetinymi ,povérami® a tim, co ji uéi
ve $kole a co vétsina povaZuje za normalni.

DANA MIRCEU DUTU

foto archiv D. M. D.

$tiny na Univerzité Karlové, jiz se za¢astni uz
zminéni ¢e$ti rumunisté, o pfednasce Bds-
nik piSe romdn, za Gcasti Simony Popescové
a Gabriela Chifa, o rozhovoru Gabriely Ada-
megteanové s Jifim Nagincem o jeji knize
Ztracené rdno &i o ptednasce Postkomunistické
obdobi reflektované v literature za p¥itomnosti
autort Petra Cimpoiege a Ovidia Nimigeana,
ale také o dilné Komiksovd tvorba nazivo
s umélcem Alexandrem Ciubotariem. Zaji-
mavym momentem v rdmci rumunského
programu je také scénické ¢teni z diva-
delni hry Stop the tempo Gianiny Carbuna-
riové v podéni prazského divadla DivaDno.
V neposledni fadé bych se rdd zminil o trhu
starych tradi¢nich femesel, ktery se letos
potada soulasné s veletrhem knih p#imo na
nadvofi Vystavi$té a na némz vystoupi také
folklorni Lidovy soubor Augustina Beny
z zupy Alby. Ctenéaie Tvaru na viechny pro-
gramy srde¢né zvu.

mis

KATERINA TUCKOVA: ZiTKOVSKE BOHYNE. HOST, BRNO 2012

Surmeninu pravdu i krutost jejich vrahta tak
pochopi teprve ¢asem. Tteti vyraznou figu-
rou tu pak je Do¥in dugevné i télesné pozna-
menany bratr, za néhoz citi odpovédnost.

P#i Cetbé této romanové expozice jsem
ocenoval promyslené rozlozeni postav — o to
vice jsem v8ak litoval, Ze autorka navozenou
ptileZitost nevyuzila. Neponotila se hlou-
béji do mysleni svych hrdini a jejich Zivoty
nepropojila s evokaci magické krajiny, s niz
jsou spjaty, natoZ aby se pokusila postih-
nout subjektivni ¢asoprostor, jejz si utvéreji.
A¢ autorka vypravi o magii, jeji text v sobé
mnoho magie nem4.

Tento muj pocit bohuzel jesté zesilil p#i
cetbé dalsich ¢&asti, v nichZ se navic znaéné
proménila modalita autoréiny vypovédi.
Tragicky ptibéh o staddnim nepochopeni pro
odlidnost tu ustupuje a vrchu nabyva préza
s tajemstvim, ¢i spie s mnoha tajemstvimi.
Snaha Tuc¢kové za kazdou cenu ,prodat®, co
v archivech nastudovala, jakoZz i vSechny
jeji fabula¢ni ndpady vedou k tomu, Ze
se puvodni jednota vypravéni rozbihd do
mnoha stran. Nositelkou déje se stava Dora
v roli detektiva, jenz shromazduje a inter-
pretuje viechny dostupné informace o Zit-
kovskych bohynich. Aby tak mohla kompe-
tentné ¢init, nechala ji Tu¢kova vystudovat
etnografii, takZe patrd nejen z osobniho
z4jmu, ale i z profese.

Nezamyslenym dusledkem Dotina obje-
vovani je, Ze uvodni ptibéh o komunistic-
kém pronasledovini bohynl pro ¢tenate
ztraci svou exkluzivitu. Je totiZ rychle prebit
informaci, Ze bohyné byly prondsledovany
a muleny vzdycky, a to nejen pokrokati,
ale i cirkvi. Nadto se ukaZe, Ze Surmenu
nezahubil ani tak komunisticky rezim, jako
spie zarputily pomstychtivy k#ivdk. Anebo
mozna jesté hua#: tento osklivy fasoun
a estébdk byl jen nevédomym ndstrojem

ZASLANO

PROHLASENi ODBORNE KOMISE
MINISTERSTVA KULTURY CR
PRO PODPORU LITERARNICH
PERIODIK A AKCI

Pro rok 2012 vyclenilo MK CR ze statniho
rozpo¢tu na podporu Eeskych literarnich
periodik a ruznych literdrnich akci ¢astku
11,2 mil. K¢&. V roce 2011 to bylo 14 mil. K¢
aorokdfive 14,7 mil. K¢. Statni podpora této
vyznamné oblasti kulturniho déni tedy rok
od roku klesa, pfestoze komise, jez navrhuje
rozdéleni vy¢lenéné ¢astky mezi jednotlivé
zadatele o podporu a je jmenovana minister-
stvem z ¥ad nezvislych odborniku, kazdym
rokem konstatuje nedostate¢nost této pod-
pory a doporucuje jeji podstatné zvyseni.

My, ¢lenové uvedené komise, musime
bohuzel konstatovat, Ze velké letosni sniZeni
statni podpory (meziro¢né o 20 %), k némuz
navic dochazi v okamziku, kdy se ¢eska peri-
odika museji vyrovnat se zvysenim DPH, je
pro fadu literarnich aktivit likvida¢ni.

P#i svém rozhodovani jsme se dostali do
obtizné situace, kdy jsme se museli roz-
hodnout, zda p#ijmout roli p#i rozdélovani
nedostate¢nych prostfedki a podilet se tak
na realizaci kulturni politiky, s niZ nesou-
hlasime, nebo na rozdéleni nedustojné
¢astky rezignovat, ale nechat tak v nejistoté
tadu redakci a organizator kulturnich akci,
pro né% je dotace MK CR zivotné dilezita.
Rozhodli jsme se nakonec pro prvni varian-
tu, a to i s plnym védomim, Ze n4$ ndvrh na
rozdéleni nemuze byt dobry, nebot odsu-
zuje fadu dulezitych a pottebnych kultur-
nich aktivit, jakymi jsou literdrni vecery,
autorska ¢teni, prednagky, literdrni soutéze
¢i vystavy, k tomu, Ze se neuskute¢ni, a ze
i pro vétdinu z téch, jimz se dotace z pro-
stiedkdt MK CR dostane, budou ptidélené
prosttedky nedostateéné.

Zadame ministryni kultury a celou
vladu, aby revidovaly sviij postoj k podpote
Ceské slovesné kultury a nalezly urychlené

kletby, kterou na Surmenu seslala pomsty-
chtiva z14 sestra. Vedle pozitivni bilé magie
se tu totiz nahle objevi i ditkazy o Uspésném
provozovani magie Cerné. A Zernd kletba
autorce odiuvodriuje nejen davnou smrt
Dotiny matky, kterou jeji manzel ubil seky-
rou, ale pomaha ji také ukonéit text neob-
jasnénou vrazdou Dory.

K tomuto motivu se oviem musite pro-
¢ist stovkami stran vselijakého zvatlani,
rozmanitych pseudodokumentt, vypravéé-
skych trika a déjovych odbocek, které maji
zadkladni syZet patrdni retardovat a pro
¢tenate zabavné opentlit. K témto kejklim
po¢itdm hratky s ¢asovymi skoky, utajo-
vani dulezitych informaci tak, aby je bylo
mozno vytdhnout v pravou chvili, anebo
i ptehrsel samoucelnych déjovych a moti-
vickych atrakci. (Naptiklad motiv Dotiny
lesbické lasky, zpestfeny i mirné masochis-
tickymi sklony partnerky.) Krajovy kolo-
rit maji textu dodédvat specifickd jména.
Odvahu postavy individualizovat a nechat
je promlouvat autentickym dialektem vsak
Tuckova nemd, i devadesitileté stafeny tak
proto mluvi jako kniha. Autorka totiZ pise
pro adresata, ktery ma hltat stranky a kte-
rého by jazykové nezvyklosti jen brzdily.

Je ptitom otazka, zda si takovyto ¢tenaf
vibec povsimne autoréina zivéretného
koketovani s nacistickou mystikou: jsou to
totiz lidé Heinricha Himmlera, kteti jako
jedini z mocnych dokdZou ocenit magic-
kou silu zitkovskych bohyni, nebot v nich
vidi strazkyné praddvnych germanskych
ritudld. A Katefina Tuc¢kova tomu de facto
pritakd, jen Dotinymi dsty dodava, Ze jde
spiSe o dédictvi slovanské ¢ mozna indoev-
ropské.

Myslim, Ze ani ona sama nevi, jestli tomu
véri. Ale je to efektni.

Pavel Janousek

ve statnim rozpoétu ¢ v rozpoétu MK CR
dodate¢né prosttedky, které by zabranily
ochuzeni literarniho déni v Ceské repub-
lice. Nejedna se pfitom o zddnou zévratnou
¢astku — podle naseho odhadu by mohlo sta-
¢it 5-7 mil. Ké.
Praha 29. tnora 2012
Za odbornou komisi:
Pavel Dominik (predseda)
Vladimir Pistorius (mistopredseda)

POZNAMKA
&

ZNOVU K DANDISMU. Hana Bednarikovd,
inspirovdna redakéni opravou své recenze, uva-
Zovala v minulém (Cisle Tvary, zda psdt dan-
dysmus, ¢i dandismus. Pri korekturdch jejiho
textu jsem se opiral o analogické pripady lobby—
lobbismus (tFebaze tento tvar prechytraly
Word automaticky opravuje na lobbyismus),
tory—torismus ¢i ragby-ragbista, preferuje
pritom pred etymologickym hlediskem hledisko
systémové: k zdkladovému slovu priddme kom-
ponent -ismus (-ista), a jezto je spojeni grafémi
y+i v Cestiné vyloZzené netistrojné, posledni gra-
fém zdkladového slova vypustime. Je pravda, ze
jak P¥iru¢ni slovnik jazyka ceského, tak Slov-
nik spisovného jazyka ¢eského uvddéji tvar
sypsilonem, av$ak ruku na srdce — tyto slovniky
uz soucasny uzus hezkou #ddku let neodrdzeji.
Novéjsi reprezentativni prirucky (Akademicky
slovnik cizich slov, téZ Internetova jazykova
ptirucka Ustavu pro jazyk cesky AV CR, ale
i Klimesiwv klasicky Slovnik cizich slov) uvd-
déji pouze variantu dandismus. Rozkolisa-
nost zu vsak nejlépe dokazuje 1,5miliardovy
éesk}'f narodni korpus, kde nalezneme obé
varianty (pravda, 45:15 vyskyti ve prospéch
dandysmu). Dandismus/dandysmus je tedy
jeden z téch (netidkych) ptipadii, kdy se dva
rodili mluvéi kloni kazdy k jiné varianté, aniz by
néktery nutné htesil proti jazykové spravnosti.
Michal Skrabal
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ROZHOVOR

mit si kam promitnout svou vizi

ROZHOVOR S JIRINOU SIKLOVOU

skym viidcem z roku 1968 Jifim Miillerem
a také kolem BoZeny Komdrkové a evange-
lické cirkve ¢eskobratrské. A samoztejmé na
Slovensku okruh lidi kolem Mira Kusého
a Milana Sime¢ky a pozdéji i Jana Carnogur-
ského, spojeného s katolickou cirkvi.

Tehdy se nékte¥iintelektualové a umélci
uzavirali do tzv. vnitini emigrace. Jak
jste na tom byla vy?

Ja jsem se do zadné vnit¥ni emigrace ne-
uzavirala, protoZe jsem meéla nejen smyslu-
plnou préci a dost pratel, ale i moZnosti psat.
Neznala jsem kolem sebe nikoho z intelek-
tudlt nebo umélct, kdo by se takto izoloval.
Srovnam-li to se soucasnosti, tak tehdy jsem
v podstaté méla moznost komunikovat o lite-
ratufe s daleko vét$im poétem lidi neZ dnes.
Vezméte si tfeba ty zndmé bytové seminéate.
Jenom v Praze jich statni bezpeénost sledo-
vala asi ¢tyticet! Velmi dlouho jsme se scha-
zeli asi dva roky v Cukrovarnické 14, kam
chodili naptiklad Petr Pithart, Petr P¥ihoda,
Jiti Hermach, profesor Jifi Kfetek z Fyzio-
logického tstavu a dalsi. Jeden ¢as se tam
dokonce objevoval i Milo§ Zeman. Nevzpo-
mindm si, Ze bych se s lidmi, kte#i se téchto
seminaf#h Gcastnili, bala mluvit. Samoziejmé
ze jsem nemluvila o spojeni se zahrani¢im,
to by ohrozovalo toto ileglni spojeni. Ale
jinak jsme byli nazorové zcela otevteni. Ter-
min vnitini emigrace povazuji za ponékud
mddni slovo, které to jen zkresluje.
Budeme-li pojem ,vnit¥ni emigrace“
chapat jako uzavienost, jak je na tom
v tomto smyslu nase spolecnost? Obe-
hrané klisé ¥ika, Ze jsme sice oteviena
ekonomika, ale jsme otevieni i pohledu
do minulosti a z néj vyplyvajici reflexi?

Domnivim se, Ze nase spole¢nost je dost
otevrena a Ze jedinc, ktefi by byli uzavieni
a zili nékde v Gstrani, psali si néco do $upliku
a vy jste je musela hledat, je velice mélo. Co
se té minulosti tyce, tak o té se dnes mluvi
hodné, i kdyZ ne vzdy na trovni. Vétsinou se
to bulvarizuje, protoZe lidé se zajimaji spis
o jednotlivé ptipady nebo selhani jedinc,
tfeba o to, co a jak vyzradili StB. To je takové
odporné voyeurstvi. Ze by tu ale nebyl
dostate¢ny piistup k materidlm, o které by
mél ¢lovék zdjem, to bych netfekla. J4 sama
mém tu zkudenost, Ze kdyZ jsem néco potte-
bovala najit v Ustavu pro studium totalit-
nich rezimt (USTR), tak jsem dostala ves-
keré informace, které jsem chtéla, a dokonce
jsem si je za ur¢ity poplatek mohla odnést na
cédé¢tku domu. To muze udélat kterykoliv
obclan této republiky. Stejné tak se domni-
vam, Ze pokusi o reflexi i studii na toto téma
je napsdno nebo natofeno pomérné dost
- naptiklad zde existuji potady jako televizni
Historie.cs, dokumenty o Heydrichovi nebo
materidly, které zpracovavd pro festival
Jeden svét Karel Strachota nebo Adam Drda,
a také potady typu Pamét ndroda. Je oviem
pravda, Ze se pti takovém zpracovavani
nevyhnete ponékud zkreslujicimu osobnimu
pohledu. Clovék nema jinou moznost reflexe
minulosti nez skrze sebe. To je také otdzka
paméti — bud opravdu vidite nékteré véci
jinak, anebo je ze své paméti vytésnite. Vez-
méte si, co vechno se pfipominalo jenom na
podkladé toho, Ze jsme v urc¢itém obdobi byli
nuceni vyplilovat rizné dotazniky s otaz-
kami typu: Jaky je vds postoj k titoismu? Byli
vasi rodice ve Vlajce? Jakého t¥idniho pivodu
byl vds dédecek? Generace jen o néco malo
star$i nez vy tohle vSechno znala.

Zajimavou a hlubokou reflexi je také
komiks a film Alois Nebel. Myslim si ale, ze
tada mladych lidi nemuZe Uplné viemu
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rozumét, protoZe neznd kontext, na jehoZ
zdkladé ten pt#ibéh vznikl. Patrné je to oslo-
vuje néjakym jinym zptisobem. Jakym, to tu
bohuzel nikdo nesleduje.

V Dopisech vnucce v kapitole nazvané
O tom, co bys méla éist a Ze vzdéldni neni
totéz co znalosti se zamyslite nad mladou
generaci a jejim vztahem k literatufe
a ke studiu. Kromé jinych rad doporucu-
jete cetbu Ericha Fromma a Alexandra
Solzenicyna. Cim mohou zrovna tito dva
autori oslovit mladou generaci?

Erich Fromm muZe byt podle mé pro
mladé lidi p¥itazlivy svymi tivahami o svo-
bodé a strachu pted svobodou, a také svou,
zejména dnes velmi aktudlni, otazkou byit,
nebo mit?, prestoze ji kladl uz nékdy pted pul
stoletim. Mam zkusenost, Ze pravé tyto jeho
uvahy povaZzuji pro sebe studenti za zajimavé.
A vklad Alexandra Solzenicyna? Na zakladé
jeho ¢etby by si mladi lidé mohli uvédomit,
Ze reflexe neza¢inad dne$kem. NemuZete jim
dost dobte vysvétlit problémy soucasnosti,
aniz jim vysvétlite problémy ptedchoziho
obdobi - nikoliv jen z hlediska historického,
ale predevsim z hlediska moralky. Nicméné
uznavam, ze jak k ¢etbé Fromma, tak k ¢etbé
SolZenicyna je nutny vyklad. Dopisy vnudce
jsou ale primarné uréené generaci dospélych,
tedy rodi¢t a prarodi¢d, aby védéli, o ¢em
se viibec mohou a maji s generaci mladych
bavit. Je dulezité, aby svym détem a vnu-
kam dévali ndméty, které je mohou oslovit.
Zaroven se tak pfed nimi budou prezentovat
jako nékdo, kdo néco vi.

V soucasnosti se stdle pretrasa otazka
urovné vzdélanosti mladych lidi. Také
vy ceské skolstvi dlouhodobé kritizu-
jete. Co vas nejvic pali?

Tady se od roku 1990 zvysil pocet vyso-
koskoldka 4,6krat, zatimco pedagogi na
vysokych 8kolich méame vic jen 1,6krat
a navic samoziejmé starnou. To se prece
musi nékde projevit. Dal$im problémem je,
ze mladi lidé berou vysokogkolské studium
jenom jako soudast své zakladni kvalifikace.
TakZe ano, v soucasné dobé u nas k uréitému
poklesu vzdélani dochazi, ale s tim se poty-
kaji i jinde ve svété. Souvisi to s tim, Ze vyso-
koskolské vzdélani byvalo vysadou nepatrné
skupiny lidi, kdezto dnes je Siroce dostupné
a predpokliadd se u 30-40 % obyvatelstva.
Ja osobné to povazuji nejen za nesmyslné,
ale i za nemozné, prestoze se zvysila schop-
nost lidi vzdélavat se. Vyzkumy provedené
po druhé svétové vilce ukazaly, Ze jenom
asi 8-12 % populace je schopno ziskat, tedy
ptijmout, vysokoskolské vzdélani. Pokud ale
my mame pozadavek na onéch 30-40 %, pak
je zcela zdkonité, Ze toto vzdéldni musi mit
v prameéru nizsi troven.

Typickym pro ceské skolstvi navic je, Ze
pfejima fadu trendl ze Zapadu — naptiklad
ono déleni na bakalad¥ské a magisterské stu-
dium. J4 chapu, Ze se tak déje proto, aby
vzdélani bylo srovnatelné, ale podle mé neni
takovyto postup idedlni. V nékterych obo-
rech to povaZuji ptimo za nesmyslné. Tady
se preslo na bakaldiské studium i v tako-
vych oborech, jejichZz absolventi pak viibec
nenachazeji uplatnéni. (Naptiklad - jste-li
bakalafem mediciny, tak nejste ani na Grovni
kvalifikované zdravotni sestry.) To povazuji
za nedomyslené. Nesouvisi to ale s tim, Ze
uroveri vzdélani by nutné musela byt nizi.
A uz viibec to nesouvisi s tim, Ze by dne$ni
mladi lidé byli horsi nez generace téch pred
nimi. Jsou prosté jenom jini. Dal - spousta
vysokych 8kol vzdélani dubluje. To, co udi
v bakala¥ském studiu, opakuji pak jakoby na

vy$$i drovni ve studiu magisterském. Stu-
denti, kteti do tohoto magisterského studia
ptichézeji z riznych obori ¢ fakult, ale tyto
rozdily uZ nerozliduji. Celé je to dusledek
koncepce tercidlniho vzdélavani, které jsme
pfejali. V zadném ptipadé bych z toho tedy
neobvinovala mladé lidi.

Presto mame z trovné nasich skol mezi-
narodni ostudu. Co s tim?

Jakoupak mezindrodni ostudu?! Z ¢eho
nez v jinych statech? To je jen takovy nas
masochismus. Kdybyste vidéla uroven ame-
rickych vysokych skol, tak ty mnohdy odpo-
vidaji sotva trovni naich gymnazii. Jsou
tam samozfejmé tzv. bfectanové univerzity,
coz jsou superelitni $koly jako naptiklad
Stanford, Harvard, Columbijskd univerzita
a podobné, jinymi slovy - vavfiny ovén-
¢ené gkoly, kterych je jenom asi sedm. Tém
ostatnim se ¥ika prérijni univerzity. Nicméné
na jedné strané ptispivaji obecné ke vzdé-
lanosti populace, na druhé strané pak také
k mobilité lidi. Jestlize mate vys$si vzdélani,
mate také delsi ¢as na vlastni dospivéani — at
uZ jste specializovand na cokoliv. Tim, Ze
clovéku prodlouzite jeho schopnost absor-
bovat informace, bude dnes délat v jednom
oboru a dejme tomu za ¢tyfi roky prejde
hravé do oboru jiného. Schopnost it se ¢
studovat v ném zustane. Takze bych varo-
vala pfed zjednoduujicimi soudy. Jestlize
se ale néjaky blb domniva, Ze se podle testt
da zjistit vzdélani, tak to povazuji nesmysl.
Néco jiného je pfece vzdélani a néco jiného
znalosti a informace, ty mlzete ziskat na
internetu. Tvrdit, Ze mame mezinarodni
ostudu, je pfehnané. J4 to vnimdm jenom
jako slogan, ktery ma upoutat pozornost.

TRICATA LETA
A MULTIKULTURALISMUS
»Masovy pobyt na vysokych skoldch md
tendenci znicit védu jako védu. Ta se md
p¥izpiusobit davu, ktery chce svij prak-
ticky cil, zkousky a s nimi spojené oprdv-
néni; vyzkum md byt podporovdn jen po-
tud, pokud slibuje hodnotitelné vysledky.
Potom se véda redukuje na rozumu pvi-
mérenou objektivitu naucitelného.” Tyto
véty napsal uz v roce 1931 Karl Jaspers
ve své knize Duchovni situace doby...
Jakkoli mam Jasperse rada, tak si mys-
lim, Ze netika nic nového. Pted sto lety mélo
v zemich, které dnes zafazujeme do tzv.
stfedni Evropy, sotva 1,5 % lidi maturitu.
Kdyz pak v poloviné 20. stoleti tento pocet
vzrostl na 4 %, ten narust zpusobil asi takovy
8ok, jako kdyz se dnes bavime o 40 % matu-
rantd. V duisledku toho se zcela zdkonité
zménil samotny charakter maturity. Zduraz-
nuji ale, Ze ma-li jiny charakter, pak to jesté
neznamend, ze by maturanti méli znalosti,
které by neodpovidaly tomu, co je v dané
dobé povazovino za vyznamné a dulezité
védét. Ja sama si jeté pamatuji, Ze zatimco
pro mé rodice bylo bézné uctit se reltinu,
velice dtkladné latinu a pochopitelné fran-
couzstiny, tak ji jsem uZ chodila na gymna-
zium, kde byly pouhé ¢tyfiroky latiny. Rodice
se jen shovivavé divali a ¥ikali si: Co se dd délat,
jste uz holt jind generace. Znalosti se zkratka
presouvaji do jiné oblasti a vyroky o tom, Ze
mladi lidé jsou hloupi, povaZuji za ageismus
- to znamena odsuzovani jiné vékové sku-
piny z pozice téch starich. TakZe si nedélejte
iluze, Ze ageismus je pouze to, kdyz se tekne,
ze déda s babou jsou pitomi. Plati to i obracené,
kdyz se tika, ze ti dnesni mladi lidé nic neuméji.
Z Jaspersova vyroku bych tedy usuzovala, ze
mél na mysli néco podobného.

Jaka je viubec ,duchovni situace® nasi
doby? Nepodoba se az prilis t¥icatym
letiim minulého stoleti?

Bezesporu situaci, jaka zde byla nejen ve
tficatych letech, ale uz v letech dvacatych,
dokazal zachytit Ortega y Gasset v Psycholo-
giidavunebo Julien Benda ve Zradé vzdélanci.
Slo vlastné o jakési prvni zdznamy toho, Ze
vzdélanost se roz$ifuje, ale jeji trovenl se
musi de facto sniZit, a Ze intelektudlové
chtéji byt popularni, tedy Ze se i podbizeji.
Navic tito spisovatelé reflektovali pocatecni
faze fagismu a komunismu. Nap#iklad Elias
Canetti varoval pred masami ve svém spise
Masa a moc. Tedy znovu: Kazd4 spole¢nost,
ktera poskytuje masové vzdélani, musi sniZit
jeho uroveni. Je ovéem nutné ujasnit si, co
to ta troveri vlastné je, co pod timto slovem
chapeme. Kdy?z se jesté v dobach Marie Tere-
zie ustanovilo, Ze se déti budou ve skolach
udit tzv. trivium (Eist, psit a poéitat), tak to
bylo také nékterymi chapéano jako znevaZo-
vani vzdélani, které bylo do té doby pouze
doménou duchovnich. A kdybychom se
podivali jesté dal do historie, tak si mazeme
znovu pfipomenout vyrok kardindla Piccolo-
miniho o tom, ze v Cechach kazd4 husitska
Zena umi ¢ist a vykladat Bibli lépe nez kardi-
nalové z Rima. Cili néco, co bylo vyhrazeno
jen nepatrnému mnozstvi lidi, se najednou
rozsitilo a bylo pfistupné i ostatnim. Pokud
se na to ale podivate z hlediska vzdélanosti
celé spole¢nosti, pak je nepochybné pokro-
kem, Zelidé prestavali byt analfabety. To bylo
nesmirné pozitivni. Ve mné ty predstavy, Ze
v soucasnosti jde vyvoj stale dold, vyvolavaji
pocit, ze u starnoucich lidi se projevuje ¢im
dél silnéjsi tendence mladé lidi podcetiovat.
A tim, Ze je podceriuji, jako by chtéli zdaraz-
flovat, Ze oni v jejich véku byli lepsi. Ano, oni
byli lepsi, ale v jiné oblasti toho, co se tehdy
povazovalo za vzdélani. Predevsim byli jini.

Tim prirovnanim ke tficatym letum
jsem neméla na mysli jen vyvoj vzdéla-
nosti, ale pravé i vzestup fasismu, ktery
vedl k vypuknuti druhé svétové valky.
Proto mé zaujalo, jak si v jedné své
tivaze nad knihou rozhovoru némecké
novinarky Ute Scheubové Mirotvorkyné
(proFem, 2005) uvédomujete v sou-
vislosti s vypovédmi z valky v byvalé
Jugoslavii, ,jak »muZsky« (jen skrze
historické uddlosti) vnimdme historii.
Opomijime traumata, preddvand pres
generace. I ta nevyslovend. Kdyby prdveé
je a jejich genezi nékdo sledoval, snad
by se dalo odhadnout, zda a jak p¥ichdzi
moment, kdy se lidé zacnou vrazdit...“

Ja jsem k té kniZce, kterou ptipravila Sasa
Lienauovd, byla dost kriticka, protoze pat-
tim ke generaci, jeZ byla zdliraziiovanim
miru ponékud jinak deformovéna neZ gene-
race Sadi, ktera zila v zadpadnim Némecku.
U nas bylo slovo mir naprosta fraze, nic vic.
Proto jsem napsala, Ze kdyby se to vzalo ptes
prozitek, tak by to bylo tplné jiné. Obecné
si myslim, a to je velky p#inos gender studies,
Ze byly-li déjiny psané vzdycky z hlediska
diplomacie, tzemi, valek ¢ ekonomickych
vydobytkd, tak dnes zdiraznénim postaveni
Zeny a jejiho vyznamu ve spole¢nosti je lze
reflektovat daleko vice pres lidsky subjekt
a jeho prozivani. To povaZuji za néco uplné
odlidného od dosavadni praxe, protoze his-
torickd fakta se mohu nautit, ale teprve
reflexi pres konkrétni osobnost, jeji utrpeni,
ale i radost mizu plné pochopit. I z tohoto
divodu povazuji za vyborny projekt Pamét
Zen, ktery realizovaly Gender Studies a Pavla
Frydlova. Od roku 1995, kdy jsme s nim
zacaly, vyslo uz asi osm svazkl. Vyjimec¢nost
pohledu Zen spo¢iva v tom, Ze tuto dobu vni-
maji jinym zpisobem, nez jak je to v u¢ebni-
cich. To je na tom to nové a oslovujici.

Souvisi to néjak s feministickym hnu-
tim a bojem za lidskd prava z konce
Sedesatych let?

Ano, souvisi. Tehdy se zeny zacaly dozvidat:
Ty mds prdvo vidét to skrze svijj subjekt jinak.
A najednou tu bylo vysvétlovani svéta nejen



z pohledu Evropy, ale tfeba i z pohledu Ban-
gladése, coz nas zpocatku zardzelo. Nap#iklad:
Nevim sice nic o druhé svétové vdlce, ale vim, Ze
u nds v téze dobé probihaly vilky kmenové. Je
tato znalost hor$i nez ta nase? Neni. Je pouze
jina. Toto je tedy na soucasné dobé plusem,
ale i minusem, protoZe se nam to nedati
sjednotit. Nejsme schopni se domluvit, co
vlastné je pro nasi soulasnost relevantni.
A jsme u problematiky multikulturalismu,
ktery ja ptijimdm, ale zdroven si uvédomuji
jeho problemati¢nost. Vztdhneme-li ho na
cely svét, tak se asi budeme tézko domlou-
vat. TakZe ur¢ity kdnon pro uréitou kulturni
oblast je potfeba stanovit — nejen co je nutné
pro pochopeni evropské kultury, ale také co
je nutné pro pochopeni kultury soudasné
Indie, Latinské Ameriky a dal$ich zemi. Toto
v oblasti nibozenstvi praktikuje naptiklad
Toma$ Halik, ktery uzniva pravo ¢lovéka
mit svoji viru, ale na druhé strané zdiraz-
fiuje, Ze musim néco védét o téch ostatnich,
abych viibec byla schopna ocenit svoji zvlast-
nost, tedy to, co je pro mou kulturu typické.
Ur¢ité duchovni a medita¢ni véci, zamysleni
a reflexe véetné moralky mohu stejné dobte
ziskat z kfestanstvi jako z riiznych kiestan-
skych denominaci, ale také z buddhismu &
z animistickych pojeti svéta. Velika chyba sou-
¢asné doby je, Ze vinou starsich generaci byla
v o¢ich mladych lidi nage kultura nékolikrat
devalvovana, takZe mladi lidé si rikaji: Tak my
se budeme otdcet nékam jinam. DuleZité podle
mé tedy je najit pro oblast, v niZ se nachdzim,
to, co je pro ni typické a k ¢emu nalezim. Pak
se nebudu zaobirat ¢asto opétné médné styli-
zovanymi ivahami o identité.

Jesté k té vasi ivaze nad Mirotvorkynémi
avéasnému rozpoznini onoho momentu,
od kterého se lidé za¢nou vrazdit... Da
se takovy moment vytusit ¢i vycitit?
Ano, samoziejmé. V urcité chvili prosté
poznite, Ze uZ toho lidé maji dost a Ze by
se to mohlo zvrtnout - pouziji-li myslenku
z dialektiky — ve smyslu ptemény kvantity
v kvalitu, at uz ve smyslu pozitivnim ¢&
negativnim. V dne$ni dobé mam pocit, Ze uz
téch protest1, deklaraci a deklamaci, stejné
jako nastvanosti mezi lidmi na celém svété
je tolik, Ze by k néjaké opravdové vzpouie
mohlo dojit. K téhle nagtvanosti ale muze
dochéazet bud proto, Ze situace ve svété je
opravdu tak §patnd, anebo Ze se jedna o pro-
testy genera¢ni. J4 osobné se pfiklanim k té
druhé varianté - tedy pro vysvétleni vzpour
v euroatlantické civilizaci. Sou¢asné vzpoury,
které sledujeme v poslednim roce, tézko
hledaji vizi, ktera by je spojovala a ziroveni
pojmenovala zménu, kterou pozaduji. Heslo
o tom, Ze zisky maji byt rovhomérnéji rozdé-
lovany, je zjednodusujici. Neni pojmenovan
nositel té zmény, tedy spole¢ensky subjekt
zmény. Chybi i vize prostoru, ve kterém by
se méla ¢ mohla realizovat idedlni spole¢-
nost. Dnesni ,revoluciona#i“ ani nemaji pro-
stor, do kterého mohou promitnout reali-
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zaci svych vizi. Jesté doneddvna bylo mozné
tikat si: Ndm se to tady nelibi, ale Sovétsky svaz,
to je ta zemé budoucnosti! Cili byl zde prostor,
kam jste si své pfedstavy mohla promitat.
Podobné jste se mohla divat na Mao Ce-Tun-
govu Cinu a jeho koncepci o permanentni
revoluci jako na vizi stilé pfemény spoleé-
nosti k lepsimu. Nebo vidét idedlni socialis-
mus na Kubé. Tteba Fidel Castro nebo Che
Guevara byli pro tehdejsi mladé Ameri¢any
doslova ikonami, ukazujicimi jim urcitou
alternativu. Pak bylo obdobi, kdy se se stej-
nou nadéji vzhlizelo ke t¥etimu svétu a jeho
pavodni, p#ili§ nesofistikované kultute, jez
mohla byt zménou, kterou mnozi chtéli.

ROZHORCENI A KONTINUITA
Opravdu si dnes nelze svou vizi nikam
promitnout?

Prakticky ne. Ani do Ciny, ani do Afriky,
moznd trochu do Jizni Ameriky, do Vene-
zuely, ale i tak je to tézké. Navic — viem tém
protestim a vzpouram v soucasném svété
chybi nejen vyrazni protagonisté, ale i jasny
cl, co vlastné chtéji. Utastnici téchto pro-
testll povazuji sami sebe za rozhoic¢ené, ale
samotné rozhoféeni nebo na$tvini neni
program, to uz prece néjakych par let vime.
A povazuji se oviem také za vylouené. Jest-
lize se ale povazuji za vylou¢enou z nééeho, na
¢em ostatni participuji, pak to také znamens,
ze chci dovnitf. Jsem-li vyloudena z blaho-
bytu a konzumu, potazmo z povrchni spo-
tfebni spole¢nosti, chci patfit dovnitt, abych
sena tomhle vSem mohla také podilet. Jinymi
slovy: Tito dnes demonstrujici mladilidé napt.
ve Spanélsku nebo na Wall Streetu se vlastné
chtéji mit stejné dobfe jako ti bohatsi. Chtéji
se podilet a sdilet. Je to pak jesté revoluce,
tedy zména souc¢asného potadku? To neni
zamitnuti sou¢asného, ale jen zadost o vstup
do téhoz. Ti lidé svoje vyloudeni povaZuji za
nespravedlivé. Je to pak ale ,revoluce?

Pokud tedy budu pat¥it ,,dovnit¥“, pre-
stanu protestovat?

Ano. Celé to vychazi z toho, ze zde neni
vize ani alternativa opravdu jiného uspota-
déni spole¢nosti. Mozna Ze existuje, ale neni
jasné pojmenovana. Tato protestujici gene-
race se chce mit miniméalné stejné dobte jako
ta pfedchozi, anebo jako se majijini. V tom je
rozdil od protesti ve 20. stoleti, kdy se pro-
testovalo proti kapitalismu jako takovému,
protoze zde byla alternativa jinak strukturo-
vaného svéta: socialismus, komunismus, ale
pozor! — i fagismus.

Mladi lidé dnes netouZi po néfem jiném,
ale po tomtéz. V tomto smyslu by se tedy
dalo tict, Ze cely sovétsky blok se zhroutil
proto, Ze ztratil svou jinakost. Stejné tak
o svou jinakost dnes p¥ichazi Cina. Nicméné
ta velka nastvanost lidi tu je a ja se obavam,
Ze prvni inteligentni demagog, ktery tyto
lidi oslovi vhodné primitivnimi hesly, tak je
ziska a oni za nim ptjdou. Takze jesté zpét
k té vasi otdzce, zda je souasnd situace

podobnd tficatym letdm: Ano, v tomto smys-
lu ji podobni je.

Bavime se tu o mladych a rozho¥cenych,
ale co generace senioru? Neni pro nasi
zapadni spolecnost stile typictéjsim
jevem, ze se chova ke své nejstarsi
generaci jako k p¥itézi?

Mezigenera¢ni vztahy byly vzdycky
problematické. Nedélejme si iluze a vzpo-
merfime na nase obrozence, ti v§ichni pfece
psali stile o tomtéz - o stfetech rodi¢a
a déti kvali majetku. Jenomze tehdy se tato
problematika tykala jen nepatrné skupinky,
protoze vétsina lidi se nedozivala vysokého
véku a byla navic tak chudd, Ze neméla ani
reflexi svého postaveni.

To se za¢alo ménit teprve ve druhé polo-
viné 19. stoleti. Dnes je ten problém ale
hlubsi a tyka se velkého poctu lidi, kteti
zestarli a kteti budou od svého odchodu do
penze Zit jesté daldich dvacet pét let. To ale
neni minus, to je pouze zména, prodlouzeni
Zivota, o kterém snily vSechny ptedchozi
civilizace. V souclasnosti se to podatilo.
A zase jsme z toho nestastni?

To, co dnes vidime jako stfet generaci,
bude eskalovat. Stati lidé, tedy ti, kterym je
dnes sotva dvacet let, pak budou vic uréovat
rytmus Zivota, o¢ekavani i zpisob vnimani
kultury, kterou budou vytvéret i ptijimat.
Z&kladni problém ale vidim v tom, Ze sou-
asni stafi lidé nemaji zZddouci vzor, jak by
méli proZivat svoje stafi. Nemaji vzor pozi-
tivniho stati.

Myslite kult ,,vééného mladi“?

Ne, to neni o tom, jestli budu chodit do fit-
ness centra, ale o tom, jak své sta¥i budu umét
prozivat a ¢im naplnim to obdobi, kdy muj
Zivot nebude uréovat rytmus prace a nutnost
vydélavani penéz. Tuto otizku nemusely
piredchozi generace fesit, protoze se vyssiho
véku nedozivaly. Nejde tedy jen o st¥etavani
ekonomické, ale i kulturni. A opét - za timto
soucasnym stretdvanim nemusi byt averze,
ale jen nepochopeni. A interpretovat tuto
otazku tak, Ze stafi jsou ptitéZi, je nesmysl.
Clovék, ktery si na stafi najde néjaky pro-
gram, je pak daleko spokojenéjsi a shoviva-
véj§i k ostatnim, a naopak: pokud se nemate
¢im zabavit, zaénete si svou vnit¥ni nespoko-
jenost promitat do své ekonomické situace
a myslet si, ze kdybyste si mohla koupit vic
véci, tak si také vic uZijete. Proto povazuji

starnoucim lidem zajimavy a je obohacu-
jici model prozivani sta¥i. Oni pak zaroven
budou vzorem pro svoje déti — dokladem, Ze
i ve stafi se da zit docela pfijemné. Pokud
jim tento model nabidnut nebude nebo si ho
sami nebudou schopni najit, tak se to bude
promitat jen do vzijemného obvifiovéani.

A jsme zase zpatky u téch rozhot¢enych.

Japonsky autor Jasutaka Cucui ve své
knize Konec str¥ibrného véku (Eurome-
dia Group - Odeon, 2011) nastinil, jak
by také mohla vypadat duchodova
reforma - sta¥i se maji kvili tomu, aby
nezatézovali statni rozpocet, sami
mezi sebou pozabijet. P¥iznam se, ze
mé podobna literatura dési...

Tuhle knizku jsem necetla, ale vidéla jsem
némecky film Vzpoura starcii, ktery je o tom,
ze ptibuzni nebo stitni instituce najimaji
pro staré a nemocné lidi pe¢ovatele z ciziny,
ptedevsim z tzv. dosud chudych statq, tedy
pecovatele ze zemi tfetiho svéta. Jelikoz
se ale spole¢nost obava, ze tito cizinci se
v ,nasem” svété zabydli a zstanou natrvalo,
radéji zvoli jinou variantu: Stafi lidé jsou
umistovani do léc¢eben, které jsou p#imo
v téchto ,tfetich zemich®. Tam jsou ¢asto
umeéle udrzovéni pti Zivoté, protoze dokud
ziji, dostava na né ta ktera zemé penize.

Napadne-li podobna véc néjakého spiso-
vatele ¢&i scendristu, neni pak jen otaz-
kou casu, kdy se to preklopi do reality?
Ano, to je bohuzel velice blizk4 zilezitost.
Mladi lidé se nebudou moci o své rodice sta-

rat a budou si na tuto pé¢i zvat profesionaly
z jinych zemi. To jiz dnes existuje. Mnoho
pecovatelek o staré lidi, které u nas pracuji,
jsou zeny z Ukrajiny, Mold4vie a dalsich
zemi. To souvisi se zménou Zivota - s dlou-
hoveékosti, s rozpadem rodin, se stéhovanim,
s globalizaci. Néco podobného ale prozivaly
generace rodi¢d v devatendctém stoleti,
kdyz jejich synové, misto aby déle praco-
vali na gruntu, odchézeli vydélavat penize
do toviren do mést. My jsme si jen vytvo-
tili ur¢itou predstavu o tom, jak by to mélo
byt, a tu udrZujeme, p¥ipadné vnucujeme
mladym lidem. TakZe otdzku, kterou dnes
kladou nékteti novinati, zda by déti mély
pfiplacet svym rodi¢im, povazuji za zjed-
nodudujici. Za tim jsou prece ukryté zase
jenom banky, které chtéji penize — stejné
jako v ptipadé gkolného.

Ma spolecnost, ktera dava najevo, ze
by se nejradéji lidi v dichodovém véku
néjakym zpisobem zbavila, viibec per-
spektivu?

Samoziejmé, ma perspektivu, ale jinou,
nezje tomu nyni. Takova spole¢nost nebude
mitjasnou kontinuitu. Lidé, kteti v ni budou
zit, budou jesté individualisti¢téjsi, nez
jsme nyni my. Dominovat bude daleko vice
sobectvi. Jiz dnes maji lidé Zijici v bohatych
statech napt. zdpadni Evropy méné déti nez
ti chudi. Je zde také niz3i stiate¢nost. Nao-
pak ¢im chudsi je zemé, lokalita, kraj, tim
se tam rodi vice déti. Zase je za tim indivi-
dualismus, pfedstava, Ze zZivot si mam uZi-
vat, a ne slouzit néjakému cili. Véeho kromé
déti se muzZete zbavit nebo to né¢im nahra-
dit, ale vztah matka-dité nebo otec—dité je
trvaly. Mnozi v nasi spole¢nosti ale nejsou
ochotni pfijimat odpovédnost a vytvaret
néco nezrusitelného, néco, k ¢emu budou
trvale vizani. Soucasny c¢lovék - vim, Ze
generalizace je nespravnd - si chce vSechno
potidit hned a pokud mozZno jen na chvili.
Nechce se trvale vazat, ale potdd ménit.
Vzhlizi sam k sobé, misto aby se ,,délil“ s dal-
$imi. I o prozitky. Jakymsi prototypem toho,
jak to v takové spole¢nosti funguje, jsou uz
zminéna fitness centra. Lidé tam ,komuni-
kuji“ pouze se stroji, do sluchatek si poustéji
hudbu, p#i tom sinéco ¢tou a hybou nohama.
Takovy ¢lovék je prece totalné izolovan.

Cili piestoze je ve fitness centru mezi
lidmi, je v podstaté sam...

Ano. Neni tam smysluplnd komunikace.
Srovnate-li to napiiklad se skautingem,
Sokolem, YMCA nebo s rtznymi spolky
pfed vice nez sto lety, at uz s barid¢niky
nebo ochotniky, tak tam se pfece jednalo
o spoluziti vice generaci. A jen vicegene-
ra¢ni skupiny si mohou vzijemné pfedavat
kulturni a intelektudlni hodnoty. Skupiny
generané vymezené maji spiSe obranny
charakter — nevytvafeji generatné struk-
turovany celek. A pravé toto déla soucasna
spole¢nost ,ve velkém®. Samoziejmé Ze jsou
vyjimky. I dnes existuji ob¢anska sdruzeni,
ve kterych se stykaji a spolupracuji lidé rtz-
ného véku. I dnes existuji novi podnikatelé,
kteti chtéji vytvotit néco dobrého, prolidive
svém okoli. Vezméte naptiklad matematika
Karla Janec¢ka, ktery vymyslel algoritmus
pro sledovani a odhad vyvoje burzy. Vydélal
penize a daruje je na obecné prospésné véci.
Nebo podnikatel Leo§ Vélka, ktery vydélal
penize nékde v Australii a za né pak z roz-
bité tovarny v Hole$ovicich vytvofil soucas-
nou Galerii DOX. A takovi lidé zde také jiz
existuji.

Jaka by méla byt v takové spolecnosti
dloha literatury?

Uloha? To neni vhodné slovo. Literatura
ma vytviret nové hodnoty a také reflekto-
vat — tedy nepfimo pojmenovéavat - pro-
blémy, jeZ se v té které spole¢nosti objevuji.
Ctenati si je potom bud pies tuto literaturu
také uvédomuji, nebo je zamitaji. Ale litera-
tura neni totozna s pedagogikou. Kdo by to
pak dobrovolné ¢etl?

Pripravila Svatava Antosovd
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DISKUZE

ulzeme lhare jeho viastn

V pondéli 30. ledna 2012 probéhla na Akademii vytvarnych uméni diskuze na téma
Pro¢ potrebujeme angazovanou poezii. Uvedl ji Michael Hauser rekapitulaci své
stejnojmenné stati, ktera vysla ve Tvaru ¢. 20/2010 a na internetu je dostupna jak
na www.itvar.cz, tak na www.sok.bz. Svij prispévek zacal tim, Zze vymezil polyper-
spektivismus jako urcujici rys postmoderny. S nim souvisi ,,nedostatek prdzdného
mista“, vydéleného z p¥ediva socioekonomickych vztahi, které by mohlo zaplnit
uméni. Disledkem je soucasna krize uméni. Proti polyperspektivismu klade Hau-
ser angazovanost, ktera zaujima jednotnou perspektivu.

Uskali angaZovanosti

Pojem angazZovanosti podle mého v disku-
zich o angaZované poezii napachal spoustu
neplechy. AngaZujeme se totiZ za néco, nebo
proti né¢emu. To dovedlo jak mnohé kritiky
angazované poezie, tak samotné tvirce
k tomu, Ze se angaZovanost lasto ztotoz-
fiuje s tématem. Pfitom ale skute¢né v kazdé
poezii nejde o CO, nybrz o JAK, a to vcetné
té angazované. AngaZovat se za néco a proti
nééemu je i zdkladnim schématem v aktivi-
tach obcanského odporu. Délaji neonacisté
demonstraci? Tak udélame protidemonstraci.
Kdyz nas bude vic, vyhréli jsme. Podobné
z4vody probihaji i ve virtudlnim svété, pode-
pisuji se petice a protipetice, na Facebooku
se zaklddaji pro-skupiny a proti-skupiny.
Angazovanost se tak podoba fotbalovému
zdpasu. Mam jisté pochybnosti o skute¢né
efektivnosti tohoto zapaseni, nebot v pod-
staté zlistdva uvéznéno v pasivité hlasovani,
fandéni a demonstrovani nazoru.

Prvniho #ijna lotiského roku se na Palac-
kého namésti v Praze konala Demonstrace
proti obrdcené diskriminaci. Dvé sté demonst-
rantd, proti nim stovka protidemonstranti
a mezi nimi zed policistl. Se tfemi p#iteli
jsme tam usporadali jakysi minihappening
s ndzvem Némy hlas bilého lidu. Nabilili jsme
si obli¢eje a rozdavali jsme specidlni dotaz-
nik Otdzky k 7eseni romské otdzky. Inspiraci
k nému byla basen - kvizova otdzka Egona
Bondyho z 50. let:

Milujeme generalissima Stalina
1) protoze nosi vousy

2) protoze nent trockista

3) protoze i on nds miluje

4) protoze milujeme vSechny Rusy

Vytvofili jsme tedy osm podobnych otizek,
naptiklad:
Slovem ,nep¥izptisobivi“ oznacujeme:
a) Romy, ktefi nepracuji, protoze nechtéji
b) Romy, kte#i nepracuji, protoze to neuméji
¢) Romy, ktefi nepracuji, protoze jim nikdo
nedd prdci
d) Romy

S nabilenymi obli¢eji jsme se pohybovali zcela
svobodné po obou stranich barikady, dotaz-
niky si od nas brali jak demonstranti, tak
protidemonstranti. Pouze policisté uprostred
nechtéli mit s dotazniky nic spole¢ného.

Volba ze dvou neni Zz4dnd volba. Teprve
tfeti moznost znamend skute¢nou svobodu.
Domnivam se, Ze ukol, pted nimz stoji jak
soulasnd poezie, tak aktivni ob¢anska spoleé-
nost, je hledani oné tieti cesty, kterd prekroéi
onu pasivitu hlasovani pro néco a proti né¢emu
a kterd umozni pohybovat se svobodné po
obou stranach barikady.

Ideologie a poezie

Pokusim se proti pozadavku angaZovanosti
jakozto bytostného ruceni za véc predlozit
jinou koncepci antisystémové subverze. Sla-
voj Zizek ¢asto vyzdvihuje subverzivitu Has-
kova Svejka. Ideologie podle né&j vyzaduje
vzdy ur¢itou miru distance. Ve chvili, kdy
tato distance mizi, ideologie ztrici svou moc.
Kazda ideologie je totiz fal$ovanim svéta a ve
chvili, kdy se do ideologie zcela ponotime,
zatneme odhalovat tuto fales jako absurditu.
Svejk slepé plni veskeré ptikazy a tim vyvo-
lava totdlni zmatek. Stava se tak podvrat-
néj$im neZ napiiklad Vaclav Havel, ktery se
stavi do pf¥isné moralni opozice. Domnivam

se, ze podobny postoj ztrdty ztrdty distance od
ideologie, kterou Zizek ocetiuje u Svejka, zau-
jali v 50. letech Egon Bondy a Ivo Vodseds-
lek v dilech totdlniho realismu a trapné poezie.
V nich tézili z estetiky a ideologie stalinismu.
Jiz néjaky ¢as premyslim o poezii, kterd by
stejnym zpusobem odhalovala absurditu
estetiky a ideologie kapitalismu.

Nuze, zdkladni teze zni: Esteticka zkuse-
nost s ideologii neutralizuje ptisobnost této
ideologie. Je-li polyperspektivismus zakladni
ideologii postmoderny, ztrita ideologické
distance by zde znamenala zmnoZeni tohoto
polyperspektivismu, jeho vyhnéani ad absur-
dum skrze jisté sémiotické bésnéni. V zimé
lotiského roku zpusobila v literarnich kru-
zich rozruch bésen Jana Tésnohlidka Rasis-
tickd poezie. Byla publikovdna na strankach
Tvaru ¢. 20/2010 a pak byla zatazena do
Tésnohlidkovy nové basnické sbirky Rako-
vina (JT's, 2011).

Navrhuji k rasistické poezii pfidat fasistic-
kou poezii, komunistickou poezii, kapitalis-
tickou poezii, feministickou poezii, ekotero-
ristickou poezii, socidlné neptizplisobivou
poezii, politicky nekorektni poezii, politicky
hyperkorektni poezii, pravi¢ickou poezii,
levi¢ackou poezii atd. atd. Klidné se mohou
setkat v jedné bésni.

Citime zde samozfejmé jisté moralni
zdbrany. Ty vSak muZeme bez obav odho-
dit, ptisoudime-li témto aktivitim herni
status. Hra osvobozuje od moralky, hra je
amoralni. To ovéem neznameni ,nemoralni“
ve smyslu moralné pochybnd, nybrz ,mimo-
moralni“ - etické hodnoty jsou pro hru zcela
irelevantni. Morélka a hra jsou vzijemné dis-
parétni. Vyslovi-li postava dramatu vétu JZidi
do plynu®, neni to divod odsoudit autora jako
antisemitu. Hra m4 svoje h¥i$té, kam moralka
nezasahuje. Ve hfe neexistuje moralka, ve hre
existuji pouze pravidla hry. Vyzva k rasistické
ajiné poezii neni tedy nez herni strategii: Para-
lyzujme ideologii tim, Ze z ni udélame poezii.

Zaujeti pozice outsidera

Dalsi navrh, ktery se v diskuzi na AVU objevil,
ptisel od Jakuba Stejskala. Ten navrhoval vzit
slovnik utlatovanych a udélat z néj slovnik
poezie. To v3ak neni nic nového, o néco tako-
vého se pokousela proletafska poezie i socia-
listicky realismus, jinym zpiisobem pak autoti
Skupiny 42. J4 bych mél jiny navrh. Vezméme
slovnik mocnych, udélejme z néj slovnik utla-
¢ovanych a z néj pak udinme jazyk poezie.
Prikladem budiz baseri Iva Vodsedélka, kte-
rou nalezneme v prvnim svazku jeho Dila
s nazvem Zurent:

Jsem maly mrzdcek,

jaky se ztidkakdy narodi v Sovétském svazu.
Moje matka je vzornd pracovnice

v tovdrné za nasim mésteckem.

Odchdzi kazdé rano v 6 hodin z domova

a vraci se az pozdé vecer.

Svého otce nezndm.

Jsem totiZ jedno z téch déti

zplozenych tésné po revoluci,

kdy mladi lidé neuzavirali stiatky.

Trochu se stydim za tu nehodu,

kterd potkala moji matku v dobé téhotenstvi,
za Casti intervencni vdlky.

Ano, jisté je to vinou

téch zlottilych kapitalistd,

Ze se dnes nemohu zicastnit

v§i té radostné prdce, o niz mi vyprdvi matka.

Baser je vypravénim velkého p#ibéhu ,budo-
vani nového svéta“ z pozice nékoho, kdo

1 1Z1:

v tomto pt¥ibéhu nemda zadnou roli, a pte-
sto je nucen se ho Géastnit. V basni malé
,ja“ nahlizi na velké ,my®, jehoz by mélo byt
soulasti, ale neni toho schopno. Je hlasem
nékoho, koho ideologie odsuzuje k mléeni.
Z basné muzeme abstrahovat metodu, kterou
nazyvam zaujeti pozice outsidera. Tato metoda
déva pocitit manipulujicimu, jaké je to byt
manipulovanym. Pocitit tomu, kdo je in, jaké
je to byt out.

Domnivam se, Ze za vyuZiti této metody
lze destruovat vdechny diskriminujici ideo-
logické diskurzy, které vykazuji odlisnost od
na$eho stfetu, od participace na demokra-
tickém dialogu a demokratickém Zivoté. Lze
tak dekonstruovat diskurz proti Romim,
komunistim, levi¢dktim, intelektualtim,
odboraium, studentim atd. Sestavil jsem
takto ,basen”, ktera je dekonstrukei diskurzu
prosazujiciho skolné, ve kterém jsou studenti
oznacovani za lenochy a parazity.

Jsem parazitem této spolecnosti
Rozhodl jsem se totiz studovat

Je to jen moje rozhodnuti

investovat sviij kapitdl

do svého pfistiho Zivota

v némsz budu i jd ekonomicky produktivné
zvySovat

HDP stdtu, ktery je ke mné nyni tak milosrdny

Do té doby si vsak nezaslouzim
nez vysméch a opovrzeni

Mohu p¥itom zcela svobodné mlcet
Zijeme prece ve svobodné zemi

Je to moje svobodnd volba

Kazdy prece odpovidd sdm za sebe

Zapomindm vsak na to nékdy,
proto vzdy dékuji a tleskdm tém,
ktefi mi neustdle pFipominaji, Ze
jsem parazitem této spole¢nosti

Trapnost

Tato socidlné parazitujici biseil je samo-
zfejmé trapnd. Motto Vodsedalkovy sbirky
Trapnd poezie z 50. let zni: ,Poezie bud’ bude
trapnd, nebo nebude viibec.“ Vodsedalek povy-
8il trapnost ,na nejvyssi ideologickou hodnotu®.
Trapnost je néco neptijemného: citime-li
se trapné, usilujeme co nejrychleji z tohoto
stavu uniknout. Je to uhybani pfed pravdou

I _
Ivan Matousek: Velky tanec Smrti, olej, 75 x 75 ¢m, 1978

Jan Kubicek
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o nas samych. Trapnost obnaZuje tu ¢ast sku-
te¢nosti, na niz se podilime, ale nechceme
o ni védét. Trapnost otevird pruchod do
temnych zdkouti naseho nitra. Proto je zapo-
tfebi trapnost vyvolavat, pokouset se o setr-
vani v trapnosti, nebot diky ni maZe dojit ke
katarzi. Nase spole¢nost se musi za¢it citit
trapné. Vodseddalek objasiiuje silu trapnosti
v jedné bésni z 80. let:

Jiz pred ctyriceti lety

jsem tvrdil

Ze nejmocnéjsim zdzitkem je trapnost
Je projevem studu za jiné

je projevem pocitu

totdlni zodpovédnosti

Zavse

Je-li tomu tak, znamenalo by to, Ze trapnost
je tim nejudinnéj$im prostiedkem spoleéen-
ské kritiky, nebot zptsobuje pocit totalni
odpovédnosti za ve. A to veetné téch, proti
nimz se vymezuji a protestuji, i téch, ktefi se
vymezuji a protestuji proti mné. Znamena
nalezeni oné tfeti moznosti. Az by se chtélo
zvolat: V trapnosti je jednota a sila! Domni-
vam se, Ze kategorie trapnosti by se méla
stit vyraznym strategickym momentem pro
dramaturgii aktivni kritické spolecenské
¢innosti, kterd chcee byt skute¢né uc¢inna. Na
poli poezie se o to pokou$im v p¥ipravované
sbirce Kapitalistické bdsné, kterd vyjde na
jate v nakladatelstvi Petr Stengl, pochazi z ni
i citovana socidlné parazitujici basen.

Kolonizace spektaklu

Své navrhy k systémové subverzi skrze ztratu
ideologické distance se pokusim osvétlit jesté
prostfednictvim teorie spektdklu, kterou pred-
stavil v 60. letech Guy Debord v knize Spolec-
nost spektdklu. Kli¢ova véta knihy zni: ,Vse,
co bylo dive prozivdno ptimo, se nyni vzddlilo
vreprezentaci.“ Jinymi slovy, vie se stalo svym
vlastnim obrazem. Spektdkl oznaluje svét,
ktery je uréen pro divani, ktery uvéziuje ¢lo-
véka v pasivité zivotniho divactvi. La spectacle
znamena podivand, divadlo, predstaveni. Spek-
tdkl pohlcuje i vlastni kritiku, protoze ji ¢ini
téz pouhym obrazem, pouhou podivanou.
Debord usiloval o zniceni spektdklu. To se
vak ukézalo jako marna romanticka snaha,
nebot se nelze navratit do neposkvrnéného
svéta pred spektdklem. Domnivim se, Ze
jedind moznost, jak se utkat se spektdklem, je



jeho kolonizace skrze hru. Tak jako stavajici
spektdkl postupné kolonizoval/zfal$oval sku-
te¢nost svéta, aby si ji podmanil, tak je nyni
tfeba kolonizovat ne-skute¢nost spektdklu.

Muj navrh podporuje i teorie modernich
mytologii dal$iho francouzského teoretika
Rolanda Barthese. Mytus podle Barthese
zpusobuje, ze politické, konsenzudlni a his-
torické se jevi jako vé¢né a ptirozené. Bar-
thestv mytus tedy podobné jako Deborduv
spektdkl falsuje skute¢nost. A podle Barthese
je nejucinnéjsi obranou proti mytu mytizovat
mytus, vytvafet artificidlni mytus. Obratit
jeho zbrari proti jemu samému. Mytizujme
tedy myty, v nichz Zijeme!

Debord déle pise: ,,V totdlné obrdceném svété
je pravda jen momentem nepravdy.” Je-li tomu
tak, musi platit i tvrzeni, Ze v totidlné obra-
ceném svété se nepravda stivd momentem
pravdy. Znamena to, Ze smifime-li se s funda-
mentalni nepravdivosti svéta, v némz Zijeme,
miZeme tento svét pretvafet zdmérnym
vytvafenim nepravdivych tvrzeni, k nimz
budeme pf#istupovat, jako by byla pravdiva.
To umoznuje pravé situace hry. Spektdkl je
podle Deborda 1hat, ktery obelhava sam sebe.
Usvéd¢me ho tedy tim, Ze se k této 12i budeme
chovat jako k pravdé. Ulzeme lhéite pravdou
vytvofenou ze 1zi. Ulzeme lhate jeho vlastni
1zi! Hrajme!

Permanentni hra
Michael Hauser zakondil svou tvahu tim, Ze
angaZzovana poezie je odsouzena k rozpolce-
nosti, bude-li ji chybét pozice ¢ idea reality,
v niZ neni privilegovanych, a tiZe se, zda neni
na misté ozivit ideu komunismu. To je vSak
navrh dosti problematicky. PrihlaSenim se
k ideji komunismu se zavazujeme k nécemu,
co by mélo nastat kdesi v daleké budoucnosti,
je to ptijeti vize. Nasledovat vizi znamena jit
za matnym svétlem kdesi v dali a nedivat se
pod nohy. K ¢emu to muzZe vést, vime z histo-
rie. Nepotfebujeme vizi — co potfebujeme, je
cesta. Cestu si mze zvolit kazdy svou. Tfeba
se nakonec sejdeme na stejném misté a s udi-
venim ho pojmenujeme jako komunismus.
Tazi se tedy: Neni pozici, v niZ neni privile-
govanych, kromé komunismu pravé hra? Ve
hte se v3ichni nachézeji na stejné roviné. Hra

K CEMU JSOU VAM VOBEC KNIHY?

Polaroidové foto Marek Musil

je demokraticka. Usedne-like hiebezdomovec
a americky prezident, oba maji stejnou $anci
na vitézstvi. Herni pozice je navic pfistupna
tady a ted, nevztahuje se k mlhavému bodu
kdesi v budoucnosti. Co kdyz cestou z krize
uméni a krize postmoderny neni znovuvy-
tvotit prdzdné misto, které by zaplnilo uméni,
nybrz rozéitit toto prazdno na veskerou sku-
te¢nost? Jinymi slovy, za¢it vnimat cely svét
jako herni prostor? Neni potfeba smifit se
s koncem uméni a ptijmout jeho definitivni
nahrazeni hrou? Neni pravé hra zptsobem,
jak ucinit nékolik krok, aniz bychom museli
védét, kam vlastné jdeme? Neni herni postoj
zplisobem, jak pfekonat pasivni stav Zivot-
niho divictvi? Neni cestou k jinému spolecen-
skému uspofidani nikoliv revoluce, ale evo-
luce jakozto postupna kolonizace svéta hrou?
Neni misto paldcové revoluce tfeba uvazovat
o palacové mytizaci? Neni permanentni revo-
luce vlastné permanentni hrou?

PS.: Ve chvili, kdy jsem dokoncoval tento
text, zahajila provoz cestovni kancelat Cor-
rupttour: Cestujeme za korupci. Nesmirné
jsem se nadchl, nebot tento projekt se mi
jevil jako potvrzeni vyse uvedené teze o kolo-
nizaci spektdklu hrou. P#ihlasil jsem se hned
na okruzni jizdu T#i prazskd nej. Corrupttour
vyvolala masivni vlnu medidlniho zdjmu,
a to i v zahrani¢i. Domnivam se, Ze agentura
zatim funguje jako skute¢nd cestovni kan-
cela? s pravnim statusem, kterd ma zamést-
nance a vykazuje zisk. Od ostatnich ces-
tovnich kanceld#i se skute¢né lisi jen svym
obsahem. Je to tedy hra, kterd uz neni jenom
hrou. Sledujme pozorné, zda vlna zijmu
¢asem opadne, nebo Corrupttour trvale
zakotvi na trhu turistického pramyslu.

PP.S.: Moje vzdy dobra radkyné, redaktorka
Psiho vina Jana Sieberova, je toho nazoru, ze
cesta, kterou nabizim v tomto textu, jakoZz
i v Kapitalistickych bdsnich, je ptikladem toho,
co muze poezie udélat pro angaZovanost,
nikoliv v8ak toho, co muZe angaZovanost
udélat pro poezii. Netikdm, Ze se s timto tvr-
zenim zcela ztotoznuji, av§ak nabizim ho jako
mozny kli¢ ke ¢teni mych navrh, ktery snad
muze predejit mnohym nedorozuménim.

€2

Michal Kopping,
reprodukéni grafik

Kniha je pro mé ptedevsim zdrojem dobré
zdbavy a odpotinku. Ctu tedy beletrii.
A vlastné asi i rizné paméti nebo literaturu
faktu. Clovék se posadi do vlaku, rozevie na
zaloZené dvoustrané, dobfte se bavi, a k tomu
vSechno lépe utika. V dnesni dobé nemtzu
tict, Ze bych v knihach hledal poznani, pro-
toZe mame internet, a i bézna hadka v hos-
podé o néjaky zanedbatelny fakt kondi tim,
Ze to kumpdni vyhledaji ptes mobil a Goo-
gle. Uz se ani nepamatuju, kdy mi nékdo
oponoval tim, Ze pravda je na jeho strané,
protoze to tak etl v knize. Jiny davod, pro¢
potfebuju (papirové) knihy, je ten, Ze jsou
krasné. Tedy nékteré. Pokud maji hezkou
obalku, odpovidajici vazbu, jsou vysdzeny
hezkym a vhodnym pismem, kvalitné vytis-
tény na odpovidajicim papiru - prosté pokud
je nékdo ptipravoval s laskou a snazil se tak
naplnit podstatu kniZniho femesla. Mnohdy

i banalni blbost vyveden4 do zdatilé knizni podoby mé zlaka ke koupi. Takto jsem kdysi sihl
v Brightonu po soupisu Zivotnich inspiraci Tommyho Hilfigera All American. Brilantné vyve-
dené, $pickoveé vytisténé, naplnéné barevnym efektnim obsahem a podnétnou grafikou. Pro
mé jako pro upravce tiskovin inspirativni, ackoliv mi je méda ukradena. No a za sedm liber...

Kolik jsi ochotny za knihu vysolit?

Zobecnit to nedokazu, ale i knihy se kupuji o¢ima — na stranky, rozmér a kila... Za dob-
rou, krasné vypravenou beletrii klidné dam i 500 korun. Rict, kolik bych uz nevysolil, je
snadnéjsi. Svymi ptizemnimi hokyna¥skymi métitky jsem onehdy potézkaval Ecovy Déjiny
krdsy, ale 1200 bylo i na mé moc. Vlozit tolik penéz do jednoho ze zbyte¢nych stavebnich
kament vlastniho snobstvi se mi zdalo ptili§. Pokusim se to dohnat nékde v antikvariitu
levnou koupi omselého vytisku Joyceova Odyssea nebo Musilova MuzZe bez vlastnosti - ale

nesmi$ to na mé nikomu fict.

P#ipravil Dalibor Demel

SLINTBLOK

taravos anike

Replika sochy byla odhalena 18. listopadu
1989. Pouhy den poté, co odstartovala druZice
COBE s tkolem zjistit méfenim reliktniho
zéreni, zda se vesmir donekone¢na rozpina
nebo ne.

Tento ptibéh pravé odstartoval, s chuti zjis-
tit métenim reliktniho zateni konkrétniho
slova, zda produkt velkého tfesku jeho prv-
niho vysloveni - a tim produktem je vesmir
vztahii mezi oznacujicim a oznacovanym - se
donekoneéna rozpina, nebo ne.

Kazd4 véc, nez dostala jméno, byla pro
intelekt jako to nic pfed velkym tfeskem.
A ptibéh nemiize byt vic nez sondou sleto-
vanou z hmoty slov, sondou, ktera leti proti
proudu ¢asu az tam, kde se tavi znaky jako
kvarky. Ale sonda uz leti a zpatky na odpa-
lovaci rampu ji nedostanu, i kdyby odpo-
véd neptinesla, viak ted po letech vime, Ze
nedopadne - zkuste z obézné drihy druZici
tahat — ani parem vola! Ale stali navizat
spojeni a hned na druhy den bude odhalena.
Ta socha, kterd neni ani statn, co je tohle
za raketu??

Z palubniho poéitace uz leze prvni hldsent:

ABSTR

Toto budiz ptibéh o dvou Zenich a dvou
muzich. Slyste ptibéh o dvou tvircich a dvo-
jim zobrazeni. P¥ibéh jednoho mésta a jedné
Evropy. Aje to ptibéh, jenz sdm zapada za svij
obzor, ptibéh lidi stoudnych. Ten ptibéh se
bude chtit ztratit v bolesti, nebot vzdy, kdyz
kdosi vytvo#i vné sebe néco, co mél vytvo-
it uvnitt, ozve se bolest. Bolest toho mista
uvnitt, které bylo ogizeno. — Nasleduje povel
zapnout stérace, bolest je krabi mlhovina.

INTROD
Anike i§ Taravos je socha divky, postava celd
Cernd, asi metr t¥icet vysoka. Ma levou nohu
zlehka nakro¢enou doptedu - sestupuje
z naznafeného mirného svahu. Prava ruka
ohnutd k hrudi drzi kvétinu. Kvét s mélkym
kalichem. Leva ruka se trochu za télem dotyka
atl a pridrzuje jejich cip. Hlava, nachylena
slabé doptedu, upira pohled na kvét v ruce.
Troufalé tvrzeni vypada takto: ,Tato
socha je obestfena pravé takovym kouzlem
jako Mona Lisa a je na pohled daleko pti-
tazlivéjsi Kdyz nékdo ptijizdi zdaleka do
onoho mésta a podiva se do brozury zvédav
na informaci, dostane se mu jen troufalého
tvrzeni. A on, neb je ¢lovék kulturni a vi, co
si ma myslet o Moné Lise, vyloudi na tvati
(a to je pfitom zrovna o samoté!) cosi, co by
bylo asi nazvano: USMEV.

Zagkuby koutku.

O koni tekneme, Ze tehts, a ¢lovék, kdyz ma
hubu od ucha k uchu, nevi, Ze ten nevidi-
telny vozka zrovna mocné zatahal: PRRR!

Koutky tst vede hastidzihva nadi a aku-
punkturni drdha zaludku. Po levé strané
vede koutkem ust $ankini naddi a aku-
punkturni drdha tenkého stfeva. Jestli ne
néjakd zbloudild armatura od rovnatek
k pfimidlim?! Hlavné tam vede takzvana
akupunkturni drdha tlustého stfeva, scho-
vana nékam pod knirek vy¢epniho - ta umi
zatahat! Chudédk Kagpérek, co se ta loutka
drevéna jenom nasméje.

Usmév se za nas vydal. Pro spasu svéta
se dal pfibit na dfevo. Ale co ty punkturni
dridhy — kam se po nich chodi? - Ty davy
v Louvru pfed portrétem Giocondy se chodi
divat. Stoji a ziraji s pootevienymi usty, jak
bild pani po cimbu#i vynotujicich se boda
bezchybné a plavné kraci, nikoliv ndmési¢né,
nybrz zcela védic. S jistotou naslapuje. Kraci
tésné pod kuzi tam, kde $eptame: ,Mona
Lisa.“

Leonardo se §tétcem dotykal platna jak
fakir hiebem téla - tak vzkli¢ila tiha. Portré-
toval skute¢nou osobu a v portrétu neni nic
télesné neadekvatniho Zené stojici mode-

Pavel Ctibor

kvatniho tviirci obrazu. On stal bez pohnuti,
stal modelem a pracoval zaroveni. Spojil body
v obraze po drahich ve svém téle. Stétcem
spojoval v téle obrazu mista oZivend v téle
svém. Vazil pohnuti svéta na koutcich dst.

Lidé pottebuji odpalovaci rampy. Na kte-
rych &ekd socha, ta presnd schranka pro
jejich bolest. Potfebuji to prizdné misto
v sobé moci obklopit na podstavci sochy.
Ze vsech stran zahltit svou bolesti néco
do onoho mésta za né¢im, co koutky tst
neunesou. Doufaji, Ze stvotitel sochy, ten
hrdina, spojil body ve svém téle skrze drahy
v sode. Ze socha stetézi body v jejich télech.
Spoji body v obézné drihy, po nichz oni
uprchnou z koutka.

Lidé do onoho mésta ptichdzeji — jdou
k sose dotykat se nedostatku a Zene je ta
sila, ktera vi, Ze nedostatek lezi vzdy uvnit¥
a nikdy vné.

KONKRE

Autor troufalého tvrzeni uvadi, Ze ptedlo-
hou pro sochu byla patrné Anna Neanderova,
dcera evangelického pastora z Tharau, do niz
byl zamilovan a také si ji vzal Simon Dach.
Ten pro ni tehdy slozil piseri ,Anchen von
Tharau® a tou pisni predurdil sochu, kterou
kdosi vytvofil aZ v roce 1912, tedy 253 let po
smrti basnika Dacha a nejméné tolik let po
vzniku pisné. Socha pozdéji zmizela — kdosi ji
ve véale¢né viavé ukradl — a az na z4kladé foto-
grafii byla vytvofena replika. Né&jakych 50 let
po ztraté pavodni sochy a byla odhalena - uz
dévno vime kdy: 18. 11. 1989.

Takhle se bolest skryva v nedostatku: Socha
podle pisné. Replika podle fotek. A troufalé
tvrzeni navrch. Prosté tenhle kamenny por-
trét je nastraZen praveé tak, aby jakdkoli pti-
padnd nepfesnost byla omluvitelna. A to je
pravé skvira v mysli, kterou vchizi OPAK.

PRAKT

P#i zaujiméni pozice zkus zaéit tou levou
rukou, co se p¥idrzuje cipu 3atl, tou rukou,
ktera nevi, co by ¢inila, jak by se zaméstnala
v zakryvani rozpakid. Ruka hledajici gesto,
v némz by rozpaky pferostly v zdrzenlivost,
a ta se stala vyjaddfenim cudnosti. Ta socha
se musi umét chytit cipu sukné obratnéji
nez pisent vzduchu. Vegkerd sikovnost stra-
nou - zde tdpe sama hmota. Radsi snad
zaclit pravou rukou, drZet si pfed oc¢ima
kalisek kvétu. VSudyptitomny trychtyt,
ubéznik pohledu silhajicich i sousttedénych.
Pozdvihnoutjejk hrudine¢ekané, sama sebe
prekvapit tou prudkosti. Pfenést pozornost
na nohy, levou zlehounka podpotit stabilitu,
aby se z té viné nezatocila hlava. Ohnisko
pozornosti spocine za krkem, uciti chladivy
vanek od mote, nachyli hlavu mirné dola
vpted a uciti ho JESTE. A vicka o¢i ptiviou
pohled tak, aby snad jen spodni, od slunce
odvricend strana okvétnich listka byla vidét.
A mame pfed sebou sochu, jeZ je stetézenim
klidu i zptsobu, jak jej dojit. A navic jesté
- smime doufat.

SUM

DruZice ztraci rychlost, ztraci vysku, sviji se
jeji drdha. Unavend padd na zem. PAd smétuje
do bodu, kde se zapichne hluboko pod kazi.
Pfesné do akupunkturniho bodu. Je to uZ
tieti z bodq, které se ndm ukazaly na pokozce
svéta. Socha Taravos Anike stoji v Klajpedé,
mésté lezicim presné v koutku dsmévu
pisecné kosy ve vodach Baltu. Dokazeme ty
body pospojovat?

UZ méme za sebou jako vyzkou$eny ten
postoj: Obstoupit svou bolesti sochu Zemé
v Zivotni velikosti. Zahltit to prazdné misto
v sobé, jez je télesné adekvatni tvirci této
sochy.

Smime doufat, Ze dokaZeme stvofit néco
uvnitt, co nebude bolestné venku? Stat mode-
lem a pracovat ziroveri?



KRUHEM KNIH

k jadru, k reci

Jan Zébrana je autor, jehoz dilo se 3tépi
na linii préza a poezie. Vybor z jeho deniku,
nazvany Cely Zivot, poslouzil v ranych deva-
desatych letech k nejraznéj$im kritickym
vypadim - jednou byl éten jako dokument,
podruhé jako souldst Zabranova basnic-
kého dila, vzdy z néj vsak vyvstdvalo néco,
co bychom mohli pojmenovat jako mordlni
monument autora; autor jako by ve viem zil
a psal navzdory — ptedevsim pak navzdory
dobé a navzdory jazyku. Ptitom je v Zabra-
nové literdrni pozustalosti vée pékné roz-
tridéno, vedle basni ¢i véhlasného deniku
je mozno sdhnout i po textech prozaickych.
A ptesto! Dokonce i fadu sedmi povidek je
mozné vnimat v kontextu basnického dila.
Editor Jan Sulc pise v doslovu ke knize
Sedm povidek, ze Zabrana, podobné jako
Deml, byl autorem jediné knihy, deniku, do
néjz lze vélenit vie, co za svij Zivot napsal,
a to vetné esejii. Oba literdrni druhy, tedy
proza i poezie, spolu v Zabranové dile sou-
viseji — jedté d¥ive, nez se ma stat basnikem,
si autor chce podmanit basnickou formu,
Lzrajtovat ji jako kobylu®, protoze teprve poté
se mize vyjevit jeho tviréi naturel. Totéz
by p#i dobré vuli bylo mozné ¥icii o prézach
zahrnutych do Sedmi povidek.

Jsou to tfebas texty Peklo penéz, Psovod
GerZa a predevSim Srdce Zeny, z nichZ se
muZeme ulit formalni zakonitosti vzdjem-
ného ozatovani realistickych a lyrickych
paséazi. V souvislosti s povidkou Peklo penéz
lze odhadovat, Ze Jean-Paul Sartre by byl
nadgen, nebot si asi jen stézi mohl pfedstavit
dokonalejsi naplnéni své koncepce totdlniho
clovéka. Vezméme si naslednost jednotlivych
aktQ: za¢ina se $ilenou pitkou v lokale, béhem
niz je ozvudeno to nejptirozenéjsi lidské jed-

ACHERON

nani — kombinace hry a popusténé sexua-
lity, vyslovena v duchu lidové sprostoty, od
niz si autor rozhodné nedrzi zadny odstup.
Naopak, zcela ji ptijme za svou: ptijdou-li do
lokalu studenti, jsou vzapéti vykazani, nebot
vedli ,intelektudlsky zvejky“ a ,recitovali ridky
zasrany bdsné jako v rozhlase“. Na stole se hraji
karty, pod stolem se osahavi manZelka v pti-
tomnosti jejiho choté. Na mol opily #idi¢ lib4
upocené chodidlo houslistky a jeho kamarad
v tom vidi podivné ,gusto”. Nejde pfitom
jenom ojednotlivé momenty hospodské scény,
v centru pozornosti neustale zistdvd vypreci-
zovany jazyk. Jan Sulc tvrdi, ze Zabrana svijj
text mnohokrat redigoval, aby co nejpfesnéji
zachytil obraz doby, aby ji zdokumentoval —
Lduraz na jazyk, na mluvenou estinu, pouzivani
kratsich vét, snaha maximdlné vérné zachytit
kazdodenni ve¢ a neodchylit se od ni v Zddné
formulaci®. Jediné na bazi tohoto dokumentu
muiZeme vytvotit onoho totdlniho cloveka,
ktery nebude uvéznén v kleci individualismu;
a Zébrana to snad védél, kdyz se tolik snazil
yovladnout® prozaicky zanr, tzn. prevést
do textu proud slov okolniho svéta a pravé
jenom v tomto proudu popsat celou scénu,
véetné vlastnich avah vypravéce.

Nesmime ptitom ztricet ze ztetele sku-
teCnost, Ze jeSté v tomtéZ textu zaroven
zUstava osten jisté reflexe, v niZ si vypravéc,
tedy jeden z protagonistd povidky, ucho-
vava svou subjektivitu a nerozpousti se do
pouhého plynuti fedi. ,Pro¢ mezi tuhle partu
chodim?“ pta se opakované, aby okamzité
usvédiil svou neptitomnou partnerku, Ze to
deéla jen kvili ni, protoZe pravé ona mu tak
stra$né komplikuje zivot tim, jak ,blbne®. To
se uz pohybujeme mimo prostor realistické
metody a dostiavame se k jadru povidky

VIL

Dédek mél velkej smysl
pro vzacnost véci

u stolec¢ku pfed bardkem
¢ihdval jak mravkolev
sedél tam pod¥imoval
pred sebou ldhev

a dvé skleni¢ky

se zlatym lemem

zaslechl cvrcka
od kola a uz

nalejval

menovalo se to

Ivan Acher: Déda Schneider, fotografie

liceni na selata

kazdej kdo se p#iblizil

k tomu jeho stanku

se z Ucty ke kmetovi
totalné znidil a odplazil se
zemtit pod ridodenrén

dédek se pak zaklonil

naposledy poklepal

na dno sklinky aby

vysypal slzi¢ku za nebozku

nohy plastovy Zidle se rozjely
dédek udélal stragnej kotoul vzad
alezel

a my zk¥izili
dédkovo nohy na iksika

Srdce Zeny, v niz graduje to, o éem Zabrana
pise snad ve viech textech knihy a co tvoii
onu nevydélitelnou a v realistickém uméni
vzdy nutné pritomnou linku: heterosexu-
alni ¢i homosexualni vztah (v pfedklddané
knize najdeme obé varianty). Toto penzum,
tedy jen pro zopakovani: zasazeni ¢lovéka
do redlné zpodobeného socidlniho prosttedi
a intimni mezilidské svazky, si pak uz jen
muzeme postavit na pozadi politické situace,
coz nakonec Zabrana také ¢ini. Jsou to pravé
jeho povidky, ve kterych se ukazuje, Ze tako-
vato realistickdi metoda miZe nechat pro-
Inout vnitfni s vnéjsim, tak aby oboji dalo
vzniknout obrazu ¢lovéka ve skute¢nosti —
a o tom, Ze prachobyejnd, mizerna jevova
skute¢nost byla nirokem, z néjz Zibrana
nehodlal ustupovat, se mizeme presvédcit

prevalili kapustiidka
na koberec tahli ho
zechcanyho pfes prdh
kde stala babi a jecela

tfeba jak lapil toho Romana’

kterej ptijel a mél presné

dva dny na tu hudbu do Némecka

ale dédek ho zhypnotizoval

jak kobra pod pod

pozdravit patriarchu

pod

pod Romanku

koukej jak to fetizkuje

a ja miluju Sostakovice

znas ty Sostakovitovy véci

pro malej dechovej orchestr?

o ja si u toho uzil za paradu
Roménku podivej jak to bubla

napi se no napi se pékné

mamo! jidlo! susenky! kola¢! vajickal
a ted pod pod Romanku

nalejem si nalejem pékné

a ted chvilku po¢kdme

pockdme a vidi§ ale

pockdme

pockame

a nalejem si tak pékné

a uz uz to klouZe do sttivka

vid ale to musej bejt ale u toho voti
Roménku vodi voi vidi pozor voéi
poslys ale ty v ty televizi to musi

bejt spousta nudy co ty zaZije$ né?
neni to takovy na silu ta zdbava?

vi§ Romdnku j& sem ¢asto pfemejslel
kdyZ mé herec musi na lusknuti prsta
umét pobavit tady tfeba na mné vidi$
Ze ja si pockdm ja ty vtipy netikdm hned
j4 vidm to nezavidim jak je to mezi téma
hercima to je fehole ja dycky s chlapama
pockam pékné rozdame prvni kolecko
druhy kole¢ko kdyZz ddme prvni dva
prcky po prvnich slanejch ty¢inkach
Romanku pak se to teprve rozebéhne
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v celém jeho dile. Co vic, jeho kritké prézy
miZeme ¢ist i jako jedine¢ny pokus tuto sku-
te¢nost zachytit kriticky, a pfitom se nejistit
lanem ironie — téZe ironie, se kterou se dnes
tak ¢asto shledavame v ,lidové“ reflexi minu-
lych ¢ast, at uz jde o texty Petra Sabacha
anebo v posledni dobé t¥ebas o roman Josefa
Monika (o ném? jsem se ve Tvaru ¢. 3/2012
zmifloval v souvislosti s Tolstého Vojnou
a mirem). Mérou vrchovatou se nam dostava
dikazu, Ze kriticky osten 1ze namitit nejen
protiideologickym vzorciim, ale i protilidem,
ktef{ je svym Zivotem neustile narusuji -
a v ptipadé takového psovoda Gerzi, jakoZ
i jinych protagonistd Sedmi povidek nejde
jen o Zivot samotny, jako spiSe o pottebu
osobniho, individualniho profitu, obohaceni
se na ukor ostatnich. Takto je ,zrajtovina
forma“ na uplny ziklad, na $pinu ulice a od
tohoto zakladu se posléze mize odvijet nase
chépéni Zabranova literdrniho odkazu, napl-
néného vypjatymi emocemi. Emocemi, které
podle soudu Libora Magdoné unaseji i zdan-
livé dokumentarni denik do ,tésné blizkosti
Zdbranovych bdsnickych texti“.

Obloukem zpét k polistopadové recepci
Zéabranova dila: pravé ona ukazuje, Ze tato
linie, na niZ se prolind poezie s prézou,
muze vjistych historickych zlomech ptisobit
témé¥ magnetickou silou, at uz ptitazlivou,
¢i odpudivou. To se ukdzalo ve sporech, jak
ptijmout Zabranovy deniky, které — nezapo-
menme — vytvafeji jeden monolit se viemi
jeho ostatnimi texty. Komunisté & kato-
lici se museli vii¢i Zibranovi vymezit, k#i-
dlo formované kolem tehdejsich Lidovych
novin Zabranu naopak pf#ijalo, nejspis§ jako
nékoho, kdo stal vné ideologickych struktur.
Strategie to byla vskutku genidlni: nejprve
se dostat k jadru skute¢nosti, zachytit fe¢
ulice a na té zalozit vlastni, silné subjektivi-
zovany vyklad svéta.

Jakub Vanicek
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a dycky to p#islo ja znam vtip jéje
a pisni¢ek Romanku napi se napi tak
tak proma? st¥ivko ale necukej se uz
ale zadny zadny nahrévani tma
kdyz pada tma Romanku jéje

tma to je fenomén vid podivej

ja dycky kdyz tady sedim

dlouho do veclera sam tak to ja

uZ sleduju vod bardku jak se ndm
zaviraj stiny vod téch vofecht vis

a to j4 uz vim presné kolik je hodin
ale na minutu Romdanku protoze uz
sly$im babic¢ku jak pusti Ordinaci

a to ja presné vim Ze v Cervnu
zmizi stin z votecht kdyz

baba pusti Ordinaci uz

tileju to vis ty

esté pékné no

up

up

4 Sup sem Sup tam

nam uz je to $echno jedno
Sup sem Sup tam

pocem ty mdj
klakukukudrnata

vzl vza vza vza
makovitkou sem a tam

co nezpivas? vza vzu

vz vzU a ja té to naudim
vy v ty Praze vy nic neumité
poslouchej poslouchej mé
vzl vz makovicku

ty tada d4aaal

'8

'8
< < ¢

a v ten okamzik
se dédkovi rozjedou
nohy od ty plastovy Zidle
hodi kotoul vzad
alezi
Acher/Novotny

Poznamka:
! Roman Zach - zpévék, hraé vodniho péla
a herec Divadla Komedie



POLEMIKA

kdyby ty muziky nebyly...

Ze dvou reakci - Jaromira Typlta a Adama Borzice - na ¢lanek Jakuba Vanicka
Experiment na pozadi Pinochetova puce (Tvar ¢. 5/2012) o Medovych kuzelkdch
Petra Krale jsme mnohé vycetli. Nejenze jejich pisatelé vidi - a to ne snad ani tolik
v élanku, nybrz p¥imo v osobé autora - vic, nez Vanicek sam predklada, ale vétsi-
nou si vystaci i s povsechnymi a neuvaZzenymi nazory. Reakce vyrustaji z oblasti

vewv

odposlouchaného, jaksi davno st¥izeného a milem neosobniho.

| X
Wi

Ivan Matousek: Tento svét a Dabel Otec nés, olej, 70 x 90 cm, 1979

Jsou pravidla i minéni, kterd plati déj se
co déj. Takovou neproménnou je jisté bas-
nicka svoboda, o niZ se obava Adam Borzi¢,
jak vyplyva z jeho polekané véty (ve Tvaru
¢. 7/2012): ,To uZ by nds vSechny mohl Jakub
Vanicek rovnou tikolovat, co Ze mdme zazname-
nat a o (em ndsledné psdt.“ Takovy pozadavek
vlastni svobody je nanejvys$ spravny a neza-
datelné ptirozeny.

Jakub Deml ve Slépéjich XVIII prepisuje
v dopisu Jaroslavu Durychovi Bfeziniv vy-
rok: , Bdsnik md byti vidycky tam, kde je men-
$ina.“ Vyzaduje to nékolik zamysleni, z nichz
plyne:

1. potfeba trvalé tematicko-motivické
proménlivosti béasnického textu, zména
postoju, stanovisek i hodnot, které text
tlumodi a basnik tfeba zastava. Kdyz Adam
Borzi¢ piSe o subverzivité basnické citli-
vosti, pak tato citlivost, m4-li byt skutec¢n4,
méla by nasmérovat autora do urcité oblasti,
spolu s Otokarem Btezinou teknéme k men-
§iné. Vim, co Adam Borzi¢ mysli nutnosti
urlovat si témata svého zijmu sdm, tam
spotiva jeho pojeti svobody. V tom jsme
zajedno. Mél by si viak polozit otazkuy, je-li
toto opravdu ,ono“ vnit¥ni a neopakova-
telné;

2. podoba toho, co k basnikovi ptichazi
z venku. A nejen to. Bisnik by mél pro-
hlédnout, jakym jazykem o své skute¢nosti,
kterou si svobodné zvolil, referuje. Do
jaké miry je na mluvé svého okoli zavisly.
AngaZovanost je pro takové uvahy dobrym
pojmem: nuti polozit si otdzku mnohem
uptimnéji, zodpovédét si, co z toho, co
utvari mij Zivot, je skute¢né mé, a tedy
vnitini (je-li viibec néco takového), a co
ptichazi od ostatnich, a je tedy vnéjsi (tre-
bas néjakd objednavka). Skoro by se feklo,
ze odpovéd by mohlo ptinést p#iblizeni
vykladu bdsnické inspirace.

Z Btezinova citatu také plyne, Ze basnik
mé urdity tkol (,Jakub Vanicek by nds mohl
rovnou tkolovat...“), a ten si ,dava“ sdm jed-
nak svou inspiraci (inspirace znamen4 vde-
chovat), jednak pfesunem k pfeskupujici se
mensiné. Vzpomenme si tady na text Edgara
Allana Poea o peclivé promyslené a na t¢inek
zamétené struktute Havrana — co je tu inspi-
raci? Vzpomefime si i na némecké roman-
tiky, na jejich avahy o projektech vlastnich

prozitka! Texty, které dnes pocitujeme jako
zpravy o silné zakouSenych stavech, byly
texty zdméru a vile, snu, projektu a stylizace.
Tusim, co se takovému zavéru vytkne: moje
vile prece jde tim smérem, ktery jsem si sam
svobodné zvolil, a neni ovlivnéna zvendi.

Strach, jakkoliv opravnény, vede basnika
k tomu, Ze si ztotozni dva druhy pozadavku.
Pomicha to, co povazuje za vnéjsi, s tim, co
je pro ného pravé vnitini. Predpoklada, ze
kazdy zameér ¢ tkol anebo ,projekt®, snad
jen kromé touhy psit, je 12i. Kontiva to tak,
Ze nezbyva nez basnit o nezdaru a trape-
nich. Paul Valéry #ikd spolu s Degasem, Ze
se pak dokoncenou basni stane to, co mélo
byt cvi¢enim. Jako by jedind mozna pravda
méla byt ta o netuspéchu, zhrouceni a kata-
strofé, cokoli si pfedsevzit vramcinejasného
vnitfné-vnéjsiho vztahu je v ocich basnika
klamem. Tak myslim uvazujeme i o viem, co
neni niterné. Povazujeme to samo sebou za
neuptimné - a tady si, pane Adame Borzidi,
vypUj¢im vage slovo -, povazujeme to p¥imo
za tkolovdni.

Muze se zajidat ptitomnost vile ve volbé
tématu pro budouci basen, zvlasté kdyz ho
bude nékdo doporucovat! A inspirace by
méla byt synonymem nezamérnosti. Pied-
stavme si ted, jak je to se slovy. Doba ma
svou médu a je mozné, Ze slova neoznacuji
nase prozitky, jen nés strhavaji v té sile, jak
jsou nova ¢& neobvykla atd. Basnik, mluvi-li
o svobodé, mél by si uvédomit, nakolik mu
jazyk jako stéle se ozvldstriujici systém dik-
tuje zrovna i postoje vzhledem k jeho osobé
docela vnéjsi. Je to totiz dokonce mozn4 tra-
dice uméleckych textt a vyjadfovani, jak pise
T. S. Eliot, kterd ho nuti psat pravé urcitym
zpusobem. Basnik si tedy zfejmé nevybira,
jak bude psat, ale ozvldstnéni si ho nasta-
vuje a pootadi, jak potfebuje. Z toho pak
vyplyva, Ze osoba, kterd by takto psala, by
byla vynikajicim mluv¢im své doby ¢ gene-
race - tak casto o basnicich také mluvime.
Avsak mné se jednalo o oddéleni vnitfniho
a vnéjsiho tkolu. K tomu ten, kdo nastaly
stav rozebird, musi byt zvla$té pozorny.
Nebot je tu mnoho neosobniho a nesvobod-
ného. Adam Borzi¢ jako by tedy zcela p#i-
rozené nechtél slySet kritikova doporuéeni,
ptichézejici k nému tak jednoznaéné zvendi.
Ale, pane Adame Borzidi, to, co pokladate

za svij vnitini hlas, uvazujete-li o tom takto,
povazte, zfejmé ani vnitini neni. A navic -
opravdu Jakub Vani¢ek tkoluje, anebo jen
zaujima stanovisko? Kolik tam ¢tete rozka-
zovacich vét?

Velmi zajimavy je v tomto ptipadé dal-
§1 Valéryho esej, tentokrdt o Stendha-
lovi. Valéry pfemysli o romantikové snaze
dosdhnout a nalézt uptimnost, a to nejen
v tvafich a jednanich druhych, ale také
u sebe samého. Uvédomuje si, Ze vysloveni
a hlasidni upfimnosti je uz hrou na hla-
sani uptimnosti a pravdy, kterou pravdo-
mluvny ddvno nevédomky odkoukal. A to,
co vydava za odhaleni, je jen maska, kterou
si pravé opét nevédomky nasadil (i o tom
jsou Medové kuzelky). To nebezpeéi opét
tkvi v jazyce a v tradici. Clovék pouziva jista
slova v jistych kontextech v nadéji, Ze vyslo-
vuje pravdu o sobé samém, ale ta slova jsou
jen ,maédni“, zvlastni a cizi a lidska bytost
stale hraje a hraje, a to hru na sama sebe.
I to Stendhal dobte védeél, smysl dila mu
spotival v pasobivosti vzdy v rdmci urcité
vyjadfovaci tradice, tak definoval romantis-
mus oproti okoukanému klasicismu.

Skrze polemiku s jednou vasi vétou, pane
Adame Borzidi, jsem chtél tedy fict jediné:
To, co Jakub Vanitek déld a za coz sklizi
tolik kritiky, je fakt, Ze mluvi, Ze nemldi,
Ze pojmenoviva pozadavky, které spolu
s Jaromirem Typltem z néjaké p¥i¢iny zatim
neslysite, nejsou pro vis zatim dostatecné
vnitini. Kdyby k vdm vsak tento hlas ptigel
skryté a t¥eba i daleko zaketnéji a zdanlivé
niternéji, na tu objednavku, ktera se bude
lisit od hlasaného programu jen stupném
otevfenosti ¢ skrytosti, myslim, kyvnete.
Ano, mechanismy tohoto ptichodu jsou na-
nejvy$ matouci! A o to pravé jde.

A nez uplné skoncime, jesté trochu kon-
krétnéji: Pane Jaromire Typlte, pojdte také
na slovicko. Ve Tvaru ¢. 6/2012 pisete, Ze
ironii osudu podobnym utokam, jakych
se dnes dopustil Vanicek, celi Petr Krdl jiz
podruhé: po roce 1968 pted nimi totiz unikl
do Patize. Dobte, ale stejné tak plati, Ze
Patiz nakonec opustil, jak se svéfuje v kniz-
nim rozhovoru Uniky a ndvraty (Akropolis,
Praha 2006), piedevsim proto, ,ze v Cechdch
je pro mne snazsi prezivat a oddalovat sviij
hmotny pdd, kdezto ve Francii mi zacal hrozit
dost drasticky“. Vani¢kav ¢lanek je z tohoto
pohledu nejen pojmenovanim takového sta-
vu véci, ale i pFiléhavym, origindlnim a inspi-
rujicim textem.

Ptedpoklddam, ze také Petr Krdl, ktery
dobfe vi, jak psat zevnit¥ véci (coz mis-
trovsky dokazal pravé krasnymi Medovymi
kuZelkami), si musel véimnout, Ze tam, kde
Ladislav Salepko hraje na foukaci harmo-
niku svou klopotnou pisni¢ku (viz Tvar
¢. 6/2012), Jakub Vanicek ptijel s celym big
bandem. Nadto Vani¢kiv pozadavek mifici
k vyrazné zakotvenosti spoleenské, myslim,
presné vystihl smér, kudy se ubird nebez-
peci hrozici pravé Kralovym textim. Jejich
jazykova vytfibenost a slovni $mrnc se mi-
Ze stat brilantnim ornamentem, jen $atem
a drahocennym knoflikem, démantovou
véazkou na kapsi¢ku, hereckym malovanim
zvlastniho vnitfniho nic (,tékavé identity®)
a ¢lovék jenom ,Zivym stojanem na klobouk*
¢&i ,anonymni siluetou na obzoru, kterou pro-
nikd dést”, jak Petr Kral velmi ptesné pise.
Nevytykam nehmatatelnost subjektu — pro
mne tolik ptitaZlivou -, ale zaménitelnost
publikovanych textd. Ano, Jakub Vanicek,
ktery pozaduje néco tak exteriorniho, jako
je zajem o ostatni, napovid4, Ze tvorba mu
je vyrazem TOUHY, Ze umélecké dilo neni
z oblasti reprezentace. (Nakonec i Adam
Borzi¢ prozrazuje ve své reakci, kam ho
nohy nesou.) Soudim, Ze na niterny expe-
riment Medovych kuzelek odpovédél Jakub
Vani¢ek podobné z nitra — velmi chytrym
konkrétnim experimentem.

Lukds Prokop

TO NA JAZYKU

Nejsem z téch, kteri by se ohdnéli tim, co ,jde
z nasich dani”, nerozumim tomu, kolik md stdt
kilometr ddlnice. Ale nékdy se stane, Ze vds
pozndni osviti...

Nezlobte se, Ze to vezmu oklikou. Loni jsem
si vsiml, e na webu Ustavu pro jazyk cesky
AV CR se postupné objevuji ¢ldnky ze starych
roc¢nikii Nasi fedia Slova a slovesnosti. Obéas
mé do tohohle archivu nasméroval Google,
obcas jsem v ném strachal sdm od sebe. Vetejnd
sluzba, jak se patti. Kdyz jsem casem objevil,
Ze k mdni na webu md byt i Mluvnice ¢estiny
(trojsvazkovd, takzvand akademickd) a Ze se
v ni md ddt snadno orientovat a hledat, hned
jsem klikal, abych to uzuz vidél. V tomhle?
Snadno? Rychle? Vysledek zklamal. Pdni aka-
demici vzali v knihovniéce t¥i svazky a vietné
razitka té knihovny je nasiSato okopirovali
a pldc s tim do svéta. Stary dobry obsah a rejs-
tFik tam jsou, tak co.

Jak digitalizace casopistl, tak mluvnice pro-
bihd, jak jsem se docetl, v rdmci téhoZ projektu.
Jmenuje se Informacni zdroje pro vyzkum
a vyuku cestiny. Trval dva roky, stdl ctyri
miliony, kondil loni. A md krdsny podtitul:
Uzivatelsky univerzalni rozcestnik s kombi-
novanymi vyhledavacti a prthledy. ,Kombi-
nované vyhleddvace a prihledy” znamend, Ze
data jsou zpracovand stylem kaZdy pes jind ves.
Prirozené, slo o riizné texty: casopisy, slovniky,
mluvnice, nékteré digitalizované nové, nékteré
k oprdsent, vylepseni a hlavné vyvéseni.

Vysledky se vsak lisi v #ddech. Na jedné
strané solidné udélané (teni z tisicii Casopiso-
vych stran, utfidéné, probrousitelné vyhledd-
vacem. Na druhé... kopirka.

Fascinugjici je, jak autofi projektu dokdzali
pruzné Celit ndhle vyvstavsim problémim -
podle zdvéretné zprdvy mélo byt digitalizo-
vdno vic mluvnic. Kdyz se vsak ukdzalo, co
zrejmé nebylo Ize zjistit s pFedstihem, totiz Ze
proti tomu jsou drzitelé prdv, rychle se oske-
novala aspori prdce Frekvence slov, slovnich
druhi a tvart v ¢eském jazyce. Je, pravda,
z roku 1961, moznd trochu zastarala, ale
hlavné, Ze to md ndleZity pocet stran. Podobné:
kdyz se ukdze, Ze nepiijde zvefejnit slovnik
Vidstv a Trdvnickiv, vyvésime slovnik Kottuv.
Je ostatné o dost vétsi, hurd, splnili jsme pldn
vysoko nad sto procent.

Ach ano, Slo taky o slovniky. V zdvéreiné
zprdvé o projektu se ¥ikd, Ze kromé jinych byl
verejnosti na webu zpristupnén Slovnik spi-
sovné Cestiny, tedy posledni vykladovy slov-
nik vznikajici (v sedmdesdtych letech) na piidé
Akademie. Nebyl zp¥istupnén. To je asi nejvétsi
$koda. Ale ono se toho viibec ve zprdvé namluvi.
Ta mluvnice, od které jsem zacinal, je podle ni
uz také rozpitvand a vybavend vSemoznym
prohleddvacim zatizenim - a ve skuteCnosti
to holt vypadd jinak. Ale OK. Projekt byl za
drobné, za Cctyri miliony, mdm z néj péknou
databdzi ¢asopistl, to je k nezaplaceni, ziejmé
v jeho rdmci se objevil na webu Slovnik spi-
sovného jazyka &eského, to je taky k nezapla-
ceni. (A tfeba to nebude trvat roky, nez k nému
nékdo ptilepi takové ty nepodstatné véci, jako
je zminka o autorech a vysvétlivky pouZitych
zkratek a symboli; u dfive zptistupnéného Pti-
ru¢niho slovniku jazyka ¢eského to zhruba
tolik trvalo.) A dost, uz o tom nebudeme mluvit.
Taky pro¢ — uz se blizi kladivo, takZe co dumat
o tukdni.

Kdyz existujou takové fajnové zprdvy, vekl
jsem si pak, piijdu se podivat, jak se daftilo
nejvétsimu projektu Ustavu pro jazyk Cesky
AV CR - Lexikalni databazi, kterd md byt p¥i-
pravou na novy slovnik. Jako vysledky tohoto
projektu jsem nasel vypsanou vddku odbor-
nych éldnki. Na druhy pohled je viak patrné,
Ze vétsina z nich jsou drobnice na strdnku ¢i
dvé v Nasi teli nebo ,turistické” cldanky, tedy
¢ldnky ve sbornicich z konferenci. O samotné
databdzi si treba povime jindy. Ted se ome-
zime na to, jak mi prosté ¢islo dalo rdnu: data-
bdze je ptipravnd price, jestli je za ndmi pilka
cesty ke slovniku, moznd pfehdnim. A zatim
je uclet nékde kolem devadesdti milionti? Vim,
jsou v tom platy, technika — ale pill prdce na
slovniku za devadesdt milionii? Kolik bude stdt
cely? Podsadime a fekneme sto padesct?

Gabriel Pleska



CENY

litera a ortenovka

KDO Z CEHO CO

Do jakeé miry vypovidaji literarni ceny o kvalité literarni produkce? Vécny problém, ktery by se dal Istivé vyresit tak, Ze ceny vypovidaji o dobo-
vém vkusu, mozna dokonce i o mravech, resp. o modelech chovani a mysleni jisté ¢asti kulturnich pracovnikii v tom kterém ¢ase a prostredi.

Slavnostni vyhlaseni nékolika finalistii a poté jednoho vitéze (toho , nejlepSiho z nejlepsich”) je nepochybné zajimaveé. OvSem stejné zaji-
mavou informaci, na kterou vSak v masovéjSich médiich nezbyva misto, je i to, kdo ,, ty nejlepsi” vybral a z ceho vybiral, kdo sveu knihu do
soutéze prihlasil sam, koho piihlasil nakladatel a koho naopak jeho nakladatel neprihlasil. A do tietice neni ani nezajimavé, kdo vybral porotce,

ktefi rozhoduji o cené.

Jaka prace (autorita), jez by méla opraviiovat k ocefiovani literarni tvorby, za tim vSim vybiranim stoji? - Rozhodli jsme se nechat tuto
otazku kofiovi a uverejnit pouze zaldadni skutecnosti; pripadnou lacnost po dalSich faktech necht ukoji pan Google nebo nékdo takovy. Zde

vvvvvv

ceskeé poezie a prozy (na ostatni kategorie Litery jsme védomé rezignovali) vydané v loiiském roce. | to je, doufame, forma podpory a popula-
rizace literatury. Pevné véfime, Ze ostfileného ¢tenafe 7varu miZzeme nechat napospas celé té nezhodnocené zaplavé udajt, ba Ze si mozna

LZatape” docela rad.

MAGNESIA LITERA

Udéluje se od roku 2002; poslanim vyro¢nich kniZnich cen
Magnesia Litera je podpora a popularizace kvalitnich knih,
puvodnich ¢eskych i ptekladovych.

Ceny mohou byt udéleny pouze tém kniham, které maji
v tirdZi jako datum prvniho vydani uvedeno datum pted-
chazejiciho roku, resp. roku, na ktery se vztahuje udileni
cen Litera. Za uzavérku bude povazovino datum 31. ledna
ptislusného roku, pokud nebude potfadateli vefejné ozna-
meno jiné datum. Knihy, které budou p#ihlageny po tomto
datu, nebudou do soutéze zatazeny ani v ptipadé, Ze v jejich
tirdzi bude uveden jako datum vydani predchézejici rok.

Knihy mohou p#ihlasovat fyzické i pravnické osoby.

Ceny v jednotlivych kategoriich udéluji péticlenné odbor-
né poroty, slozeni odbornych porot je plné v kompetenci
nize uvedenych organizaci a sdruzeni. Zadny ¢len poroty
nesmi v poroté pracovat nepretrzité déle nez t¥i roky.

Odborné poroty maji pravo nominovat tf¥i kandidaty
v p¥islusnych kategoriich. V kategorii Litera za prézu muze
byt nominaci Sest.

Kazdy rok se ve viech kategoriich postupuje bez ohledu
na vysledky uplynulého ro¢niku.

Zdroj: webovd strdnka Magnesie Litery

Porota pro rok 2012

Litera za poezii

(porotu nominuje Obec spisovatelii a PEN klub)

Jiti Dédecek (basnik, pisni¢kaf a pfedseda ¢eského PENu)
Karla Erbova (basnitka a prozaicka)

Véra Fojtova (basnifka a prozaicka)

Ivo Harék (literarni kritik, basnik a vysokoskolsky ucitel)
Jan Stolba (literarni kritik, basnik, prozaik a hudebnik)

Litera za prézu
(porotu nominuje Obec spisovatelii a PEN klub)
Vladimir Karfik (literarni kritik)
Marta Ljubkova (literdrni a divadelni kriti¢ka)
Roman Raz (prozaik a scendrista)
Pavel Weigel (prozaik, basnik a ptekladatel)
Tom4s Zmeskal (prozaik)
Zdroj: webovd strdnka Magnesie Litery a Wikipedia

Prihlasené tituly v roce 2012
(seznam je doplnén &islem Tvaru, v némz lze najit recenzi pfihld-
Seného titulu, ukdzku z tvorby daného autora & rozhovor s nim)

Poezie

Elsa Aids: Trojjediny prst (Rubato); ukdzka 1/2012

Vlasta Bakalova: Koné mého otce (Marek Belza)

Jan Borna: Na dosah (Dybbuk)

Kamil Bougka: Ohei po slavnosti (Fra); recenze 12/2011,
ukazka 4/2010

Ondfej Buddeus: 55 007 znakd véetné mezer (Petr Stengl);
recenze 2/2012

Ondfej Buddeus, Martina Kupsova, Alzbéta Skélova: Oran-
gutan v zajeti m4 sklony k obezité (Napoli)

Pavel Ctibor: Cizivilizace/Zvitatka z pozustalosti (Dybbuk);
recenze 14/2011, ukazka 16/2009, rozhovor 16/2009

Radek Fridrich: Krooa krooa (Host)

Martin Gauner, Martin Hodulik: 2012 (nakl. jsme nezjistili)

Adam Georgiev: Tfepotavy zvuk ptacich kiidel (Petrkli¢)

Adam Georgiev: Ve jménu (Petrkli¢)

Vit Janota: Jen t#idit odpad nesta¢i (Dauphin); recenze
12/2011, ukazka 2/2011, 11/2011, rozhovor 11/2011

E. R. Jemnicky: Hroby divadelnich hercti (Kniha Zlin)

Tereza Jesatkova: Intimyty (Dokotan)

Lubor Kasal: Dvanact (Druhé mésto); recenze 12/2011
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Jiti Kubéna: Pramen Bitova (Host)

Martin Kuéera: O¢ima neviditelnych (Véra Noskova)

Michaela Matinkova: Cefeni aneb Vergovana kronika sou-
¢asnosti (Nova Forma)

Petr Mazanec: Zachtélo se mi (Dauphin)

Jan Morav: Nechte véci, at se stanou (Simon Rysavy)

Lenka Mrazkova: Levny mozek (Aula/Kant)

Miroslav Olsovsky: Pravodce krajinou (Dauphin)

Lukas Ondtej: Lemra v 14hvi (FreeCom)

Jiti Pistora: Basné a brundibasné (Host); dvojrecenze
7/2012

Anna Plestilova: Ovoce ok (vlastnim nakladem)

Kamil Princ: Sonéta pro rezavou harfu (Plot)

Tomas P¥idal: Pikantni poldové (Druhé mésto); recenze
8/2012

Jan Riedlbauch: Obsidianovi §ilenci (Literdrni salon); Vylov
18/2011

Pavel Reznicek: Mizejici ve voliéte (Dybbuk); dvojrecenze
15/2011

BoZena Spravcova: Vychod (Trigon); recenze 15/2011

Vit Sliva: Ra¢i mor (Host); dvojrecenze 16/2011

Filip Specian: Nejvic plivanct je na stiidacce hokejistt
(Klub p#étel Psiho vina); ukazka 3/2009, 15/2009,
5/2010, 5/2012, rozhovor 5/2012

Jan Tésnohlidek ml.: Rakovina (JT's); recenze 17/2011,
ukazka 9/2008

Karel Trinkiewitz: Jak jsem potkal basniky (Galerie mésta
Plzné); Vylov 17/2011

Ondfej Zajac: Kafegrafie (Petr Stengl); recenze 4/2012

Préza

Michal Ajvaz: Lucemburska zahrada (Druhé mésto); dvoj-
recenze 3/2012, ukazka 15/2008

Bianca Bellova: Mrtvy muz (Host); recenze 17/2011

Eva Brabcova: Zena v (Kon)kursu (Metafora)

Pavel Brycz: Tatologie (Mlada fronta)

Blanka Cechova: Total Balkan (O. S. N.)

Petr Cichori: Slezsky roman (Host); recenze 2/2012

Radka Denemarkova: Kobold (Host); dvojrecenze 17/2011

Irena Douskova: Darda (Druhé mésto); recenze 8/2012

David Drabek: Aby se Cechtim ovary zachvély (Akropolis)

Sylva Fischerova: Pasaz (Fra); recenze 2/2012, ukdzka
19/2011, rozhovor 19/2011

Josef Formanek: Umfel jsem v sobotu (Smart Press);
recenze 3/2012

Ji¥i Grusa: Bene$ jako Raku$an (Barrister & Principal)

Jifi Gruga: Zivot v pravdé aneb Lhani z lasky(Barrister
& Principal)

Jaroslav Haidler: Prokleta setba (Jota)

Katetina Hejlova: Fimbul (JaS)

Tomas Hokes: Destine, s.r.o. (Skla¥sky ateliér); recenze
1/2012

Jiti Holub: Zadusni mse za hrabénku (KniZni Klub)

Jiti Kamen: Kinzal (Mlad4 fronta)

Eva Kanturkova: Necekej, az zajde slunce (Dauphin)

Radim Klekner: Cas metani kameni (Arista)

Pavel Klempera: Absurdni interview s Viclavem Havlem
(Brana)

Toma$ Klvatia: Marina (Paseka); recenze 7/2012

Kol. Ctirad John - Stépén Svacina (eds.): O dusi medika
(Triton)

Jiti Kratochvil: Kruhova le¢ (Druhé mésto); recenze
18/2011, ukazka 21/2008. 17/2009, 20/2010

Jaroslav K#iz: Hotel. Posel. Lod. (Pistorius & Olsanska)

Zdenék Mahler: Muz, ktery prezil Lidice (Jota)

Josef Monik: Schweik it easy (Argo); recenze 6/2012

Lubomir Miiller: Svétlo mé samoty (Lubomir Miiller)

Jan Musil: Les (Antonin Drabek)

Jan Némec: Nepodavej ruku ¢isnikovi (Torst)

Jan Novak: Aljagka (Plus); recenze 11/2011

Jan Pavel: Pro¢ blijou sloni (Slovart)

Ivan Matousek: Pieta vchazi, olej, 97 x 54 cm, 1979

Monika Petrlova: Hafni! a jiné povidky (JaS)
Richard Popel: Gajstova smrt (Akropolis)
Ale§ Prager: Mezi tim (vlastnim nakladem)
Zdenék Primus: Ich bin tot — Jsem mrtev (Aula/Kant)
Vlasta Redl: My tti a ja (Daranus)
Daniel Rusar: Jaro kripla (Paskuda books); recenze
11/2011, ukazka 8/2011
Martin Sichinger: Smrt kréle Sumavy (Nakladatelstvi
65. pole)
Miroslav Skacani: Prokleta knizata (Miroslav Ska¢ani)
Jiti Slavi¢ek: Dalnice (Isla nakladatelstvi)
Jiti Slavi¢ek: Bonako (Isla nakladatelstvi)
Zdenek Slouka: Utéky (Torst)
Petra Soukupova: Marta v roce vetfelce (Host); recenze
19/2011
Jiti Stransky: Tény (Hejkal); recenze 1/2012
Zdenék Svérik: Nové povidky (Fragment)
Marek Sindelka: Zastanite s nami (Odeon)
Mirka Simkové: Devaty dotek (Dryada)
Viktor Slajchrt: Bankrot (Revolver Revue); recenze 6/2012
Milan Tesai: Denik rodiciho se otce (Daranus)
Marek Toman: Frajer (Argo); recenze 6/2012
Eva Tvrda: Viva la revolucién? (Littera Silesia)
Michal Viewegh: Mafie v Praze (Druhé mésto); recenze
18/2011
Petr Vyslouzil: Dokonale ulitly rok (Jonathan Livingston)
René Vanék: Soma secundarium (Mezera); recenze 3/2012,
ukazka 20/2011, rozhovor 1/2012
David Zabransky: Edita Farkas (JTs); recenze 19/2011
David Zabransky: Kus umélce (Petr §tengl)
Zdroj: Pavel Mandys, zakladatel a organizdtor Litery
(P. Mandys ddle uvddi, Ze seznam neni zcela kompletni, chybi
v ném 9 titult z poezie a 8 z prézy, jejichz prihldsky dosly az
po terminu uzdvérky, k poroté se vsak presto dostaly; porotci
také maji prdvo pridat jakoukoli knihu podle vlastniho uvdzZent,
pokud vyhovuje statusu ceny.)

Nominace

Poezie

Kamil Bougka: Ohen po slavnosti (Fra)

Pavel Ctibor: Cizivilizace/Zvitatka z poztstalosti (Dybbuk)
Radek Fridrich: Krooa krooa (Host) - vitéz v kat. poezie



Préza

Michal Ajvaz: Lucemburska zahrada (Druhé mésto) — vitéz
napti¢ kategoriemi

Sylva Fischerova: Pasaz (Fra)

Jiti Kratochvil: Kruhova le¢ (Druhé mésto)

Josef Monik: Schweik is easy (Argo)

Marek Sindelka: Zastatite s nami (Odeon) - vitéz v kat. proza

Jiti Stransky: Tény (Hejkal)

Objev roku (uvddime pouze beletrii)

Kamil Bouska: Oheti po slavnosti (Fra)

Ondtej Buddeus: 55 007 znaku vietné mezer (Petr Stengl)
Zdroj: webovd strdnka Magnesie Litery

CENA JIRIHO ORTENA

Udili se od roku 1987 autorovi basnického ¢i prozaického
dila, jemuZ v dobé vydani nebylo vice nez t¥icet let. Podmin-
kou nominace je prvni kniZzni vydani nominovaného dila
nebo alesponi ¢asopisecké otisténi jeho ¢asti béhem posled-
niho kalenda#niho roku pted uzavérkou.

Zadny autor nesmi ziskat Cenu Jitiho Ortena vice ne
jednou.

O udéleni ceny rozhoduje péti¢lennd porota, jejiz ¢leny
jmenuje kazdy rok Svaz ¢eskych knihkupct a nakladateld.
Porotci jsou jmenovani na tfi roky, béhem nichZ nemohou
byt odvolani. Kazdy rok se vyméni jeden, resp. dva porotci.

Dila mohou do soutéze o udéleni Ceny Jittho Ortena
nominovat kromé ¢lent poroty bud nakladatelé, kte#i dané
dilo vydali, nebo vetfejné knihovny, redakce denika a ¢aso-
pist, rozhlasové a televizni stanice a instituce zabyvajici se
podporou literatury a jejim $itenim.

Zdroj: webovd strdnka Svazu Ceskych

Porota pro rok 2012

(porotu nominuje Svaz eskych knihkupcil a nakladatelii)

Markéta Hejkalova (nakladatelka, pfekladatelka a prozaicka)

Petra Hulova (prozaicka)

Tomas Kubi¢ek (vysokoskolsky ucitel a literarni védec)

Jiti Pends (novinart a literarni kritik)

Michal Skrabal (redaktor literarniho ¢asopisu a prekladatel)
Zdroj: Michal Skrabal

PrihlaSené tituly v roce 2012
(seznam je doplnén ¢islem Tvaru, v némz lze najit recenzi pfihld-
Seného titulu, ukdzku z tvorby daného autora &i rozhovor s nim)

Poezie

Elsa Aids: Trojjediny prst (Rubato); ukidzka 1/2012

Ondtej Buddeus: 55 007 znaki véetné mezer (Petr Stengl) ;
recenze 2/2012

Ondtej Buddeus, Martina Kupsova, Alzbéta Skalova: Oran-
gutan v zajeti m4 sklony k obezité (Napoli)

Miroslav Bocek: Nékteré mraky leti pomaleji (Dauphin);
recenze 19/2011, ukazka 16/2008, 7/2012

Adam Georgiev: Ve jménu (Petrkli¢)

Adam Georgiev: Tfepetavy zvuk ptacich kiidel (Petrkli¢)

Ondfej Holubec: Vady na krase (Klub p#atel Psiho vina);
recenze 19/2011

Ondrej Hlozek: Tiziny (Malina); recenze 11/2011, ukazka
1/2012

Lucie Hyblerova: Na §tércich (Klub rodédku a pratel Kutné
Hory)

Michaela Kerousova: Nemistnosti (Za trati); recenze
3/2012

Zaneta Lichtenbergova: Ptaci vykolejili z brazd (H_aluze);
recenze 3/2012

Michaela Matinkova: Cefeni aneb Vergovana kronika sou-

(L

Julie Miletinova: Andél z mésta En (Stfedisko vychodoces-
kych spisovatelt Pardubice)

Andreas Patenidis: Veslovat ve slovech (GRASP)

Milo§ Riha: Duse skladem (Junak)

Ondtej Zajac: Kafegrafie (Petr Stengl); recenze 4/2012

Janele z Likt: Ze starych mydel (H_aluze); recenze
13/2011, ukazka 13/2008

Préza
Jaroslav Balvin: Lasko, ted! (Novela bohemica); recenze
4/2012
Pavel Busta: Expres Praha—-Radotin (Mlada fronta)
Katetina Hejlova: Fimbul (JaS)
Agata Kesttankova: Tam za velkou louZi hejno supii krouzi
(Work in progress)
Katefina Kvapilova: Nikomu nevé#! (Czechopress Agency)
Libor Konopka: Mezi kapky (Repronis)
Tereza Ludvikova: Cesta na Golgotu (Beletris)
Vratislav Manak: Saty z igelitu (Host); recenze 5/2012,
ukazka 12/2008
Radovan Mensik: Moucha v Kkleci a jiné povidky (Naklada-
telstvi Franze Kafky)
Monika Petrlova: Hafni! a jiné povidky (JaS)
Jakub Pribis: T¥inactd hodina (Druzstvo Dialog)
Dana Spatenkova: Blazinec (KAVA-PECH)
René Vanék: Soma secundarium (Mezera); recenze 3/2012,
ukazka 20/2011, rozhovor 1/2012
Zdroj: webovd strdnka Svazu Ceskych
knihkupcti a nakladatelil

Nominace

Ackoliv nominované knihy jiz zndme, jejich vyhldSeni prenechd-
vdme organizdtoriim ze Svazu Ceskych knihkupcii a nakladateli,

knihkupcti a nakladatelii

ZABLESKY

REVOLUCIONAR JEMNE TRiBiCi
VERSE

Zacénu basni:

Necetlas, md ldsko, v Novedades

O STRAZCI MIRU, GENIU PRACE

PEVNEM CLANKU AMERICKE
DEMOKRACIE,

OBHAJCI KATOLICKE VIRY V AMERICE,

OCHRANCILIDU,

DOBRODINCI?

Vykrddaji lidu jeho fec.

Falsuji slova, jez pat#i lidu.

(Stejné jak penize, jez pat#i lidu.)

Proto my bdsnici tak jemné t¥ibime bdserl.
Proto maji vdhu mé milostné verse.”

Autorem téchto ver$d (v piekladu Jana
Hlougka) je nikaragujsky basnik, katolicky
knéz a revoluciondt a v jisté etapé také
ministr kultury v sandinovské vladé - Erne-
sto Cardenal (nar. 1925). V jeho osobnosti
se velmi ptirozené skloubila poezie psana
jakoby na okraj dramatického Zivota (pfes-
to teoreticky promyslend a védomé pésto-
vana), katolickd nekonformné pojati vira
a radikalni politickd angazovanost. Nechci
v tomto Zdblesku zdrtit ¢tendfe pemirou
biografickych dat, kterd lze ostatné nalézt
ve znamenitém doslovu k ¢eskému vyboru
z jeho poezie (Nultd hodina, Odeon, Praha
1987). Nicméné nékolik udaju si povézme.
Cardenal pavodné studoval v Mexiku
filologii a literdrni védu na Narodni univer-
zité, v téze dobé v krouzku mladych bas-
nika doslova hltal severoamerickou poezii,
zvlasté Ezru Pounda, Williama Carlose Wil-
liamse a Kennetha Patchena. Pod vlivem
téchto basnikt (ale pozdéji také ¢Einskych
a japonskych mistri, fecké a ¥imské sati-
rické poezie, biblické imaginace a sv. Jana
od Ktize) formuloval spolu s basnikem
Cornolem Urtechtem zdklady exterioristic-
kého basnictvi, které kladlo diraz na objek-
tivitu, anekdoti¢nost, zemitost a zevnost
a uZivalo pfimého jazyka (vida, sekulari-
zace poezie neni nic nového pod sluncem).

casnosti (Nova Forma)

Cardenal tyto zasady pochopitelné ve své
tvorbé pozdéji prerostl, byt je nikdy zcela
neopustil. Vagenl pro poezii §la u Carde-
nala od pocitku ruku v ruce se zdjmem
o socidlni a politickou realitu. Zac¢atkem
padesatych let se zapojil (se zbrani v ruce)
do hnuti odporu namifenému proti nika-
ragujskému diktatorovi Anastaziovi Somo-
zovi, ktery byl, jak jinak, podporovin vla-
dou USA (k tomu viz také skvélou knihu
Grace Livingstoneové Zadni dvorek Ame-
riky). Slavné ,dubnové spiknuti“ bylo roz-
pradeno, hlavni inicidto#i popraveni a Car-
denal se musel néjaky ¢as skryvat. V této
dobé zaziva osobni krizi, kterd ho ponékud
prekvapivé privede do klastera. Odchazi do
trapistického klastera Lady of Getsemani
v Kentucky, kde tehdy pusobil slavny mys-
tik, basnik, prikopnik mezinibozenského
dialogu a mirovy aktivista Thomas Merton.
Klaster sice opustil, s védomim, Ze neni
povolan pro klasickou feholnickou dréhu,
nicméné si odtud odnesl hlubokou mystic-
kou zkusenost, kterd ho ptivedla ke studiu
teologie a nasledné ke knézskému svéceni
(bylo mu tehdy 40 let). I nadéle se vénoval
basnictvi a v této dobé publikuje sva nejvy-
znamnéjéi dila, sbirky Zalmy a Modlitha za
Marylin Monroevou a jiné bdsné. Néjaky ¢as
pracoval na pozoruhodném experimentu
v rybéafské vesnici Solentiname, kde zalozil
bezméla utopickou evangelijni komunitu,
v niz Pismo vyklddaji a bohosluzbu spolu-
utvareji chudi negramotni rybati. V komu-
nité se rovnéz péstuje naivistické umeéni
a poezie. P¥ipomefime, Ze v tomto obdobi
se §ifi po celém latinskoamerickém kon-
tinentu teologie osvobozeni (mezi jejiz
nejvyraznéjsi predstavitele patfi Cardena-
lovi ptatelé Perudnec Gustavo Gutierrez
a Brazilec Leonardo Boff). Praxe v Solenti-
namu byla jen dislednou aplikaci principa
této radikalné angaZzované teologie (kterd
Latinskou Ameriku silné poznamenala).
Skupina mladych ¢lentt komunity se v roce
1977 rozhodla zilastnit ptepadeni kasiren
somozovské Narodni gardy, k ¢emuz je sice
jejich basnivy knéz nepodnécoval, nicméné
jim v tom ani nebranil. Vesnice pozdéji
lehla popelem. Po revoluci (1979) se Carde-

kteri je planuji oficidlné sdélit verejnosti dne 17. 4. 2012.

foto Roman Bonnefoy

Ernesto Cardenal

nal ztotoznil s novym levicovym rezimem
a stal se na ¢as ministrem kultury k neli-
bosti nékterych konzervativct ve Vatikdnu.
Ivtéto dobé seintenzivné vénoval poezii, do
niz zacaly silné pronikat ekologické motivy,
starost o ,zelenl svéta“ a také fascinace kos-
mem. Pozdéji se politicky rozesel se sandi-
novskym vidcem Danielem Ortegou pro
jeho autorita¥ské sklony, presto i nadéle
disledné trval na svych levicovych pozicich
(zatimco Ortega se ponékud piekvapivé po
vzoru brazilského prezidenta Luly ptiklonil
k softverzi kapitalismu). Co se tyce posta-
veni Ernesta Cardenala v rdmci latinskoa-
merické poezie, mnohymi je vedle Octavia
basnika druhé poloviny 20. stoleti. V roce
2005 byl nominovin na Nobelovu cenu za
literaturu. P¥ipomnél jsem Zivot tohoto
muze, protoze asi sotva lze nalézt tak vzo-
rové spojeni poezie a angaZzovaného politic-
kého postoje.

Vratim se nyni k uvodni basni, ktera spa-
da do raného, ,anekdotického® obdobi jeho
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tvorby. Bésen je to aZ prizraéné prosta: nej-
prve Cardenal nakupi epiteta, kterymi tisk
velebi nejmenovaného politika (ziejmé se
jednd o povéstného komunistobijce sena-
tora Josepha McCarthyho), pak ndm pf#i-
mocare sdéli, Ze mocni vykradaji fe¢ pattici
lidu, tak jako kradou lidu penize. Zazrak
basné se odehraje v poslednich dvou versich
LProto my bdsnici tak jemné t¥ibime bdseri. /
Proto maji vihu mé milostné bdsné“ a tyto
ver$e pak zpétné zjevi z4zrak prvniho verse
Necetlas, md ldsko, v Novedades®“. Milostna
a angazovand rovina paradoxné prorustaji,
tvoti jediny organismus. Basen usti v oslavu
vihy milostnych ver$a ndsledkem odhaleni
L3patného®, totiz zneuzitého jazyka, ktery
jak vime od Konfucia i Pounda, je nejen
znamenim $patnych vlad, ale $patné vlad-
nuti spoluvytvafi. Tomuto $patnému jazyku
nestavi Cardenal do cesty agitku, ale jemné
tfibeni ver$u. Je to dvojity paradox. Protoze
Cardenalova base je krystalickou ukazkou
angazované basné, ktera si bere na musku
politicky jazyk. Soucasné jeji pointa tento
koncept ptrertstd. Jemné tiibeni poezie
a milostné verge se stavaji protivihou zneu-
zitému, a proto zneuzivajicimu jazyku. Bas-
nikovo poslani se pted nasima o¢ima svlékd
a tato nahota je ¢ird. Basnikova péce o jazyk,
o jeho presnost, o jeho ¢istotu neni tnikem
ze stavajici skutecnosti, ale hygienickym
opatfenim proti przniteldm vyznamu, proti
nadvl4ddé patného jazyka.

V celku Cardenalovy poezie nalezneme
basné politicky bojovné (predevsim Zalmy),
ver$e milostné (pted knézskym obdobim)
i motivy mystické. Ostatné on sam ekl
v jednom rozhovoru, Ze ho k revoluci nep#i-
vedla ¢etba Marxe, ale mysticka hloubavost
a evangelium. U Cardenala prosté pohoti
ti, kdo slepé trvaji na dualité vnéjsek-vni-
trek, sakrdlno-sekularita, angaZovanost-
subjektivita, diiraz na co - a daraz na jak.
Celozivotni angaZovanost tohoto velkého
béasnika ve prospéch chudych a trpicich uka-
zuje, ze jemnost a citlivost (zde projevena
i zachazenim s fedi) neni v 24dném ohledu
luxusem, ale podminkou lidsky velkych,
tj. smysluplnych ¢ind.

Adam Borzic¢

"



HALO, TADY CISTICKA!

V  jedné prazské
kavirné jsem zasle-
chl od vedlejsiho
stolku slova zmani-
pulovand mystifikace.
Za normalisace, kdy
fréely vyrazy jako
positivni  konstruk-
tivni satira, bych se
nad takovym spo-
jenim zdésil: I tu mystifikaci ndm chtéji
sebrat. Ani dnes vSak se tomu nemohu
zasmat. Dokladem toho je i hlasovani na
webu Advojky o cause Romana Tyce. 27 %
¢tendttt ma za to, ze jde o promyslenou mar-
ketingovou strategii, 42 % ma za to, Ze jde
o medidlni ky¢, a 9 %, ze vlastné o nic nejde.
Nézor, zejde o omezovani umélecké svobody,
je v mensiné. Tak tedy vidi primérny cesky
intelektual stav spole¢nosti a stav umélecky:
zmanipulované mystifikace, mystifikované
manipulace a kdovijak jesté. Ale nemyslete
si, ono i ti délnici, pred sto lety hybna sila
pokroku (jak soudil i Jiti Kar4sek ze Lvovic),
jsou dneska vselijaky. Pravé dnes jsem byl
v ndkupnim centru Olympie a vrazila do mé
rozbéhla solvina. St¥ihoun si mé ani nevsiml,
jen zavolal: , Jedu, mamino, jedu!“ A za nim
si to ptihasila usmykand nanopi¢ka s vozi-
kem a dvéma bésnicimi kindosi. Viechnu tu
chamrad postfilet! Architekt Kammler by
pro né vymyslel bydleni.

Tristni ekonomické vyhlidky, alespon
podle toho, jak mé o tom ujistila viechna,
a bohuzel nejen ¢eskd, média, mé pii-
mély, abych se zblizka podival na finané¢ni
vysledky své ¢innosti tzv. umélce na volné
noze. Je tu v8ak potiz. Jakmile se mam
podivat na vypis z konta, stihne mne hyste-
ricka slepota. Naprosto nevim, jak si stojim,
mam pouze pocit, ze Zadn4 sldva to nebude.
Je dokonce mozné, ze mi jesté nikdo za
nic nezaplatil, a sama Prozfetelnost mi
podobné jako tomu mali#i v Zivotu bohémy
posild néco na prilepsenou. Nicemu jinému
uZ totiz nevétim. Z toho plyne poznani:
v jak baje¢ném svété to zijeme!

Pritelkyné Lucie pracuje jako krupiérka,
onehdy poucovala nového kolegu slovy:
LPamatuj, Ze jejich prohra [hract] neni tvym
uspéchem.” Napadlo mé, Ze totéZ by mohlo
platit i pro vztah autor-ctendr. Ctenafova
prohra (pozvracel se, nedoéetl, umtel, chce
vratit penize) neni, autore, tvym uspéchem.
U tady autord mam vskutku dojem, Ze to za
uspéch povazuji.

Mmchd. zajimavé je, Ze microsoftacka
kontrola pravopisu oznacila vyraz krupiér-
ka jako nespravny (¢i nezndmy) a krupiér
klidné prosel. Jaka to nespravedlnost a p#i-
takani svétu muzi od téch prasickych chau-
vinisti od Gatese. A nadto - slovo trakto-
ristka projde kupodivu stroji pod obvody
bez poviimnuti. Americky selfmademan se
obklopuje komousi!

Od zvifat a televise se madme hodné co udit.
Naptiklad jsem zaznamenal vysoce poud-
nou upoutdvku na film s neuvéfitelnym
Hughem Jackmanem: Zveme vds na ndv-
$tévu budoucnosti, kdy boxerské zdpasy ovldd-
nou nemilosrdni roboti. A jelikoZ se viechny
désivé vise dtive ¢i pozdéji vyplni, je $koda,
ze se toho nedo¢kame. V budoucnu teba
nebude jen boxujici robot Emil s tva#i Lar-
ryho Holmese, ale stat se muze, ze i svét lite-
rarnich aplikaci opanuje tfeba nemilosrdna
Radka Denemarkovid Reloaded. Nastésti
imy Zijeme ve fantastickém svété. Nedavno
jsem potkal byvalého kolegu (Jihocecha),
ktery se mnou pracoval na zuslechténi bez-
domovct v Cistercidckém opatstvi v Oseku.
Zhroutil se v praci a zavolal si na linku
davéry. Nic divného, zardzZejici je jen to, ze
na lince duvéry délal.

Nerad proptjéuji svij hlas klevetam, ale ani
pravda neni adekvatni kdmos. Pokusim se

tedy o aurea mediokritas a vyli¢cim zazitek
z facebooku. Zda se totiZ, Ze koneéné nasel
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sv(j idedlni face. P¥ilo mi ozndmeni od jis-
tého gentlemana, ktery ptj¢il jisté osobé, jiz
jsem si ,dal do pFatel®, nemaly obnos. Tento
gentleman neptisel na nic lepsiho, nez pro-
sttednictvim fcb pozadat vsechny ,piatele”
doty¢ného, aby pokud mozno laskavé dluh
onoho péna uhradili. Je to fascinujici zp-
sob komunikace, ktery se této socidlni siti
nabizi. Docela jasné vidim naivni div¢inu,
ktera si basnika (ano, jde o dluziciho bés-
nika a vice versa) $oupne do pratel - a ted
aby calovala. Ale ona ma urlité néjaky
ulitly nick. Kdosi mi navic vypravél, Ze per-
o préci, ale i stavajicich zaméstnanct. Pro
dobrého persongpidna neni tézké odhalit
i maskovany status.

V roce 2005 vysla ve Spojenych statech
bizarni kniha — respektive bizarni je na
tuto zemi — Moderni pijan od Franka Kelly
Riche. V zemi, kde se vas pratelé po ¢tyfech
deci vina ptaji, jestli si o tom nechcete pro-
mluvit, je to dctyhodny poéin. Kniha vedle
desitek navodu, jak ztratit vikend, pro¢ je
dobré pit sdm a jak si najit divod k napiti
kazdy den, obsahuje i reprodukce reklam
a Casopist ze 30. a 40. let, kdy bylo piti
alkoholu nejen povolené, ale nebylo ani
démonisované. Casopis vale¢né éry s dvoj-
smyslnym ndzvem Zatméni inseroval dvojici
opivenych vykukd s textem: Jestli pijes vodu,
pijes ji s Hitlerem! Tehdy dokonce nabizeli
i vkusny darek pro malého kutila: Hej, maly
Johny, udélej tatinkovi radost a postav mu des-
tilacni ptistroj. Vkusna byla i reklama v New
Yorkeru na Studentskou whiskey profesora
Hickoryho - na obrazku je ptiopily $tudent
s bublinou: Piju se svym profesorem. A jesté
douska ze soulasnosti. Politicky korektni
odpovéd na vytku manzelky ¢i nad#izeného
na floskuli zase mds kocovinu: ,To je velmi
osklivé slovo, preferuji oznaleni post-party
syndrom, jehoz jsem obéti.“ Neni k zulibani
tahle Amerika? Potad mi nejde z hlavy, jestli
by svét byl stejny, kdyby se Ladislav Klima
narodil v Americe.

Rada myslitel a literatt se s vétsim ¢i men-
$im i nejmensim sukcesem pokousi formu-
lovat své myslenky do aforismu. Potésily mé
aforismy Petra Bakalafe (pro googlisty: hle-
dat pod titulem Mengele ceské védy/psycho-
logie) — naptiklad: On chodil do KFC, ona do
Mekyho. Bylo jasné, Ze jim to dlouho vydrzet
nemtize. Rizné kousky ma vsak i druha
strana vyrabéjici aforismy ve formé sloganti.
Nejkrasnéjsi méla kdysi Bundesbanka: Ideje
ménime v trhy. Ted se kochdam vytvorem
tetézu Globus: U nds je svét v porddku. Jestli
to je opravdu tak, neméli bychom se zacit
bat?

Cetba knihy o Modernim pijanu mé ptivedla
do rozjiméni nad alkoholem. A po dvou &
tfech dnech jsem byl schopen své uzavéry
shrnout. Lepsi je chlastat neZz nechlastat
vibec, protoze pak zalne jeden zase chlas-
tat a bude to jesté horsi chlastani, nez
kdyby chlastal permanentné v turbulentni
dobé, tak tomu také v mnoha ptipadech
byva a nékdy tomu dokonce tak je, jak fika
moudry clown pan Werich. Proto ij4, ¢lovék,
ktery skutelné znd miru véci a decentné
hled4 jen to malé vychyleni z rovnovéhy,
nijak nechlastd a viibec nikdy nic nep#ehnal,
tedy clovek, ktery je veobecné uzndvany
profesné i v osobnim a rodinném Zivoté
co modla nejvyssiho sebeobétovani, tak
tento ¢lovék, to jest ja, poznal, Ze chlastani
neni tak tragickd véc. Chlastidme vsichni,
kromé téch, kteti v minulém Zivoté roz-
poutali takovou bou#i pti¢in a néasledkuq, ze
maji stopstav. Nelze ani hovotit o néjakém
trendu vedoucim ke zvy$ené konsumadi,
nebot vic se toho na osobu vypilo i za Poea,
coz dolozi publikace CHLASTING OD POEA
PO POSTPOSTMODERNU, kterou hodlam
napsat pro potéchu viem ubohym, alkoho-
lem tyranym dugim. Sebekriticky doznavam,
ze lepsi nez viechny moje knihy je moje
kniha s pallitrem Aussiger Goldquelle.

Srde¢né jsem se nasmdl vyroku Jeffreyse
zvaného krvavy soudce, ktery obzalovanému
tekl: ,Jen si moc nevyskakujte, ten posledni
tanec si vidycky nechdvime na Tyburn,’
a presto nerad prihliZzim popravam, zvlasté
tém literdrnékritickym. Vzdycky je mi téch
nebozaku lito. I kdyz pozdéji v rozhovoru
t¥ebas teknou, Ze jim to vykrakani niramné
helflo, tak i ta vytukand pismenka jsou
pékné vytikand. A kromé toho mam jeden
zavazny davod. V noci se mi zdal mendé-
lejevovsky sen (takovy, ve kterém se zjevi
pravda jako na dlani, Z4ddné prasarny o Ale
Pugadevové). Hlas ve snu tekl: Skutecné
dob¥i spisovatelé piSou jen sracky. A skuteéné,
hned rano jsem jich v knihovné nasel celé
pluky. Uznavam vsak — bez kritiky to nejde.
To by se nam ti nasi krt¢i pisalci stahovali
do svych ghett jesté vic.

«

Inapohibumuze srdce poztstalého pookrat.
Pfedné je to i ten prosty fakt, Ze posledni
rozlou¢eni neprobéhne jen v rodinném
kruhu a zesnuly neskonéi ve $pajzu mezi
kompoty. Slzy na pohtbu Romana Poldka mi
nevytryskly jen diky neoby¢ejné pevné vili
(ktera mi poméha i proti ejaculatio praecox),
ale zdroven jsem byl i nesmirné potésen:
kolik Ze lidi se dostavilo (a zdaleka to nebyli
jen Prazané). Nemdm zadné udaje pro
srovnani, ale troufl bych si fict, Ze to bylo
téméf jako na pohibu néjakého cikanského
barona. V anélech z minulosti se az p#ili§
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Casto docitime, Ze za rakvi ¢lovéka, ktery
si stejné jako Roman Poldk nehledél jen
osobniho prospéchu, kracela pouhd hrstka
ptatel. Je mirné ptitroublé ¥ici o nékom, Ze
si takovy ¢i onaky pohteb zaslouzil (samo-
zfejmé s vyjimkou Daladiera), a proto skon-
¢im takto: Romane, kdybych mél na vénec
se stuhou, nechdm na ni napsat: Na shleda-
nou, protoze timhle to rozhodné nekondi.
Patrik Linhart

A) )
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Michal Marsalek

Zvyk prohrdt
pamatce Romana Poldka t 8. 3. 2012

Hlasitost zacne fvdt,
krizovatka se prek¥izi,
lesk se zableskne

a v kazdém tvrdém okné
se v$i silou

bude odrdzet nesouhlas
slunce se zapaddnim

a za nim rudy vykri¢nik.

Na konci vseho
ziistane zvyk zas prohrit.

S

JOSEF VACHAL

CESTA SLOVENSKEM
S A.Calmetem Ord. S. B.

aneb
Theorie wampyrismu

Dne 21. btezna 2012, shodou okolnosti v den, ktery UNESCO prohlésilo za Svétovy den
poezie a po Praze se skute¢né rojilo bezpocet basniki, miticich kamsi cosi €ist ¢i poslou-
chat, se v kavarné Retézova konala delikatni slavnost na pocest skvostného vydani Cesty
Slovenskem s A. Calmetem Ord. S. B. aneb Theorie wampyrismu od Josefa Vichala. Sumél sekt,
Sustily Saty krasnych dam a z oslavované knihy podmanivé pred¢ital basnik Ivan Wernisch.
Vachalav rukopis z roku 1930 ma 652 stran; editofi Anna Kareninova a Petr Hrugka od
puvodniho planu vydat tuto knihu jako reprint upustili a rozhodli se vyjit ¢tend#am vst¥ic
tim, Ze text p¥ipravi v titéné podobé. V Pamatniku nadrodniho pisemnictvi se jim nec¢ekané
podatilo objevit identicky opis (ov8em s jinymi kresbami), ktery Josef Vachal vyrobil pro
svou p¥itelkyni Annu Mackovou a jenz byl dlouho povazovan za nezvéstny. Kniha, kterou
letos vydalo nakladatelstvi Gallery, tedy obsahuje vedle vlastniho textu a cennych vysvétli-
vek také bohatou obrazovou ptilohu s rozsdhlym vybérem kreseb z obou zminénych exem-

plara.
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VYTVARNE UMENI

poutnik zelenych vanuti

Péci kuratora Jeana Gasparda Palenicka vznikla vystava souborného malifského dila basnika, prozai-
ka a vytvarnika lvana Matouska nazvana Mezi obrazy,/Entre les Tableux 1973-1996. Udélate-i si kvét-
novy vylet do ParizZe, nezapomeiite na datum 3. 5. 2012 v 19.00 hod. Pravé tehdy probéhne vernisaz
v Ceském centru (18, rue Bonaparte), kde bude vystava umisténa do 9. 6. 2012. Grafické podoby cel-
kového konceptu se ujal Premysl Havlik a vstupniho katalogového textu, ktery vam nyni pretiskujeme
v ceském jazyce, basnik a dokumentarista Martin Langer. red

Ve slovesném dile pat¥i Ivan Matousek
k tomu nejlep§imu v soucasné ceské litera-
tute, ale pouze v okruhu nejblizsich pratel
je vniman i jako svébytny vytvarnik. To, co
vytvotil pomalou a soustavnou praci v malbé
i grafice v ¢asovém obdobi dvaceti ¢tyf let,
neni nijak v rozporu s knihami, které pise.
Jeho vytvarné dilo je svétem zcela sobésta¢-
nym, transformuyjicim vsednost prostred-
nictvim symbold a malby do posvitného
rezimu. Leckdy je pfitomno ironizujici gesto
v grotesknim ztvarnéni postav nebo zobra-
zovanim idold na novodobych olté¥ich. Zmi-
flované gesto nalezneme naptiklad na Oltdri
svaté konzumace a ve ztvarnéni Utrpeni sva-
tého Sebestidna, kde tohoto »nejkrasnéjsiho
z kiestanskych mucednikd“ mali¥ odiva do
spodniho pradla a misto $ipt umistuje po
stranéch detaily svych obrazi. Vzne§enému
¢ posvatnému svétci (jeho jméno pochazi
z feckého slova sebastos) tak p¥isuzuje bolest
v podobé vytvarného dila, které sam stvofil.

Pozoruhodné je navic i métitko a nahota
mladé Zeny (té, jez Sebestiana vylédilaz ran),
kterd obrovského muZe z jeho utrpeni
wyruduje“ plage erotickym dotekem. Ivan
Matousek biblickymi aluzemi nijak neget#i.
Podivuhodné vyznamy nabizi uz pouhd
volba barevnosti. Modry Kristus na Golgotu
se vraci k samotné podstaté muzstvi a nevé-
domého zenského protéjsku, nebot modra
barva v déjinach vytvarného uméni ptislusi
spiSe Panné Marii. Zde se mi vybavuje auto-
rova basnicka skladba Marie z roku 1982,
kontemplativni halucina¢ni pasmo, ve kte-
rém autor promlouva pravé k Madoné:

Musel se rozhodnout, o co ted prosit:
Vem si mou ldsku a nedej mé smrti!
Ndhle v ustech ucitil hotkou chut samoty
To nemohlo znamenat nic jiného nez:
Plnim tvé p#ani!

Zelena barva je zase na obrazech ¢asto spo-
jovana s tématem putovani (Rozcesti, Svaty
Frantisek rozmlouvd s ptdky, Plody samoty,
Poutnik ve svété masek, Strom pozndni v zele-
ném vétru, Budoucnost, pFitomnost, minulost).
Da se snad dokonce tvrdit, Ze v zelené barvé
jako nepretrzitym vanutim umeélec prochdzi
svou duchovni cestu. Rostlinné ciry zele-
ného vétru se na dal3im obraze dostivaji
do lidskych konéetin, aby nakonec vystou-
pily z temnoty v Tvdri otce. Portrét ¢lovéka
z nejblizsich je sice zvolenou barevnosti pre-
ludny, ale zdroven takto promlouva o davér-
ném synovském vztahu. Ivan Matousek se

Ivan Matousek na fotografii Premysla Havlika

o mnoho let pozdéji rozhodne vztah k otci
literarné zpracovat v préze Oslava.

V malifské cesté Ivana Matouska miZeme
spatfovat paralelu s dilem ve Francii etab-
lovaného experimentalniho bésnika Ladi-
slava Novaka, ktery vytvarny svét obohatil
o alchyméZe a froasdze. Formalnim zpraco-
vanim jsou Matouskovym obraziim vzdalené,
ne viak svym spiritudlnim sméfovanim.
Novik dospél k interpretaci ptitomnosti
bozského vlabyrintickych ¢arach vzniklych po
zmuchldni samotné matérie papiru. Matou-
ek se prvku ndhody zcela vzdava ve prospéch
svych vnit¥nich labyrintd a malby samotné.
Mozné pravé touto volbou ziskava tvirce dra-
hocenny ¢as pro sviij rozhovor s Bohem.

Martin Langer

wriiv—

= —

ez W

-« g |

——

IENEE

Umisténi banneru na Ceském centru v PafiZi, vizualizace od Pfemysla Havlika

Ivan Matousek: Pozdravme se, olej, 47 x 63 cm, 1980
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NA POKRACOVANI

jeremiasuv vztek /8

7

Tak ted uz mozna dokazete pochopit, pro¢
se o mé otec tak mélo staral v letech mého
nejutlejstho détstvi. Abych pravdu fekl,
to v8echno mé sice trapilo, ale docela to
vyvazila svoboda, kterou jsem si svym podi-
vuhodnym pocinanim vyslouzil.

Téch nékolik zvlastnich let jsem se hou-
pal jako na vlnich mezi zichvaty vzteku,
o jejichz nadpozemském ptvodu jsem mél
zatim jen nejasné tu$eni, a dlouhymi chvi-
lemi opojného $tésti, kdy jsem mohl naplno
vychutnavat euforii détstvi. Slidil jsem s Hla-
vonozkou a Ropuchou po krajiné, prolézal
tajemna zdkouti nadi zahrady, prohliZel si
v zrcadle své milované vlasy a sledoval divoky
rast toho tvrdohlavého bimbaska, co mi uz
tak brzy zacal délat neplechu, nebo jsem jen
tak dlouhé a dlouhé hodiny vydrzel lezet na
Mariiné klaviru a nechéval se uniset hudbou.

Od jisté doby se zacalo Zzit spokojené
i tatovi. Jako by se se mnou né&jak smif#il, jak
to jen Fict, prosté si zvykl na moje zvlastni
vrtochy; aspoi se mi zprvu zdélo, Ze za tim
nic jiného nevézi. Dokonce se na mé ¢as od
¢asu dokézal i usmat, i kdyz tak néjak dvoj-
smyslné. Do naseho vztahu se vloudilo néco
jesté zvlastnéjsiho. I nadile mi doptaval
absolutni svobodu, ale od jisté doby dokonce
jako by si mé zacal vimat, jako bych ho snad
zatinal zajimat... KdyZ jsme se ndhodou
nékdy sesli u spole¢ného stolu, néjak divné
si mé prohlizel a mné se zdalo, Ze si snad
pod stolem mne ruce; no ano, to jsem zadi-
nal pomalu tusit, Ze nenadal4 zména v jeho
ptistupu ke mné ma néjaké hlubsi pti¢iny.
Ze mu moje existence prestala byt bieme-
nem, protoze se mu moznd najednou docela
necekané zacala vyplacet. Zakopaného psa
jsem mél ale objevit az pozdéji.

Jednoho dne dokonce uplné prestal pra-
covat a od té doby uZ ztstaval doma s Marii.
Zpoéatku jsem nad tim nijak nehloubal, ale
pfesto mi brzy zacalo byt divné, Ze a¢koliv uz
nevydélaval, mohl si dop#avat ¢im dal mar-
notratnéjsiho Zivota, coz u néj dosud bylo
nemyslitelné. Vzdycky byl takovy pracant
a potad hopsal okolo domu; kazdou chvili
néco opravoval nebo se staral o zahradu...
najednou si ale kvuli kdejaké mali¢kosti zacal
volat femeslniky, a to dokonce aZ z mésta!
Takova rozmatilost samoziejmé brzy vzbu-
dila zvédavost a nevoli nasich sousedt. Pres
Hlavonozku se mi donesly rizné zvésti.

LAt se treba zavisti propadnou! Prosté se
ted mame se dobte,” ¥ikadval Marii a ptitom
na mé dvojsmyslné mrkal, ,viecko zly je
k né¢emu dobry. Vid, mladej?*

Po malych kruécich si ted zacinal dopta-
vat véci, o kterych by si dfive mohl nechat
jen zdat. Zacalo to novou st¥echou; ani na
ni nesdhl a jenom zezdola spokojené pf#i-
hlizel, jak femeslnici vyménuji tu nasi sta-
rou vetchou stfisku za novou, umélohmot-
nou, lesklou a tak hladkou, Ze uZ se na ni
ani koc¢ky neudrzely. Pak na mé jednoho
dne vybafnul zpoza ketiku trpaslik; kdepak
u nés drive trpaslik, a jeté takovy honosny,
s pozlatkovou ¢epici, hotova sochal

Ano, zdalo se, Ze otec si zacal libovat
dokonce i v uméni, o kterém p¥itom dfive
pych na svété. Tak se jednou u nasich dveti
zlistajasna objevil mali¥ Kerda s ko¢arkem
plnym téch svych krajinek, jako vzdy ozraly
pod obraz, a muj otec nejen Ze ho nevypras-
kal, ale dokonce ho pozval k sobé na sklenku.
Za néjakou chvili se Kerda vypotacel, méval
rukama a provolaval ,sldvu svymu novymu
mecendsi“ a ja si v8iml, Ze viechny ty jeho
maltvky z ko¢arku zmizely. Od toho dne
k ndm mali¥ dochéizel pravidelng, ted uz
nevozil ko¢arky, ale ptinagel vidycky néco
sextra $pecidlniho, Sityho pfimo na miru®
Z téch jeho obrizku si potom tata na pudé
vytvoril hotovou galerii; sice je jenom hro-
madil a nahoru se vy$plhal nanejvys jen aby
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tam povésil zas dalsi exemplat, ale nesmirné
se tou sbire¢kou honosil a s oblibou o ni
prohlasoval: ,To je takovd moje kunstko-
mora. Vi3, co to je kunstkomora, mladej? To
je takova cimra, kterou si potizovali cisafi.”

Zkréatka zacaly se s nim dit ty nejdivnéjsi
véci. Zacalo to stfechou, trpaslikem, kunst-
komorou... ale nezastavilo se to ani u nahr-
delniku pro Marii a umélohmotného hradu
promé, o kterém stejné musel pfedem védét,
Zze ho zutivé rozcupuju na kousky (tentokrat
se tomu ale jen docela nevzrugené zasmall!).
Nezastavilo se to ani u nového auta, kterym
se ted vozil po vesnici jako pan.

A kdyz se zrovna nevozil, posedaval jen
tak celé dny na zaprazi a cpal se $unkou,
kterou jsme dtive mivali leda tak v nedéli,
a navic si zacal libovat ve vybranych konaé-
cich. Brzy mu narostl odporny btich. Sedél
na zaprazi, krkal nahoru dola a udilel roz-
kazy délnikim, kteti ted sviZeli na nasi
zahradu stavebni materiél.

Ano, najednou uZ to nebyla jenom nova
stfecha, ale na placku pfimo u cesty se
zatalo pod velenim mého tity cosi stavét.
Od rana do velera sem ted auta ptivazela
tuny a tuny cihel, kament, prken a pisky;
po néjaké dobé se tu zacala zvedat podivu-
hodna stavba, o jejimz ucelu jsme se mohli
jen dohadovat. Ani Marie o tomhle novém
otcové vrtochu nevédéla, anebo snad
nechtéla ¥ict nic blizsiho.

Z toho veho mi §la hlava kolem; mé, ktery
jsem se tolik désil marnosti, obklopovala
ted marnost ze viech stran, marnost okolo
mé rostla jako obrovska temnd pevnost, ze
které uz brzy nebylo uniku. A té hnusné
marnosti vladl muj vlastni otec, jako by se
mi chtél za néco mstit; muj otec byl dirigent
té marnosti. Citil jsem, jak se nade mnou
smraka, a srdce se mi sviralo uzkosti.

»Ja to nechapu,” svétil jsem se Hlavonoz-
kovi, kdyZ jsme spolu zkoumali tu divnou
stavbu, kterd ted uZ vyrostla aZz do vysky
nasich odi. Bylo to navecer, délnici uz odjeli,
v zahradé jsme zlstali sami. ,Copak tu tita
stavi dalsi bardk? A pro¢ s tim nadéla tako-
vejch tajnosti?”

»,Kazdopadné je to divny,” zabrucel a pahyl-
kem potézkaval cihly, ,a navic myslim, ze
to tvlj starej otecko nema tak uplné ze svy
hlavy.“

»Pockej,” podivil jsem se, ,jak to?*

»No... copak sis toho vaZné jesté nev§im?
Néjak moc ¢asto se tu vochomejta ten pra-
chae”

,Pracha?“

»JO, jasné. Fara, ten miliona¥#, cos mu
kdysi tak nasupené poflusal penizek, kdyz
ti pfisel za kmotra.

»Hm,“ zamyslel jsem se, ,je pravda, Ze jsem
ho tu parkrat zahlid.“

,Parkrat zahlid? Dyt tady $mejdi dnem
noci.”

»A ty myslis...“

»Jo, to teda myslim. Né&jak mu na tomhle
bardku aZz moc zélezi. Leze tady a vodi mu
svitéj ¢im dal vic, jak se ta barabizna zveda
vod zemé. Hele, kamarade, tuhle sem zahlid,
jak pfed tvym tatou vybalil néjaky papiry,
néjaky jakoby plany nebo co, a celej rozjive-
nej do nich pichal prstem.”

»Takze Fara,” vydechl jsem a uz mi za¢inalo
svitat, ,ty mysli§, Ze von s tim m4 teda néco
spole¢nyho...”

»,No aby ne!“ chechtal se Hlavonozka. ,Tos
na to teda kap, soudruhu.”

Obchazeli jsme zaklady té stavby kolem
dokola; nevypadalo to na normélni barak.
Ale co to vlastné mohlo byt? Pro¢ by Fara
stavél na na$i zahradé, kdyZz mu pat#i celd
louka u lesa... Mélo to obdélny pidorys, na
vychodé zakonéeny takovym pulkruhovym
vyklenkem, jako by to snad byla néjaka
podivna stodola. Brodili jsme se v nedopal-
cich, které tu po celém obvodu navrsili dél-
nici, a na mé z té stavby dychala nevysvétli-
telna tisen. Né&jak jsem citil, Ze snad ja sdm

mam s timhle obludnym dilem cosi spoleé-
ného, Ze j4 sam s tim néjak souvisim.

»Tak Fara, pfemital jsem nahlas, ,ten pra-
$ivej marnotratnik Ze by se sptahnul s mym
tatou? Tomu nemiZu véFit.”

»A kde myslis, Ze by tvij otecko nahrabal
tak najednou tolik prachti?“

»Ale pro¢, pro¢ by je mél brit pravé od
Fary?“

»Tak to mi pravé nejde na mij votoce-
nej mozek, kamarade. Ale ta souvislost je
jasna.”

»Pojd, néco ti ukdzu,” fekl najednou a hop-
sal smérem k nasemu zapraZi.

Tam leZelo nékolik prazdnych lahvi od
koniaku, kterym si muj tata od jisté doby
proléval hrdlo. Na jednu z nich Hlavonozka
vyznamné poklepal a mné zac¢alo dochazet,
co mi chtél naznacit.

»10 je prece...“ vydechl jsem.

»Jasné, to je slavnej koniéek milionare
Fary. Zasobuje ted svyma lahvinkama tvyho
tatika. Tak co, uz mi véris?“

Jerim,” tekl jsem sklesle, ,ale porad
nechdpu, co se to tady déje.”

Od té doby, co se u nas zacaly dit ty podivné
véci, jsem byl stile zkrousenéjsi. Uz jsem tak
¢asto nepobihal se svymi kumpény po krajiné,
Casto jsem jen celé dny pozoroval hemzZeni na
stavenisti a usilovné pfemyslel.

Stavba den ode dne stoupala, brzy uz mé
prerostla a zacala nabirat tvar, ale jeji pravy
ucel mi stéle unikal. Taky mi lezela v hlavé
nenadala pozornost, kterou mi ted mé okoli
vénovalo; ¢im dél Castéji se tu ochomytali
rizni, mné nepfijemni lidé a podivné si
mé prohlizeli. Vidél jsem, Ze se o mé ted
v8ichni zajimaji, ale pranic mé to netésilo.
Jisté, uz od prvni chvile na tomto svété mi
bylo jasné, Ze nejsem jen obycejny clovék,
Ze tu mam néjaky velice zavazny tkol, ale
prece jsem se tolik snaZil svou vylu¢nost
skryvat! A pfesto se mi zddlo, jako by se na
moji existenci zacali pfizivovat razni lidé,
na kterych mi ani trochu nezilezelo, jako
by je ke mné hnala néjaka nevysvétlitelna,
odporna vypocitavost. A tak jsem poprvé
pocitil opravdovou samotu. Cim vic o¢i se
na mé upiralo, ¢im vic podlézavych tvaii se
na mé $klebilo, tim hloubéji jsem upadal do
své vlastni opusténosti. V téch ¢asech jsem
se stal melancholickym ditétem.

Jednou rdno (myslim, Ze to byla nedéle)
mi ptisel otec ozndmit, Ze nds jedna dilezita
osoba pozvala na obéd. Radost jsem z toho
nemél, zrovna jsem se chystal stravit den
meditaci v zahradé, ale nemohl jsem jesté
odmitnout. A¢koliv oba dva byli nastrojeni
jako na candrbél, mné otec piikizal, abych
na sebe hodil ty nejosuntélejsi hadry.

LAt to ma hodné dér,” vekl, ,at je to Sedivy
a roztrhany. A potadné $pinavy. Jestli to je
potfeba, muzes se jesté vyvalet v hliné.”

A to uz mé vedli jako bozi uboZitko nahoru
do svahu; ano tam, kde se nad nasi vesnici
ty¢ilo pozlatkové kralovstvi marnotratnika
Fary. Jak jsem to ohavné prase nenavidél!
Ale byl jsem jesté prili§ maly, nez abych smél
v takovych vécech projevovat svou absolutni
viili. Soural jsem se za otcem a Marii a vlacel za
sebou svuj krucifix, ktery jsem uZ v posledni
dobé jen ztidkakdy odkladal; tentokrat si ho
otec doslova vyzadal jako nezbytny doplnék
mého asketického habitu.

»A moc nemluv, pou¢oval mé po cesté,
»chovej se divné a bud i trochu vzteklej, kdyz
na to pfijde, prosté bud takovej jako vzdycky.
Tentokrat se na tebe nebudu zlobit, kdyz sem
tam néco rozdupas nebo poplives. A ten k#iz
drZ na vocich, aby byl potadné vidét.”

To uz jsme stéli pted branou marnotratni-
kova ky¢ovitého hradu. M#iz z ko¢i¢iho zlata
stieZili z obou stran dva kamenni lvi, od nich
se do nedohledna tahla odporn4, zativé bila
balustrada, odvéky laciny symbol zbohatlic-
tvi. Otec chvili bezvysledné volal, pak zazvo-
nil na zvonek ve tvaru diamantu.

Milan Urza

LPramyslnik Fara,” ozvalo se po chvili snad
odnékud ze ch#tdnu jednoho z téch Ivii. Otec
se trochu nervézné predstavil a brana se zni-
¢ehonic zacala sama od sebe otevirat.

»,No tohle, podivila se Marie (vzpomindm
si, Ze ji to tehdy strasné sluselo; kdyz jsem se
k ni ptitiskl, jeji télo vydavalo tak vzrusujici
vini, aZ mi zas pyji¢ek tam dole nadzvedaval
kutnu), ,ta brana se snad otvira sama!“

,Zenskanestastna, co se divis,“ odsekl otec,
ale ja vidél, Ze nad tim sadm uzasl, ,to pfece
dneska neni nic neobvyklyho. Az dostavime
ten... ehm, tu stavbu, tak si to taky poti-
dime. Je to normélné na dalkovy ovladani,
jako televize, no.

Kraceli jsme do vrsku po dokonale udrzo-
vaném chodni¢ku, otec s Marii si div hlavy
neukroutili, jak zirali po zahradé plné roz-
todivnych zdkouti, kterd se podobala spi§
zdmeckému parkuy, ale mné z toho vseho
bylo nanejvy$ na zvraceni. Umélé rybnicky
s umélymi &4py, cizokrajné dfeviny dovezené
snad az odnékud z Prahy, dokonce bazén se
skokanskym miustkem... srdce se mi sviralo
hrtizou z marnivosti.

Najednou se ozval zbésily §tékot, po cesté
se proti ndm hnali dva obrovsti ¢erni psi.
Marie vykvikla a zacala couvat, otec uskodil
a rychle hledal u cesty néjaky klacek, aby se
mohl bréanit. Jen ja pomalu kracel dal. Psi
se pfede mnou zastavili, chvili jesté $tékali
a vreeli, aZ jim péna litala od huby, pak si
lehli k mym nohadm a polozili hlavy na pracky.
Klekl jsem si k nim a pohladil je po velikych
zihanych hibetech.

,Ja to védél,” chechtal se Fara, spéchajici
k nadm po chodni¢ku, az mu sidlo nadskako-
valo, ,jsou to docela zabijaci, ale ja tusil, ze
pied Jeremidsem zkrotnou jako dva andilci.”

,Promin, chlapée,” stil ted nade mnou
a polozil mi svou tu¢nou pazouru na temeno,
jako by mi snad Zehnal, ,,omlouvam se, jestli
jsem té vystrasil. Ale musel jsem to vyzkou-
$et. Rekjsem si, jestli je moje vira vopravdova,
tak se nemuZe nic stat. Jak jsem $tastnej, Ze
mé ani tentokrit moje prozfetelnost nezkla-
malal! Koukej na ty potvory, jsou z tebe Gplné
vedle. A takhle pfed tebou jednou budou kle-
et i tamti... tamti, pochybujici.‘

Nechdpal jsem, co to ten tlustoch placi, jen
jsem se zalykal hnusnym octovym pachem,
ktery se linul z jeho propocené kyti¢ckované
kosile. Cumél na mé blazené, jako by byl sam
na sebe buhvipro¢ néjak zvlastné pysny.

sTak vitejte, zvolal a jeho pazoura mé
kone¢né propustila, ,copak nevite, Ze
s timhle ditétem se nemusite ni¢eho bat,
leda sami sebe? Ale pojdte, uz jsme se vas
nemohli do¢kat. Marie,” uklonil se a nemo-
torné vzal do dlané jeji ruckuy; vidél jsem, jak
na ni samym chti¢em uslintnul. MoZn4 to
nejsem jen ja, koho si ten hnusdk nadchazi,
napadlo mé.

Usadil nads na ziprazi svého velikého
a mimot¥adné p¥iSerného domu; jestli néco
v tomhle stylu vyrGstd i u nads na zahradé,
napadlo mé, tak za sebe neru¢im. Strmou
stfechu lemovalo cimbuticko, jako by to byl
né&jaky smésny hrad, zapraZi stinily vzrostlé
tdje a marnivost tu ¢iela z kazdého pred-
métu, z pozlacenych hrni¢kd a rokokovych
talirkd, z barevného kostymku smutné visi-
ciho na povadlém téle pani Farové, kterd sena
mé plase usmivala, zatimco boh4¢ si ptipijel
s mym otcem. Sedéli jsme naproti sobé a ona
se nezmohla na slovo, snad proto, Ze jsem se
rozhodl hledét na ni mimo#idné neptivétivé.
Vypadala jako pravy opak svého h¥motného
manzela: byla vyzabla a kostnatd, ve tvari
stradné stara a velice, velice smutna. Marie
stala opodal u klece s velikym barevnym
papouskem, chichotala se a prstem mu kle-
pala o mtiz, otce si Fira vzal stranou a néco
si s nim vykladal u aperitivu; nedalo mi praci
domyslit si, Ze se bavi o mné a o stavbé na
na$i zahradé. Pani Farova byla tedy odsou-
zena k moji nevrlé ptitomnosti; dovolil jsem
ji dolévat mi studenou limonadu, kterou



jsem pokazdé schvalné vysrkl tak rychle, aby
nemohla v klidu posedét.

A tu se do mého melancholického srdce
prudce zabodl paprsek svétla.

Zpoza klece, kde Marie v bilych let-
nich Satech gkadlila nete¢ného papouska,
vykoukla najednou strapata hlavicka divky.
Chvili jsem myslel, Ze se mi to jenom zd4,
Ze uz mam z toho vseho cukrkandlu okolo
vidiny. Ale ty veliké odi, drze si mé pométujici
skrz mtize klece, byly skute¢né. Za papous-
kem stala holka s rozcuchanymi vlasy a divo-
kym oboé¢im korunujicim zvédavou a velmi
hezkou tvaticku. Usoudil jsem, Ze nemuiZe
byt o moc stari nez ja. Kdovi pro¢ jsem se
zacal chvét po celém téle.

»10 je Pepa,* zastébetala nahle a prudce pre-
jela prstem pies mf¥ize, aZ to zafincelo, ,,nas
papouch Pepa. A umi mluvit.”

Fiara ted pterudil horlivou rozmluvu
s otcem, pfistoupil k hol¢ing, polozil ji dlan
na temeno (patrné jeho oblibené gesto, jimz
dokézal svou obét spolehlivé ptivést do roz-
pakt) a pronesl s o¢ividnou hrdosti:

»Pratelé, a tohle je zase nase mild Magda,
ozdoba tohoto ponurého zamku. Magdo,
pfedstavuju ti svoje novy pratele, a zejména
mladyho pana.”

Holka na mé mrkla zpoza klece napul
gkadlivé a naptl vysmésné, a uz si zase hrala
s papouchem, jako bych ji nestal za spetku
pozornosti. Ja ale dobte védél, Ze ji zajimam
stejné jako ona mé. Déti se vzdycky poznaji
v tom velikém svété, kde dospéli si k sobé tak
tézko hledaji cestu, jako se poznaji psi, po
¢ichu, spiklenecky. Taky jsem predstiral, Ze je
mi docela ukradend, ale vzdycky, kdyz jsem
po oc¢ku kouknul tim smérem, setkal jsem se
s jejim drzym pohledem.

»Ale umi jenom jedno slovo,” horlivé vysvét-
lovala Marii a ja védél, ze chce, abych to slysel
hlavné ja, abych se nervézné zachvival jejim
provokujicim hlasem. ,Protoze je to blbej
papouch. A blbi papouchové se dokdZou nau-
¢it jenom jedno slovo, ktery slysej nejéastéjc.”

Vazné?“ Marie predstirala zdjem a ja uz
zase v jejich o¢ich zahlédl tu posmutnélou

EJHLE SLOVO

PODHANENI

Tahle véc se Michalu Vieweghovi povedla,
a az se ho jednou svaty Salda u bran k ne-
smrtelnosti zeptd, pro¢ by pravé jeho mél
vpustit, moZna toto slovo bude tim pravym
argumentem: podhdnéni. V ce$tiné existo-
valo uz dfive, ale pouze jako nizev jaké-
hosi technického procesu p#i vafeni cukru
a pak také v zemédélstvi — podhdnéni luk,
tj. umélé zaplavovani.

Teprve Michal Viewegh (ve svych roma-
nech, ale i na ¢etnych besedich se ¢tenati)
zacal razit a na ptikladech vysvétlovat
pouziti tohoto terminu pro jistou komu-
nika¢ni figuru, kterd do té doby neméla
v ¢eském jazyce své vlastni pojmenovani.
Jde o rafinované lhani pomoci pravdy, spe-
cidlni druh pfehanéni (vétsinou vlastnich
$patnych vlastnosti, ptipadné mrzkych
¢int). Chcete-li naptiklad odvratit pozor-
nost od toho, ze kradete & kazdé utery
tajné odchazite za milenkou, zvyraznéte
svou ¢innost az k absurdité a jesté tu a tam
spiklenecky mrknéte, aby si v8ichni mys-
leli, Ze si délate legraci. Bojite-li se, Ze vas
nékdo bude podezirat z hlouposti, svétte
se mu, jak jste hloupy, a pfeZerite to tak, az
tomu nebude mozno uvéfit. Na gymndziu,
tedy v dobé predvieweghovské, jsme tomu
tikali nepfesné a jazykové podeziele uméni
masku.

Pokud jde o slovotvorbu - dobréi prace,
Michale. Zbyva otdzka filozofickd (nebo
magicka?): Kdyz uz néco ziskd své jméno,
znamena to, Ze se to v na$i realité zabyd-
lelo a muZe se to zalit nestoudné mnozit?
Anebo naopak Ze pojmenovany ,neptitel”
je zietelnéjsi, a tedy méné nebezpelny?

Bozena Sprdvcovd

néhu nenaplnéného matetstvi. ,A fekne mi
Pepa néco?“

»10 neni jen tak. Von je hrozné linej. Musi
se vyprovokovat.”

A vytahla zpod 3aticek (netusil jsem, jaka
tajna kralovstvi si holky schovavaji pod $ati¢-
kami, a myslim, ze zadny kluk to jesté nikdy
nerozlustil — vzdyt se jim tam vejde vic nez
nadm do kapes, v ¢em to ale viechno nosi,
kam to zavésuji? Nékdy pred spanim jsem
si predstavoval, Ze si viechny ty véci schovi-
vaji v trubickach) veliké ptacdi pero, kterym
ted papouska zacala popichovat. Ten po
ném chvili lapal zobanem, pak se rozvzteklil
(v8iml jsem si, jak holku jeho vztek $kodolibé
tési) a jal se zbésile poskakovat po kleci.

»Penize, zakddkal po chvili a jeho vyktik
holku up#imné pobavil, ,penize, penize,
penize!“

I Marie se smala, bilymi prsty si podeptela
sva krasna prsa, aby ji snad ze samého smi-
chu neuletéla; jesté dnes mam pied o¢ima tu
kouzelnou scénu: u klece s papouskem dvé
sméjici se prvni lasky mého Zivotal

Ale to pfedbiham, s tou laskou. K té jsem
mél jesté daleko, rozhot¢eny nad nejapnym
tfe$ténim té bldznivé holky a na nejvyssi
miru pobouteny p¥iblblym viesténim papou-
cha, ktery tak lapidarné odhalil bezbiehou
ubohost tohoto domu. Penize: jediné slovo,
které se tu hloupému ptaku mohlo zaryt do
pameéti.

»,Magdaléno!“ zatval kone¢né Fara, znepo-
kojeny mym odmitavym gestem. ,Nech téch
pitomosti a mazej ke stolu. Bude se podéavat.”

A skute¢né, pani Farova (kterou jsem si pro
sebe nazval jednoduse Kostra) ted uz p¥icha-
zela s podnosy a pokladdala je pfed néds na
sttl. Holka si sedla schvalné co nejdal ode mé
a hazela okolo sebe drzymi pohledy. Posadil
se uz iotec a ja vidél, Ze si s marnotratnikem

zatim stacili dat do nosu. Kondcek bohatce
opiji snaz nez pélenka chudikova, napadlo
mé a snad bych to i nahlas pronesl, kdyby
pfede mé Kostra nepolozila talif s jidlem.

Mél jsem uz docela hlad a poprvé jsem si
hodlal uzit néco z bohatcovy p#izné, jenze
na tali¥i mé ¢ekalo veliké zklamani. Zatimco
ostatni si dychtivé ukrajovali z peéinky
a kusy masa kydali ke knedlikim se zelim
(holka se nahnula nad stal, zapasila s pece-
nou nohou a ja si s trochou litosti pov§iml,
ze pod poodhrnutou blizkou jesté nenosi
24adn4 prsicka), ptede mnou lezela jen jakési
sucha skyva.

»Mladej pan omluvi nasi rozmatilost,” pro-
nesl Fara ponékud rozpatité, kdyz si viiml
mého zklamdni, ,ale my zatim nejsme
zvykli na néjakou tu askezi. Myslel jsem, ze
pecinka by pro tebe...*

»Kazdému, cojehojest,” odsekl jsem a pichl
vidlickou do svého nuzného ptridélu.

»Dobrou chut viem,* dodal po chvili, ,Pin
Bith pozehnej tuhle peéinkuy,” — od ch¥tanu
uz mu odkapévala slina a ruce se mu samou
nedockavosti $kubaly »i tuhle skyvu.
Dékujeme naemu Otci za dary, které ndm
ve své nekoneéné dobrotivosti poskytuje.”

Omluvné na mé pohlédl a pustil se do své
porce tak divoce, az omastek vystiikl.

»Jeremias je samoziejmé zvyklej na suchej
chleba,” ptispéchal otec, aby odvedl pozor-
nost od ztrdpeného pohledu, ktery jsem ted
vrhal na roztrhané maso na mise. ,Kolikrat
mu doma nabizime peéeni, ale on vzdycky
odmitne. Nékdy se dokonce cely tejdny Zivi
jen kotinkama, ktery vyhrabe na zahradé.
I my jsme si zvykli na skromnou stravu,
kotinky, to snad jesté ne, ale posledni roky
si docela vysta¢ime s obilnou kasi. Takova
hostina, to jen abychom neurazili, Ze jo, ale
jinak...“ A snad by zvanil dal, kdyby ho pod

OBRAZKY Z PRITMi ZAMECKYCH KNIHOVEN

Obrazek trosecnika strycka Pepy pochézi z détské knihy Mustriertes Seemans-Buch vydané nakladatelem Otto
Spamerem v Lipsku ve druhé poloviné 19. stoleti.

stolem Marie nerypla, jako Ze zachazi uz
trochu daleko.

To budu skute¢né po cely Zivot jenom
trpét? myslel jsem si, zatimco se od stolu
linulo spokojené chrochtini. Omastek
jim mlaskal na jazyku, maso $plouchalo
v zaludcich, a holka, snad aby mé jesté
vic potrapila, pustila se ted i do obranych
kosti, jazyckem po nich rejdila a vysavala
posledni zbytky $tavy. To musim skute¢né
pykat za Zivot, ktery jsem si nevybral?
Vzdyt i proroci maji chut na peéinku; pro¢
j4 mam trpét za viechny svoje predchtdce,
kteti mi ptipravili tak trnitou cestu, za
vSechny ty vyzé4blé pitomce v jeskynich, na
sloupech, na ktizich... Kdo se je o to pro-
sil? J4 jsem p#iSel na svét v moderni dobé,
v dobé blahobytu a dostatku, a i kdyz se
mi to vSechno z povinnosti hnusi, zrovna
ted bych si zatracené rad docela po lidsku
nacpal tefich!

Abych se jim pomstil za tu nedobrovolnou
askezi (kterou ve skute¢nosti mysleli jenom
dobte), ottel jsem si po jidle dsta svym kru-
cifixem. Ulpély na ném drobty od skyvy,
smichané s limonadou, a ji ho schvilné
polozil pted sebe na sttl, pfimo vedle misy
s kostmi. Up#imné jsem se bavil jejich roz-
paky. Co znamend takové rouhavé gesto?
premysleli usilovné, aZ se jim z hlav koutilo,
co je to jenom zase za symbol?

»Ani jsem netusila, Zze mate dcerku,” pro-
nesla Marie hbité, aby tu trapnou odmlku
zamluvila (mad draha, duchaptitomna
Marie!), ,nebo snad uZ vaucku?“

sAle kdepak!“ vydechl Fara. ,Kdepak
dcerku, a nedej boze uz vnuckuy, na to snad
je$té nemame vék, nebo jo? Magdalénka je
moje netet a tohle 1éto u nas bude na prazd-
ninéach.“

(pokralovani priste)

TROSECNICI,
NEBO ZTROSKOTANCI?

V americkém filmu Cast Away (2000) - u nés
uvadéném pod nazvem Trosecnik — si hlavni
postava vytrhava zub brusli. Pasobivy zazi-
tek — na to by Daniel Defoe neptisel. Hrdina
filmu Chuck Noland (hraje ho Tom Hanks),
systémovy inZenyr firmy FedEx, se po havi-
rii letadla ocitne naprosto sim na opusténém
ostrové. Z vraku letadla vyplavi mote rizné
baliky. Trose¢nik kupodivu nechd nékteré
neotevteny. Ze by respekt k praviim klientt
pfepravni spole¢nosti? Profesionédlni etika
manazera ,bali¢ckové prepravni spole¢nosti®
podrobend nejtvrdsi zkou$ce? Kdyz byl
rezisér Trose¢nika Zemeckis dotdzan, co bylo
v neotevieném balicku, odpovédél, ze vodo-
tésny satelitni telefon na solarni napéjeni.

Film samoztejmé konéi happy endem,
hrdina je po &tytletém trose¢nikovani za-
chranén, pak uz zbyva jen par desitek minut
sladkobolu, to kdyz se setkavi se svou las-
kou Kelly, jejiz podobenku si na ostrové
vystavoval na improvizovaném oltaricku.
Kelly se vak ve vite, Ze Chuck neptezil hava-
rii, v mezi¢ase dost konven¢né provdala za
pfi¢inlivého zubate, s nimZ m4 jiz dvé roz-
tomilé déticky. P#i srdceryvném setkdni dav-
nych milenct, které se ¢iste¢né odehravi
v kagirovaném luxusnim domové zubatovy
rodinky, nemuZe nepadnout slovo hypotéka.
Stésti se prosté nahodné nepotuluje, ale sys-
témové vychazi vsttic ptipravenym.

Jak ztejmo, robinzonady stile p#itahuji
tviirce i publikum. Vtird se vSak otdzka,
zda je$té dnes existuji ostrovy, na nichz by
osamély muz mohl léta Zit tak jako Robin-
son Crusoe ¢i Chuck Noland. Skoro hodina
a pul ¢stého casu filmu Trose¢nik musela
byt znovu ozvulena — v podstaté vechny
scény nato¢ené na ostrové mély nekvalitni
zvuk kvili runému Zivotu nedaleko mista
filmovani. Jako by uz nase doba neptéla tro-
se¢nikim, ale jen ztroskotancum...

Lubos Antonin
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BELETRIE

martin vavra

Vlas

Je to jen vlas v polévce
krasny vlas v krasné polévce
hrozné setkani krdsnych véci na talifi

omlouvis se

dvé hodiny u plotny

nedéle

a pak tohle

ale z ¢lovéka potad néco pada
télo se obnovuje

anehlu¢né starne

jsi stale krdsnd a dobra i bez tohoto vlasu
krasnd a dobrd je i tato polévka

svym zpusobem

Kdyz je co jist
Kdyz je co jist
stejné se najde

¢im si to znechutit

Tteba stejk by mohl byt
min propeceny (anebo vic)

Pivo neni jak
ze sedmého schodu

Obsluha nereaguje
na pohyby zaludku
a mnozstvi slin

Na zachod se musi

Kdy?z je co jist

Nad hlavou

Nad hlavou
udychana patra domu
se zavrati pudy

ale tady dole sklep
co shrbené ceka

na kroky ze schodisté

U dvefi se jménem

a vrzanim

stary pan vklada

do tasky brambory
odvazuje kolik unese
ruce jsou vahy i zavazi

Kdysi sem zavedl

jednu divku z domu

Byli tak mladi

tak malo romantiky

mohli si dovolit

zivot jesté byl zadarmo

a na lasku nestaly se fronty

Délali to na uhli
starém miliony let

pak nenapadné vyfarali
kazdy sdm

s plnym uhldkem

Ted na zem poklada
poloprazdnou tasku
zkousi ty vrzavé panty
maze je olejnickou
prsty klouzou a klouzou
jeji podobu

uz neudrzi v paméti

ale kdyby tu stala

jako tenkrat

jisté by ji poznal

stanislav vavra

PODOBENSTVi O MRAVENCICH
A MALEM PSTROSOVI

Mravenci putuji. Nemluvi, kdyz k jejich
proudu, ktery tece zatvrzele stile stejnou
rychlosti i cestou, ptilozim mikrofon a nala-
dim zesilova¢e na maximum, mohu sly$et
lehounky $umot jejich drobnych nozek,
jejich zvédavych tykadel a vraZednych
kusadel. Kdyz jim polozim do cesty jako
prekazku prst, nékdy ho obejdou, vétsinou
pfejdou, aniz by i jen mali¢ko zménili smér.
Kdyz zaklepu na desku stolu, pokousou mé,
aniz by se zastavili. Pozoruji je, dési mé ta
neménnost v jejich po¢inani.

V lese nad chalupou mame také mrave-
nisté. Obejit ho je péknda prochazka a vyjit
na jeho vrcholek je horolezecky vykon. Svét
je ptili§ hotovy, Cetl jsem neddvno v novi-
nach ¢ldnek moudré spisovatelky. Védi to
mravenci? Kazdy rok je jejich mravenisté
vétsi a vyssi, ale oni stéle stavi, a jak se zd3,
tak nikdy hotovi nejsou. Je ten nas svét
ijejich svétem? Asi ne, protoze ten na$ je uz
hotovy az prilis.

Kdyz tak nad mravenci pfemyslim, jestli
myslela vSechny ty vymoZenosti, které nas
obklopuji, tak se zajisté mylila, ale mozna
vyvoj osobnosti ¢lovéka a jeho ducha. V tom
pi¥ipadé by vsak vysla ze dvou omyla. Svét
tu tisicovku let a od té doby, teknéme pét
tisic let, se prakticky nic nezménilo. To, Ze
technika a jiné védni lidské obory se dostaly
az tam, kde jsme v roce dva tisice dvanact,
podle nageho letopoétu, jesté nic nezna-

mend, kdyZ se ¢clovék od té doby, kdy byl
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vyhnan z raje anebo slezl ze stromu (jak
kdo chce), viibec nezménil. Neni chlupaty
a holi se, nebydli v jeskynich, které mu
nabidla ptiroda, ale bydli v jeskynich, které
si postavil sdm. M4 vsak stale stejné vlast-
nosti i ctnosti a nectnosti jako ptred témi
tisici lety. P¥icemz nectnosti stale pfevazuji.
No a budoucnost? O jaké budoucnosti se d4
na zacatku jednadvacatého stoleti mluvit?
Jakou mame pfedstavuy, co to je? A jaksi se
také zapomind, Ze d¥ive, nez ptijde budouc-
nost, at jiz jakakoli, musi nejd#ive byt p#i-
tomnost, a kde je néjaka ptitomnost? Ta
naSe je stdle je$té uzavfena v minulosti.
O pritomnosti jsem nic neslysel. Mame na
stole kalenda# 2012, stejné vsak bychom
tam mohli mit kalenda¥ 1812 anebo 1912.
Nédhodny chodec by nic nepoznal. Neustale
se jen pachtime za jakousi lepivou vidinou.
Jako takovi mravenci.

Mravenec mé nedési, dési mne ta zarpu-
tilost, nesnasenlivost k cizim mravenctm
i jinému hmyzu a z toho pramenici zloba
i nendvist, vychazejici z jeho nepatrnosti
a malosti. Ze je to pud? Sta&i piimacknout
nehet palce a mravenec neni. Sypu jim do
cesty otrdveny cukr Formitox a odkudsi se
mi vkrddd myslenka, Ze lidé i mravendi si
jsou podobni. Udélal jsem pokus. Do hrana-
tych sklenic jsem nachytal riizné druhy mra-
vencl z riznych mist. Nechal jsem je par dni
ve tmé, pak jsem je dal na svétlo a do kazdé
sklenice nasypal vrstvu v8ech moznych
suchych zbytka smichanych s hlinou. Zacali
okamzité kutit a za nékolik dni jiz bylo
mozné vypozorovat v jejich po¢inani snahu
o vybudovini mraveni$té. Pak jsem posta-

Zamyka sklep

i tyto vzpominky
patra nad nim rostou
den co den

Tahne se s taSkou brambor
zas o kousek vys

Lokdlni balada

Pdnové zveddme se
tekla kdyz davala Zidle na stal

Takhle kon¢i co nestihlo zaéit
uprostfed nezndmé Zeny
plné nivrht kuraznych opilci
ktera obraci Zidle

a ptisahy manzelkam
pfesnymi pohyby

hladkych paZi

Tak jsme tedy zvedli
bolavé udy

Noc s ¢ernou kasirtagkou
¢ekala venku

jako by nestacilo

zaplatit jen jednou

jako by nestacilo
vyklouznout se z té
zenské pasti

Kdyz jsem ji mijel naposled
vonéla z poslednich sil

a zdala se ztracena

V tom lese d¥evénych nohou
ale zabloudil jsem sam

vil sklenice tak, aby kazd4 sousedila s kaz-
dou a mravenci na sebe vidéli. Pozorovali
se a kratce nato zacali jevit znamky nepo-
koje. Zacali se preskupovat. Cast jich vytvo-
tila obrany val proti sousedicim sklenicim
a ostatni hore¢né stavéli mravenisté a hle-
dali v tom humusu, co jsem jim tam nahazel,
néjakou potravu. Musel jsem je ptikrmovat
zbytky jidla a na stravu si nikdy nestéZzovali.
Po rozporcovéani véechno natahali do pod-
zemi. Z toho jsem usoudil, Ze mravenec je
skromny a v jidle si nevybira. Jednoho réna,
jako na povel, zacali mravenci z obrannych
valll na sebe pfes sklenénou sténu dorazet,
nejspi§ si vyhroZovali a nadavali néjakou
teli, které rozuméli jen oni sami. Dorazeli
na sklenéné prekazky, snazili se je rozlep-
tat, rozkousat, rozdrtit asi z toho jediného
davodu, aby se k tém ostatnim dostali. Na
snahu o sprateleni to nevypadalo. O mra-
vencich se #ika, Ze jsou chytfi a vynalézavi,
pracoviti a bojovni a vytrvali, tihle vsak,
jak jsem mohl pozorovat, se uméli zabyvat
i ¢innosti marnou a zbyte¢nou. Stejné, jako
i mnoho lidi.(?)

R4d se prochazim trznici a z toho vieho
spéchu kolem, na mne padi bozsky klid,
nevnimdm hluk, koupim si pomerang,
utrhnu kuli¢ku vina a ochutnam, pak zajdu
do cukrarny, sliénd pani mi uvati kavu,
vybere zdkusek. Kavu ochutndm, zdkusek
nabidnu sli¢né pani, pochvélim jeji krasu
a odchazim. Prochizim kagtanovou aleji,
naslouchdm, co mi ¥ika ¥eka, kolem niz jdu,
a pak si seddm na lavicku ukrytou zdivo-
Celymi ktovisky. Ticho, jen feka se chvéje
nedockavosti na chvili, kdy vyd4 b¥ehu
utopence, jehoZ jméno jiz bylo ddvno zapo-
menuto a o némz védéla jen ona, chranici
ho pted svétem v kofenech starych stromd,
jimiz jsou jeji btehy ozdobeny. Jednoho
dne si v trznici oteviel stinek dosud zde

Lovecka sezéna
LeZela v rezavém listi

P¥imo na komoru
chvilil se jeden z muzt

Za noci nakladali jeji télo

Réno u domu v cesté krev
rano z kominu $edy zakal koure

V kuchyni Zeny

mezi snidani a obédem
mezi posteli a lozem
milosti a vysttelem

Mu#i zatim v pokoji
¢istili své zbrané

Byla to dobra rana
tekl jeden z nich

T Tt Ll

Martin Vavra (nar. 1969) absolvoval kurz
tvaréiho psani Dar slova pod vedenim lek-
tora a redaktora Jititho Poldka. Je ¢lenem
Klubu autort JiZzniho Mésta KAJMAN;
s vyjimkou internetu dosud nepublikoval.

neznadmy cizinec. Prodéaval vajicka. Oby-
¢ejnd slepidi vajicka jakosti A. Abych byl
pfesny, vaji¢ka prodavala panicka, pfib-
lizné starsiho stredniho véku, cizinec stal
za ni a dohlizel. Za jeho zady byla police,
na které leZela prithlednd litrova lahev od
vina a v ni slepiéi vejce. Vedle lahve pak
lezela vajictka od docela mali¢kych a rtizné
zbarvenych az po velké pstrosi. Obchodni
reklama? Zaujat témi podivnostmi jsem
se zastavil. Cizinec se pratelsky usmival
a lehce kyval télem doptedu a dozadu. Pak
jesté zaclal krouzit hlavou, kolem které se
mu rozzatil barevny kruh spektra, jako
kolem rozsvicené svice. Divali jsme se do
oéi. Zeptal jsem se, jestli je pstrosi vejce
na prodej a co stoji. Né&jakym omylem
jsem piitom ukdzal na vajicko v té fadé
nejmendsi. Cizinec nic, ale panicka, ktera ta
vajicka prodavala, tekla: sto. Podivil jsem
se té cené a zeptal se, co stoji to malé?
A zase, jak se tam u stdnku vytvarel chumel
lidi obhlizejicich vajicka, zase jsem ukdazal
§patné, na pstrosi. ,Ddm vam ho za pét,
tekla panic¢ka a cizinec se kyval a kolem
hlavy mél to kulaté spektrum. Chvili jsem
ptemyslel a pak jsem ji dal pétikorunu
a ona mi podala pétrosi vajicko. ,Ale ja
jsem...“ Chtél jsem f¥ict, Zze jsem chtél to
mali¢ké, ale kdyz mi dala pstrosi, tak jsem
ho vzal. Véimla si mého malého zavihani.
,Zda se vam to hodné? Dam vam ho za
t¥i koruny, jako slepiéi. At se toho kramu
zbavim.“ Cizinec se vydésil, kdyz pochopil,
jaky prodej se tu domlouva. Panic¢ka jenom
mavla rukou. ,Dej pokoj. Co s tim?“ Obra-
tila se znovu ke mné. ,To vajic¢ko uz s sebou
tahame po trzich kolik let, a kdovi jestli je
vibec pravy. Ho potézkejte, je jako ze sadry.
Tim o mne ztratila zdjem a dal prodéavala
plata cCerstvych vaji¢ek. To pstrosi bylo
opravdu podivné tézké a skotapka opravdu
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Radéji

Ivan Matousek: Utrpeni sv. Sebestiana, olej, 80 x 47 cm, 1985

jako ze sadry. Cestou domu jsem dumal, co
s nim budu délat? Hodim ho do popelnice!
Ne, to je ndpad, ddm ho mravencim.

Mravenci mezi tim, co jsem vytizoval své
zélezitosti a vedl neplodné rozhovory, jiz
vyftedili problém, jak se dostat ze sklenice.
Byl jsem svédkem masakru mravenc¢ich ras.
Nikam to nevedlo a to mne zklamalo. Mél
jsem ideu, Ze vypéstuji velkého mravence,
kterého si pfipravim na domdicim grilu,
k nému si ddm bilou veku a zapijet ho budu
Cervenym vinem. Ze viech koutt pracovny
se tahl zdanlivé nekoneény proud dal$ich
mraven¢ich branca. Vy¢istil jsem pole post#i-
kem proti hmyzu, posily se nékam stahly,
udélali to i mravenci ze sklenic, které jsem
zakryl sklenénymi vitky. Padlé jsem smetl
a hodil sousedovi na balkon. Pstrosi vaji¢ko
jsem postavil mezi sklenice. Mravenci
nevraZivé pozorovali, co to je. Mohl jsem je
informovat, nebylo pro¢. Po ohledani, kdyz
jsem zjistil, Ze by to vajitko opravdu mohlo
byt pstrosi, jsem do jeho $picky vyvrtal asi
centimetrovy otvor. Uvatil jsem si kafe, ze
sklenic sundal vi¢ka, usadil se do ktesla,
v kavé jsem si macel sedmikorunovy loupak
a ¢ekal, co se bude dit.

Zdecimovani mravenci sbirali sily a s vej-
cem se nic nedélo, i kdyZ jsem mél dojem, Ze
se nepatrné kyve. Asi po ptl hodiné se mra-
venci zacali probirat k Zivotu. Prvni hlidky
vyrazily, aby vysettily, jestli to monstrum,
co se tam najednou objevilo, by se dalo
néjak vyuzit. Prvnich nékolik mravencid
vylezlo ze sklenic, nejdfiv se servali a pak
zadali zkoumat otvor do vajitka. Vychazel
z ného nepfili§ odpudivy zapach. Mraven-
ctm nevadil. Zapsal jsem si dalsi pozndmku
do zdznamu o mravencich: ,pravdépodobné,
na rozdil od lidi, nemaji ¢ch Cast pra-
zkumnika se vratila se zprdvou a ostatni
pronikli do vaji¢ka, které se zakymacelo.

Usoudil jsem, Ze se mravenci opét zaclali
likvidovat. Trvalo to sotva nékolik vtefin
a vajitko bylo obsypané rvoucimi se mra-
venci, hrnoucimi se soucasné do vajicka.
Béhem dalich dvou vtefin se vajitko roz-
bésnilo. Jednak sebou tlouklo na vSechny
strany a tfiskalo o sklenice, které zvonily
jako umiracek. Pi#i tom se z vaji¢ka ozy-
val zvuk, pfipominajici klepani kladivkem.
Frekvence klepani se stile zrychlovala.
Proud mravenct Zenoucich se do otvoru
vajicka neslabl, ven viak nelezl ani jeden.
Vajicko mélo byt teoreticky plné a dovnit¥
se jiz nemél vejit ani jediny. Mravenci po
jeho povrchu béhali jako zbésili, uvnit¥ viak
nastal ndhle klid. Netrval dlouho. Kolem
otvoru se zacaly objevovat praskliny, otvor
se zvétSoval a pak se ukidzala mald pstrosi
hlava a za ni dlouhy krk. Hlava set#isla
a hned sezobla nékolik mravencii. Zacala se
napinat a protahovat krk. Ozval se praskot
a celé vajicko se zvedlo na dlouhych nohéch.
Ve vajicku byl vsak jesté stéle neklid. Bylo
slySet zvuk miniaturni brusky, odpadlo
jesté kousek skotapky a ven se vyklubal
pétrosi zadek. Mravenci se seSikovali do
nového utoku, marné. Asi pétadvaceticen-
timetrovy pétros je v poklidu stacil sezobat.
Chutnali mu. Mravenct neubyvalo, pstro-
sovi se jiz pod skotapku nedostali, a tak po
ném jenom lezli a snazili se mu $kodit, ten
je v8ak sta¢il vyzobavat. Kdyz se pstros oto-
¢il a vypustil do sklenic strdvené mravence
a je$té pti tom jednu z nich prevritil, navic
zacal pachnout a vytvaret na stole a kolem
mne chlivek, mél jsem jich v§ech praveé dost.
Mravence jsem vyhubil biolitem, pstrosa
jsem str¢il do igelitky, zametl jsem a svin-
stvo hodil k sousedovi.

Panicka ve stanku s vajicky nechtéla se
pétrosem mit nic spole¢ného. Rekla, e pro-
d4va vajicka a tu potvoru at ukdZzu tomu

Noc¢ni jizda

Néco svitilo vysoko v kopci nad méstem

Zenu napadlo to d¥iv

on jenom pokyval hlavou
co jiného by to bylo

taky na to mohl p#ijit sdm

Nepoutitelné ptaval se d¥iv
nez bylo nezbytné nutné
ale ta otazka

byla zoufalym pokusem
jak na okamzik prolomit
monoténni zvuk motoru
jejich spole¢ného zivota

Na rozbité silnici
ktera kdekoli mohla konéit
betonovou zdi

Radéji zapomenout

na Vase neskute¢né bilé nohy v portdlu noci

na zdi plné ¢méranic o vyznamu Vaseho ustroji
na pomatené zistupy udavac¢a svych koncetin
véechny ty opilce moci jimiz jste vladla

To je mi milejsi se divat

na zoufalé vrahy s jedinou zdsadni chybou

na rezavé kolotoce s ifednim rozsudkem smrti

na rozbité pendlovky s tichym tikdnim ¢ervotoca

na zbyte¢né vyhybky a hotici prazce

na dfevéna raminka umasténych nddrazackych kabata
na vyhaslé polykace ohné a bezruké vrhaée noz

na zubni kartacky a slipy prokoutfenych basnika

na byvalé krasky s groteskné vypnutymi krky

na anorekticka stvofeni Zivici $ilené sny

To je mi milejsi $tourat se klacikem v hovné
nezli Vas znovu polibit

vzadu. Cizinec, kdyz vidél, co jsem ptinesl,
zatal méchat rukama a kupodivu docela
slusné ¢esky sprosté naddvat. Délal rdmus,
lidi se sbihali, odnékud se ptiloudal i poli-
cajt. Sel jsem domi. Cestou jsem se zastavil
v prodejné s exoty. Vyrazili se mnou dvete.
Ten pstros byl opravdu odporny. Kdyby
z ného aspon $la sloupat skotipka, ale bud
byla ptilepend anebo ptirostla, a jesté ke
véemu stéle hnusné pachl. Co s nim? Hodil
jsem ho i s igelitkou k sousedovi a zavtel za
sebou dvete.

Po tom ptibéhu s mravenci a pstrosem
byla kiva se $trudlem velmi ptijemna.
Ponotil jsem se do klidu a premyslel o tom,
co mne v ptistich dnech ¢ekd, kdyz mne
nédhle vyrusil hlasity, az vasnivy rozho-
vor od vedlejsiho stolu, kde se dva literati
dohadovali, jak fedit pokralovani jaké-
hosi romanu, uréité trhdku jednoho z nich.
Z jejich vyktika jsem vytusil, Ze jde o dilo
jiz ptedem spolecensky velmi vyznamné.
Poslouchat je mne v$ak brzy unavilo. Vstal
jsem a vysvétlil jim, Ze je absolutné nezaji-
mavé jak pro mne, tak i pro celé lidstvo, co
a jak budou psit, Ze by bylo mnohem zaji-
mavéjsi, kdyz uZ jsou sepisovateli téch soci-
alné nauénych p#ibéha, kdyby také nékdy
misto toho napsali, co si opravdu mysli,
co nikdy nikomu neteknou, co peclivé
pted svétem ukryvaji, a vibec, Ze by bylo
nejlepsi, kdyby to ziistalo utajeno navzdy.
»Jste jen takovi mali pachnouci pstrosici, co
zobou mravence.”

Vysel jsem na balkon a vidim, Ze soused
poskakuje kolem zakrslého pstrosa a hyka
nad$enim, Ze ma ohromnej nipad, Ze ho
pouzije v nové novele. Co s nim? Je to spi-
sovatel. Do zapisniku jsem si poznamenal:
mravenci o tom, Ze by byl svét p#ili§ hotovy,
nic nevédi.

20.2.2012

A

Volny den

Umyt nadobi

vyprat

vyzehlit hromadu
povliknout postele
posekat zahradu

uttit v celém domeé prach

Piebrat popel a hrach
nasypat holoubkium

Nez ptrijdou déti
umyt se tajné

na protest odspoda
na chvili nebyt ni¢i
stihnout pul kafe
bez cukru

a kousek reci

Valka, ktera se nekonala

Mam u spanku budik
jenz spolehlivé odstteluje
moje sny

Asi té vypnu plechovy ptiteli
neboj

neudéldam z toho pravidlo

jen zitra brzy nevstanu
nebudu se ji motat v koupelné
ana zachodé

Nerozliju mléko
Az se probudim

budu jako vélka
ktera se nekonala

Stanislav Vavra (nar. 7. 4. 1933 v Praze)
bydli v Brandyse nad Labem. V padesatych
letech byl ¢lenem surrealistické skupiny,

Publikovat za¢al az na za¢atku devadesa-
tych let v Hantapressu, v Salonu; v Prazské
imaginaci vydal knihu Snovidéni (1992);
na objednavku Prahy 8 napsal knihy Per-
petuum mobile, Zviteny prach a Mléenlivd
véZ. Do knihy vénované pamitce Bohu-
mila Hrabala Nad Hrdzi véénosti napsal text
U hotelu Krdsa. Psal také pro CRo-Vltava:
jeden dvouhodinovy pofad o poezii v pade-
satych letech, eseje a také recenze. Je edi-
torem Shorniku Liberiskych psychikii (Con-
cordia, 2009), v poslednich letech vychazeji
nékteré jeho texty v sesitkovém vydani
v Edici SV.

17



BELETRIE

za protektoratu

jsem slygel

némecké noviny ¢esky nadavat

a bavit a parat a transformovat

prcat a buzerovat

slysel jsem dobte

jak jejich muzstva proskolené panac¢kovala

s udavadi v poslednich montérkach od Armaniho
zfetovani tiskafskou ¢erni

s potisténym svédomim vyslechténym bezvédomim
tiskli jako kdyz tiskne

v tajnych $pajzech mezi bufty historie

rozvratili Ceskoslovensko do dvou Sttt

diskotéku
s vekslaky ketasi a prodava¢i hodinek
mezi ndhrobky nérodnich hrdin
které ani nedokazali pfeéist

pochodem vchod

to byla teprv svoboda! za budoucnost! za novou mirovou
Evropu! jsme hazeli bomby

na Bélehrad! na Araby na beduiny pak na Persany

abychom je nemuseli hdzet sami na sebe

vyhladili jsme celé vesnice

zamof¥ili mésta

strachem

pochodem
vchod

tikali mi povolani historici

o jinych povolanych historicich jak fihali své zdpocty

za ¢arku za ¢ajovou strusku ve virtudlnim studiu

se skute¢nym mluvicim potkanem

kdyz nadévali na husity a mléeli

o Fut¢ikovi a Van¢urovi a Cerném

o Kosikovi o Svitdkovi uplné

pomlouvali doktora Kriegela

nadavali mrtvym

odparovali zivé

ostatné Dubéekova smrt poucila kazdého

a Kohout s Vaculikem splaceji sviyj zivot dodnes

mezi psacimi aktivisty

na plachtach protektoratniho tisku

a ostatni

strach

spokojili se s tim Ze paralyzovali $koly proudem ohebnych
blbu

takZe nebyl divod je zak4zat

pochodem vchod

neslysel jsem zato ani slovo o

nejlepsich z mladé generace

protozZe se nachazeli na okraji spole¢nosti
jestli se nepolili benzinem

jako Zdenék Adamec z Humpolce

a dalsi po ném

kdo shoteli neviditelnym ohném

aby méla kolaborace o ¢em statotvorné mléet a
nejdualezitéjsi! nedélat nasledovniky
uchranit mladi pted jeho skute¢nou elitou
nadélat z nich blazny

sociopaty extremisty naivisty z rozvricenych
rodin rozvraceného statu

sly$el jsem ptijizdét

Cernd saka disciplindrniho dozoru
na bilém koni

Roman Rops (nar. 1985 v Ttebici) studuje FE UK, mezijeho
(relevantni) zaliby patti Vitézslav Nezval, Ivo Vodsedalek,
Samir Hauser, hudba a Petr Vitasek.
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vjizdét hlavni branou duse
po slanych sarkasmech k podatelné ust

pochodem vchod

slySel jsem se #ikat
ity sam dokaz

Ze nic nedluzis

Zes nikomu nic

Ze sam

jsinic

nikdo nezaregistroval tichou vyménu
lékoticovych pendreki za teleskopické
jen jejich chut je s novou recepturou

toz pochodem

slySel jsem Ze vystavéli

hladovym koncentraky

pro ty kteti stale odmitaji pfijmout svoje

misto v Zivoté

a poZrat se navzajem

pro ty hodnéjsi jesté zbylo Zrddlo odpadki a ndhrazek

na ufedni p¥idél

kysely chléb a butty jen vzdalené

pfipominajici uzeniny jako neklamna znamka bliZici se
fronty

kdo progel pod okny kuchyné stal se vegetaridnem

takZe se radsi tésili az nebude uz nic

nez kobylky ¢ervi a hmyz

granulované a levnéjsi syrové

a pod poklopem inverze jsem slysel

davicich se miliéna kasel

vyfukovych plynta

poprav¢ich automobila efektivné obracenych naruby

jen ti nejstastnéjsi z chudych dreli pod opravdovou oblohou
na pfezranou §lechtu

aby pak na thledné zabalenou napli aristokratickych septika
mohli stat dlouhé fronty

uglapat se za usvitu zlevnénych statnich svatka

a tohle byli ti nejtastnéjsi

o téch jsem sly3el pouze

Sustit

zato kolaboranty jsem slysel lepit denné
chudiné

nejprve slovo: ,NEPRIZPUSOBIVOST!“
vyfvavané témi germanizovanymi zobaky
jako rozsudek

k neprodlenému vykonani

nucené prace

reflexni vesty a pak

koncentrik

pro chudinu hned vedle spalovny odpadka
a vzapéti pridali ufedné

na kazdé pokladné ztetelny jasny

cejch Zlutou

kartou misto penéz

tak aby to kazdy slysel

a pak ptihodili

zakaz posedavéni na obrubniku

zdkaz zakryvani tvare

zakaz zastaveni na vefejném prostranstvi
pro pésaky

aby neptekazeli jezdcim

ddmam krala

okupantu

Roman Rops

Ivan Matousek: Cekajici smrti, olej, 33 x 68 cm, 1978

ale paty jezdec -
poskokem vskok do obav

nesly3el jsem zddné

politické hovory nebyly p¥isné zakazany
tedy na slusnych pracovistich

ale protoze ¢ervend karta v praci

byla ptedstupném zluté bez prace

tedy porozuméni

jsme piece jen

lidé souhlasis priteli ze

Ze strach Ze

ptiteli ...?

pochodem!

ale nemizu zapomenout na tu slepou ulicku

mezi bardky v Osvétimi jeli jsme tam misto skoly

kde pry véseli zenské

tak aby se vSem zvedl Zaludek prosté

z toho jen Ze my jesté Zijem

poustéli ndm o tom filmy

cely Zivot prabézné a dokola

ta pravodkyné byla Zidovka a na bolesti si nestézovala
ale fuj ty nechutné

vlasy véude cizi vlasy!

vchod! (kdyz jsem jako dité byl na prohlidce zdmku
mél jsem studentku co nas provadéla

za princeznu

z toho zamku

po Osvétimi uz jsem ohledné princezen dosti na vazkach)

ale pokracujem ve vykladu

at to stihnem do zvonéni komu tobé na nic se mé neptejte

venku pfeslapovali arizatoti z rozhodnuti soudu
konfiskovali majetky

rozdélovali si je na uzavienych drazbach

nadélovali p¥ibuznym jak prezidenti lup

a kamaradiam

musime si pomahat

tak se jmenoval film o tom v§em takovy hezky

todil ho ten reZisér jak hral v reklamé na vyhodny uvér

wir miissen zusammenbhalten to védéli moc dobte

moc

a z dalky to viechno jeden svornik s uvazlivym knirkem
nebo par rodin kolem néj

mimochodem Hitler byl vSude neustale

vzdy viak zbyl aspoii jeden kandl na pfepnuti

s reklamou na vysoce G¢inné

hygienické potteby

to véechno jsem slySel jak to bylo divné tisickrit za sebou ze
uZ mi to p¥ijde docela normalni ze
strach

ze je snad lepsi psat o lasce POCHODEM VCHOD
snad ani nic jiného

nezbyva

vzhledem k tomu Ze odboj

ist streng verboten

proto nikdy zadny
(strach?)

fronta se bliZi
25. tinora 2012



psanicka

Jsem dlouholety ctitel Tanizakiho: od dob ¢etby

Deniku blaznivého starce... esemeskuji JAP...
paméti Poundovy dcery Mary de Rachewiltz:

Diskrétnosti ¢tu... kdo nerozumi podstaté penéz,

nemuze porozumét poezii... prohlasuje Pound.

Zhorsil se mi zrak... esemeskuji JAP;

Jara a podzimy — devét basnikd staré Ciny
¢tu... novymi brylemi... list za listem...
opadava...

Vazba mych Prousti za¢ind byt ohmatana
jak vazba mé Bible...

prerusuji cetbu Chramu divokych husi
Cutomu Minakamiho... uprostted kapitoly
kvtli Proustovi; ihned esemeskuji JAP i to,
Ze jsem koupil prvni vydani Sonet Orfeovi
R. M. Rilka v 1. podzemnim antikvariatu.

Trojdilnou Stehlikovu Zemi zamy$lenou:

s pompou... jsem vroucné vméstnal

vedle Proustova Hledani ztraceného ¢asu
v mé domdci knihovné... esemeskuji JAP...

nez Paula Celana...! Esemeskuji JAP...

JAP esemeskuje: Stehlik je kronika¥ a maly
utyrany basnik ¢eského jihu... J4 esemeskuji:
Stehlikova sbirka — kronikéatsky stru¢nych,

i seifertovskych slok — Vratetin...

Ticho v oranicich... socidlné-sexudlné...

i Veselsky i Whitman... i Li Po jiznich Cech...
je Jini na trnkéch... i Halas — jen hrobem jist,
jen hrobem jist! Ladislav Stehlik...

Ctu... ¢tu... ¢tu... biografie, je-li bibliografii...
Abych jej mél stale na o¢ich — Modry kvét

Novalistv polozen nad Hledéni ztraceného ¢asu
i nad Knihu Zjeveni — koupenou v antikvariitu

Aurora... Cyrano! Cyrano! Cyrano!

vyLOv

Dnes si dovolim lovit, ¢i p¥esnéji cesto-
vat v case. O maly navrat do sedmdesa-
tych let minulého stoleti se totiz posta-
ralo nakladatelstvi Novela bohemica,
které v loniském roce vydalo nikoliv
nezajimavy rozhovor dvou intelektuala -
atomového fyzika Frantiska Janoucha
(1931) a jeho tchéana, profesora filozo-
fie a nékdejsiho reditele Filozofického
dstavu CSAV Arnosta Kolmana (1892-
1979). Publikace nazvana Jak jste tak
mohli zit? s podtitulem Dialog generaci,
jejiz text vznikal v letech 1977-1978,
tak nabizi sebereflexi jednoho z prota-
gonisti budovani komunismu, ktery
v jakémsi zpétném zrcitku bilancuje
svij zivot, své nazory a také své chyby.

Kolmanuv Zivot byl bohaty pfedevsim na
necekané zvraty. Nejprve byl coby cerst-
vy absolvent FF UK odvelen na vychodni
frontu, kde v roce 1915 padl do zajeti. O tii
roky pozdéji uz vstupuje do Komunistické
strany Ruska (bol3evikl), je zvolen ¢lenem
Moskevského vyboru KSR(b) a stane se
komisatem Rudé armdady. Od roku 1923
vyviji ilegilni ¢innost v Némecku, posléze
se dostane na pozici feditele nakladatelstvi
Moskevsky pracujici a od té doby st¥id4 jednu
nomenklaturni funkci za druhou. Do Prahy
se vraci az po roce 1945 jako fadny profe-
sor filozofie, v roce 1948 je zatéen a pie-
vezen opét do Moskvy, kde stravi t#i roky

A

Jiri Dynka

V antikvaridtu Aurora zakoupen Laxnessav
Svobodny lid — do¢kame se podtiznuti
jehniatka... teldtka... a nakonec kravy-Zeny;

at nikdo nemad hlad... dojez se chlebem:
krajice... knih... Laxnessovych... Svétlo svéta
(koupené v antikvaridtu Aurora) o géniovi...

o basnikovi O. Karasonu Ljésvikingovi...
Mozn4, Ze jméno Dynka pisobi na Islandu
stejné svidné a stradidelné — esemeskuje JAP.

Narodni osvobozeneck4 armada, Uganda...
Irska republikdnska armdda (IRA)...
Mucednick4 brigdda Al-Aks4, Betlém...
Rozhovory s teroristy ¢tu... esemeskuji JAP.
Pro kravicku J. S. Baara ¢tu: chodské... ach!
Tak to bylo,

tak to dal nepajde! U¢tuje v Ulicich Istanbulu
Aziz Nesin — esemeska JAPovi nedorudenal

Ivan Matousek: Tvar Otce, olej, 84 x 68 cm, 1980

Doted mi vzdycky vadily musketyrské sirdky

s chocholy... jen pomyslet na chocholy a uz...
ale ted, Vladimire Mordvku, Rostandtv Cyrano
vyznamenan polozenim nad Coetzeeho trilogii:

Chlapectvi, Mladi, Zrani...

JD esemeskuje (posild psanic¢ko) JAP:
hry I-IV Thomase Bernharda vtésnany

vlevo: vedle Tvé veleknihy VSecko napsané

s vénovanim — Milému liliovému...

Modlitba p¥ed spanim (a la Vrchlicky):
Boze, kdyz vidim Bernhardi svych tad,

ja mohu klidné spit...

v povéstné Lubjance. Nakonec je propustén,
ptednasi o kybernetice, vraci se znovu do
Prahy, ale v roce 1962 rezignuje na viechny
své funkce, odchéazi do duchodu a odjizdi
s manzelkou (v pofadi jiz t¥eti) Jekatérinou
zpét do Sovétského svazu.

Co se Kolmanovych nazoru tyce, ty uz
tolik zvrati jako jeho Zivot nezaznamenaly.
Kolman byl nad$enym stoupencem socia-
listické revoluce, agitoval pro ni na vSech
trovnich a skilopevné vétil, Ze marxisticka
teorie je ve své podstaté spravnd, jenom
se holt v praxi né&jak nepovedla. Navzdory
tomu byl véak do posledni chvile pfesvédcen,
ze i ,v zdpadni Evropé je nendsilny prechod
k socialismu nejen mozny, ale nanejvys pravde-
podobny. To znamend, Ze se tu »ndsili« omezi
na Cisté ekonomické prostredky — zdanéni, znd-
zeni podnikatelskych prdv.”

Nicméné ekvilibristikou Kolmanovych
uvah o literatute se jako ¢ervend nit tdhne
kritika Alexandra SolZenicyna, jehoZ Souos-
trovi Gulag v dobé vzniku rozhovoru pravé
Cetl. , Jisté byla krutost v boji proti nep#dteliim
sovétského stdtu lasto zbyteind a zavrzeni-
hodnd. To se dnes lehko tekne, nebylo to vsak
snadné poznat tenkrdt v boji, kdyz nep#dtelé -
bélogvardéjci, vojska Dohody — chtéli zardousit
mladou republiku a p¥itom provddeéli stejné
krutosti. O této strdnce SolZenicyn mléi a tim
jeho obraz hrizovlddy, stejné jako nékterymi
jednostrannymi, predpojatymi charakteris-

kdyz vidim Ztroskotance... Rozrugeni...
Myceni (Roz¢ileni)... Vyhlazeni (Rozpad)...

foto archiv J. D.

Jiti Dynka se narodil 4. 10. 1959 v Luhacovicich; vydal

sbirky: Minimdlni okoli mraziciho boxu (Vétrné mlyny, 1997),
wrong! (Petrov, 1998), liviovy lenkovy (Kloko¢i a Knihovna

J. Drdy, 2000), Sussex Superstar (Petrov, 2002), Tampondda

tikami (nap¥. Bucharina a Solce), néco ztrdci
na objektivité.“ Na jiném misté zase hovoti
o Solzenicynovi jako o hrdinském bojovni-
kovi za lidska prava a pokracovateli tradice
Lva Tolstého a Dostojevského, ale zaroverni
mu nemuize odpustit, ze kategoricky poptel
své pavodni politické presvédéeni a obratil
se ve svych nazorech jako naruby otocena
rukavice. ,VZdyt byl nejdiiv presvédéenym
komunistou a osvojil si marxismus sotva jinak
nez dogmaticky a nekriticky (jako jd a vitbec my
vsichni bez vyjimky). Nyni viak vidi jen Cerné
vse, co ptinesla Fijnovd revoluce, vie v SSSR,
vse v socialismu. A to je nespravedlivé, pred-
pojaté, fanatické.” Jak si pak ovsem vysvét-
lit postoj samotného autora téchto ¥adkd,
ktery v roce 1976 kone¢né dostal povoleni
navétivit rodinu své dcery ve Svédsku a oka-
mzité pozadal o politicky azyl? Vzdyt jeho
prvni véta na letisti ve Stockholmu, jak
uvadi Janouch, byla: ,Nechci se do toho vézeni
vracet.“ A uz o pouhy tyden pozdéji, zbaven
vSech iluzi o podstaté sovétského rezimu,
napsal otevieny dopis Leonidu Breznévovi:
,Oznamuji Vdm, Ze vystupuji z KSSS. Je mi 84
let, ¢lenem komunistické strany jsem byl 58 let.
Vstoupil jsem do ni, abych bojoval za socidlni
spravedinost, za §tastny Zivot lidi. Nyni, po
dlouhém a bolestném premysleni, jsem dosel
k tomuto nelehkému pro mne rozhodnuti... Mé
rozhodnuti vystoupit z komunistické strany
nikterak neznamend, Ze se zFikdm idedlti
socialismu, s nimiz jsem se sezndmil jiZ v roce

(Druhé mésto, 2006), naucnd stezka olsanské hibitovy (Vétrné
mlyny, 2010).

X
(4

1910 a které od té doby tvorily hlavni ndplri
mého dlouhého a bourlivého Zivota. Prdvé
naopak. Dospél jsem k pevnému presvédcieni,
Ze mé setrvdvdni v faddch KSSS by bylo zra-
dou idedlil socidlni spravedinosti, humanismu
a vybudovdni nové, dokonalejsi spole¢nosti,
jichz jsem se snazil dosdhnout, pres viechny
své chyby a omyly, béhem celého svého zivota.”
A tak radéji travi posledni roky svého Zivota
na kapitalistickém Zipadé, na jehoz adresu
pravé SolZenicyn davno predtim kriticky
poznamenal: ,Jste syti, a proto jste ztratili
viili a rozum.”

A Kolmanovy chyby? Jedna za vsechny:
Velmi tézko se srovndaval s pocitem, Ze je zod-
povédny, byt nepfimo, za popravu Rudolfa
Slanského: ,,Je ironii déjin — nebo skromnéji
mého zivota —, Ze jsem byl v zd¥i 1948 v Praze
zatéen a dopraven do Lubjanky prdvé proto,
Ze jsem obvinil Sldnského, Ze vede politiku
distancovdni se od SSSR a KSSS (toto tvrzeni
nebylo bez podkladu). Citil jsem se tehdy vic
sovétskym nez Ceskoslovenskym obcanem, vic
¢lenem KSSS nez KSC. A tak jsem také jednal.
I kdyz jsem ve svém obvinéni Sldnského nerekl
ani slovo o $piondzi, zradé a podobném, zac byl
roku 1953 obésen (nic takového mi ani nep¥islo
na mysl), bylo pro mé tézkou ranou, kdyz jsem
roku 1952 vysel z vézeni a slysel o obludném
procesu. VZdyt jsem si nemohl byt jist tim, Ze
prdvé md tehdejsi slova neslouzila pozdéji jako
impuls sovétskym dirigentim.”

Svatava Antosovd
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RECENZE

ARCHITEKTUROU KE STESTi

Alain de Botton: Architektura stésti
Z anglictiny p¥elozila Eva Dejmkova
Kniha Zlin, Zlin 2010

gv;’rcar Alain de Botton (nar. 1969) zije
momentélné v Britdnii a témét dvacet let
zasobuje knizni trh, televizi a rozhlas svymi
esejistickymi ivahami. Vybaven univerzitni
znalosti anglického a francouzského jazyka,
kultury i filozofie opustil védeckou dridhu
a od prvniho okamzZiku se uspésné obratil
k masovému publiku. Botton ma diplomy
z Cambridge a Londyna, jeho vzdélani viak
neni ,celebritni®, ale systematické a hlu-
boké. Odchod z akademické pidy neptsobi
jako nutnost outsidera, je spi§ vysledkem
ztraty viry v komunikativnost soucasnych
univerzit.

Botton se prezentuje jako esejista, ktery
si klade za cil vybavit postmilenidlni spole¢-
nost ,navody na pouziti“ emoci, literatury
(s Proustem v ¢ele), naboZenstvi, archi-
tektury. K posledné jmenovanému oboru
vede Bottona vasen aktivisty. Jeho projekt
Living Architecture se neuzavird do odbor-
ného svéta jako nas§ Archiweb, ale propaguje
soucasnou architekturu také formou budo-
vani inovativnich domu a jejich prondjmu
publiku. V aktivismu soupeti Bottonova
spole¢nost s princem Charlesem, ktery je
vyznamnym hra¢em v britském diskurzu,
jehoZ trumfy nejsou plané debaty, nybrz
urbanistickd rozhodnuti a architektonické
realizace. Nardzku na staromilstvi 1ze shle-
dat v Bottonové knize na strané 218. Archi-

VAKUUM TOUHY

Patrick Lapeyre: Zivot je kratky a touha
bez konce

Z francouzstiny prelozil Tomas Kybal
Odeon, Praha 2011

Kniha Zivot je krdtky a touha bez konce ote-
vird vé¢né téma milostného trojuhelniku.
Patrick Lapeyre (nar. 1949) se v8ak rozhodl,
Ze milostny propletenec nezobrazi tak, aby
kazdy druhy ¢tenat zacal o osudové lasce
snit a podvédomé touZit po tragédii z toho
vze§lé, kterd je v knihdch samoziejmé
vzdycky krasnéjsi a vzne$enéjsi neZ to, co
Zijeme... Lapeyre chtél poukdzat na to, Ze
laska a vztahy byvaji mnohdy vice umou-
néné nez velkolepé. Bolest, kterou zakonité
tento vztahovy propletenec nese, autor
nezobrazuje v jejich vy$sich katarznich
rovindch. Hrdinové diky ni neplodi genial-
ni myslenky, ani se jejim prostfednictvim
nedokazi 1épe obezndmit s tim, kdo vlastné
jsou. A jejich vageri? Ta je ubitd strachem
a nedefinovatelnou nutnosti.

Louis Blériot zijici v PatiZzi a Murphy pte-
byvajici v Londyné, dva muZi, kte#i visi na
spupeni $titife” Nory, nejsou zajimavi — a ani
Nora nevykazuje zadné rysy démonického
charismatu ¢ nebezpeéné krasy. Naopak:
je ptihloupld a neurotickd. Hlavni postavy
tedy nepatti k tém romdnovym hrdindm,
se kterymi bychom se chtéli ztotoznit. Jsou
nejapni a mnohdy trapni. Autor chladné,
bez emoci, s presnosti chirurga popisuje
v nékolika sty¢nych bodech jejich chvilkové
spole¢né Zivoty do okamZiku, kdy se cesty
Murphyho a Blériota protnou, protoZe musi.
Nutnost v8ak v této knize neznamena feseni.
Jejich vztah se pak rozsype jen kvuli tomu,
Ze se rozsype jejich predstava o Note.

Do té doby se zivot obou muzt déli na
useky s Norou a bez ni. ,Po dva roky, uza-
vieny v kruhu svého smutku, se metodicky
vénoval stdrnuti. (...) Kdyz mu zavolala, byl
ostatné skoro mrtvy.“ Byti Blériota a Mur-
phyho v dobé neptitomnosti Nory pak
probihd mimodék, jako by trpéli poruchou
zvanou depersonalizace. Onen $tipanec,
ktery si ¢lovék s touto nemoci ustédsi, aby
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tektura hraje také dilezitou roli ve filmech
britskych rezisér, vcetné Alfreda Hitch-
cocka. Asi neni ndhodou, Ze Botton v tele-
vizni prezentaci své knihy eseju Architektura
Stésti usporadal helikoptérovy nélet na lon-
dynskou Okurku ve spole¢nosti Normana
Fostera a ve stylu Jamese Bonda.

Architektura $tésti je ptelozena Evou Dejm-
kovou se zjevnou znalosti myslenkového
svéta autora i jeho literdrnich inspiraci
(véetné Oscara Wilda). Bestsellerova ¢tivost
neni ddna povrchnosti textu, ale sebevédo-
mim Alaina de Bottona, ktery neptetézuje
¢tendte faktografif, nekonfrontuje ho se
slozitostmi realizace, nejde prvoplanové po
nejslavnéjsich realizacich a peclivé vybird
obrazovy materidl. Britskému ¢tenafi
vychazi vstfic soustfedénim na problema-
tiku taméjsi architektury, rozhojnénou
o kontinentéalni ptiklady od Holandska ptes
Francii s nezbytnym Corbusierem az k It4lii.
Z naseho prosttedi vybird Miesovou brnén-
skou realizaci a namésti v Teldi, zatimco
americké publikum mutZe postridat F. L.
Wrighta. Nejde o encyklopedii, ale o ¢tivy
esej, rytmizovany otdzkami a odpovédmi.
Obrazova (¢ast, stavéjici na kontrastech
a analogiich, umoZnuje samostatné, para-
lelni ¢teni. Cernobilé fotografie jsou znam-
kou Setrnosti, ale také zamérem, soustiedu-
jicim pozornost na podstatu.

Autor se lehce ptenasi pres kdnony sou-
Casnych diskurzii. V éfe post-postmoderni
se opovazuje uvazovat o ,dobré” ¢ ,$patné”
architektufe a oznacit za ,ky¢“ to, co se mu
takto jevi. Jen opatrné definuje pojem , krasy“.
Spoléh4, ze ¢tenat, ocekavajici definice v dnes-

se presvédiil, zda je na Zivu, pfedstavuje ve
vypjatych chvilich u Blériota poslouchani
Massenetova Werthera a u Murphyho
Cetba Bible a Leibnitzovych spist. Diky
této poloze odcizenosti a maximalni neu-
Casti na postavach se autor vyhnul tomu,
aby musel své dva muzské hrdiny rozebi-
rat a vdechnout jim jiné cesty mysleni nez
ty, které se ubiraji k Note. Takové omezeni
méa dvé pfitiny, prvni je zcela jasna: jde
o zamér. Zobrazit atmosféru, kterd plyne
z tohoto utrpeni, se mu skute¢né podatilo
a mohl uplatnit ¢isty, vybrouseny styl. Dru-
hym dtavodem je mozna ten, Ze Lapeyre ani
neumi vytvorit plastické postavy. Aspon ty
hlavni. Zena, ktera viechno zapticinila, je
licena z bezpetné vzdilenosti sty pratel
nebo o¢ima obou muzi. Ona sama se p¥i-
li$ neprojevuje a jeji povahu lze ur¢ovat jen
znaznakd, které ji nékdy az karikuji. Blériot
a Murphy vzbuzuji spi$e nechut. Viechny
tfi sledujeme vyhradné v jejich neschop-
nosti, jako by nikdo z nich nemél Zidnou
dobrou vlastnost; da se Fict, Ze celou dobu
zname jen jednu stranu mince a zbytek si
musime domyslet. Naopak vedleji postavy,
které maji prostoru pfirozené méné, jsou
vykresleny daleko plasti¢téji.

Lapeyre se jevi jako chirurg, jenz znd
jen diagnézu a misto bolesti, umi to vse
pojmenovat, ale o ¢lovéku, ktery lezi pod
jeho rukama, nevi nic. Ur¢ité voditko pred-
stavuji autorovy bfitké komentafe, jimiz
obdafuje své postavy, cely ,véény problém®
shazuje a otevird tak jesté dalsi rovinu
tohoto textu, ze které vyplyne, Ze vice nez
o0 lasku jde mnohdy jen o zabfedlost v sobé.
V8echno v této knize se odehriva totiz
za. Jako kdyz sundate ze zdi obraz, ktery
nechal na zaslé omitce stopu doby, kdy bylo
Cerstvé vymalovano. Ziroven je v roméanu
ptitomno i etické poselstvi, nebot Blériot
znié¢i Zivot své Zené a Nora sobé i milencim.
Jejich ¢iny autor neomlouva horouci laskou.
Postavy nas totiz obelhdvaji, stejné jako
samy sebe, a jejich tviirce to ¢as od ¢asu pro-
zradi. ,Kdyby chtél, mohl by zmizet beze stopy,
zménit si jméno, zalit novy Zivot v néjakém
ztraceném udoli, oZenit se s néjakou pastyr-
kou. (Blériot si nékdy s oblibou nahdni strach).

nim univerzitnim stylu, knihu odlozi. Zbude
dost milovnik architektury, kteti budou
knihu vnimat jako proud vybranych analogii
a protikladd, doprovozenych textem.

V uvodni kapitole nastifiuje autor stendha-
lovskou tezi o vztahu architektury ke $tésti.
Architektura nepostihuje realitu Zivota, ale
pokud v jeji vyznam véfime, poskytuje ndm
obraz toho, ¢m bychom chtéli byt. Sama
architektura je véi svym uZivatelam indife-
rentni, ale mazZe je ovlivnit. Na podobné tezi
je postavena Bottonova predstava o uZitec¢-
nosticirkvi pronevéticiivétici, kterym mize
cirkevni architektura predat duchovni ideél
navzdory aktudlni kondici své cirkve. Kapi-
tola Jakym stylem mdme stavét prezentuje
zasadni architektonicky diskurz 19. stoleti.
V Britanii §lo také o stfet taméjsiho palla-
dianismu a romantické neogotiky. Pro ces-
kého ¢tenate bude asi ptekvapenim auto-
rav respekt k estetické vyttibenosti autor
eklektické architektury. Vysledkem této
mnohosti je chaos a vychodiskem funkéni
inzenyrska architektura. Jeji ,védeckost je
v$ak pro Bottona jen zdstérkou estetického
jazyka, ktery umoziiuje architekturu ,¢ist”
stejné jako dfive. Navzdory proklamované
funkénosti se estetice musi pod¥idit i funk-
cionalisticka architektura Corbusierovy Vily
Savoye s nemilymi disledky pro stavebnika.

Zivy styl Bottonovy knihy vede publikum
k doporuceni ¢ist sou¢asnou architekturu
na bazi volného uméni a psychoanalyzy.
I ¢tenaf neznaly Adriana Stokese a Herberta
Reada se mize poddat bottonovskym asocia-
cim architektur jakoZto soubor ndznakua
fyziognomie bytosti, politickych myslenek

Skoda jen, Ze se autor o skute¢nou podstatu
svych hrdint nepodélil ¢astéji.

Pomoci téchto pozndmek autor predvadi,
ze mnohdy nejvic milujeme své pfedstavy
o sobé a o svém zivoté, ktery v takové
podobé redlné neexistuje. Lapeyre pole-
mizuje s laskou, nepatetizuje ji, nedémo-
nizuje. Vi, Ze jeho postavy hraji svij obli-
beny tragicky kus se sadomasochistickou
rozkosi. Utrpeni, které li¢i, neplyne jen ze
vztahu, ktery ve skute¢nosti nechce nikdo
redit, i kdyz fesitelny je, ale také z vlastni
neochoty se k né¢emu postavit, o nécem
skute¢né premyslet v rovinach, které se ne-
omezuji jen na omlouvani a romantizovani
své situace. A ona banalni Nora? Nakonec
se zhrouti, ale to neznamena, Ze se zméni.
Pravé tak zUstdvaji po jejim definitivnim
zmizeni stejni Murphy a Blériot. Nora byla
sice spousté¢ szirajici touhy, ale prohrala,
vzdyt slozity vztah uZ byla polovi¢ni hra,
fikce v8ech t#i G€astnikd. Doklada to t¥eba
scéna Blériotova zdéseni z Nofina prani

INZERCE

i jinych realizaci. Toto asociativni vnimdni
mé v sobé kazdy jedinec, ale na§ systém
vzdélavani je potlacuje. Idealy, sdélované
architekturami, se s dobou proménuji.
Mohou byt vyssi nez chovani jejich uziva-
teld, ale i tak jsou pot¥ebné pro spole¢nost.
Architekt a uzivatel mohou hledat v archi-
tektute styl, ktery jim nahrazuje jejich
osobni deficit, a proto v pfipadé rozpornych
postoji nelze odsuzovat jednu stranu.
Autor na z4vér sdéluje ¢tendfi ,tajné uméni
kritérii pro ¢teni a posuzovani kvality archi-
tektury. ,,Ctnostmibudov*jsoutad, rovnovaha,
elegance, za nectnosti a nebezpedi povazuje
autor plos§né prezivani internacionélniho
a nedomyslené vytvareni ,domaciho® stylu.
Neinformovanost stavebnikii a neschopnost
architekt vnimat architekturu jako pro-
stor pro ,8tésti udrzuji soucasny neblahy
stav, ktery je mozné zvratit iniciativou jed-
notlivcl. V soucasnosti je v8ak zikladnim
problémem to, aby se misto staré, prumérné
stavby nepostavilo néco jesté horsiho.
Bottonova kniha se diky neptili§ ptilé-
havému nidzvu a podtitulu (Architektura
Stésti — tajné uméni zaridit si Zivot) jevi jako
dal3i nadvod na cokoliv. Ve skuteénosti jeji
pozorné ¢teni a paralelni vyhodnocovani
ilustraci vytvaii provokativni text, ktery
vede k asociativnimu vniméni architektury.
Opatrné vyroky o riiznobéznosti architek-
tury a spole¢nosti vyvazuje nakazliva vira
v jeji ¢itelnost a sdélnost. Architektura se
muze stat médiem idedld do ni vloZenych
a mize k nim vhodné disponovaného
jedince i ptivést.
Pavel Ondracka

mit s nim dité, které by ponékud upravilo
smér tohoto vztahu, a Nora by se najednou
stala trvalou soudasti jeho Zivota. Kdyz se
Nora zhrouti, muZi uz o ni nestoji, tento kaz
v podobé nemoci by narusil jejich vlastni
predstavu o vztahu k ni a o ni samé. Autor
je ke svym postavdm nezvykle tvrdy, neod-
pousti jim nic a na zaveér je totalné zesmeésni.
Nora skondi jako manzelka svého tlustého
psychiatra a ve volnych chvilich se vybavuje
s ko¢kami.

Zivot je krdtky a touha bez konce je kniha
v mnoha smérech nevyvizend a postavy
zamlZzené, atmosféra ma v3ak takovou siluy,
ze to dilo (sice s kotrmelci) nakonec ustoji.
Vyrazny autorsky vklad prestavuje prede-
v$im neotftely pohled na problematiku a bri-
lantni styl psani, ktery do Cestiny piesvéd-
¢ivé prevedl Tomas Kybal. Ona motiva¢ni
zdhadnost néds bude alesporn nutit ke knize
se vracet a vymyslet nové a nové variace, jak
to vlastné ,ve skute¢nosti® bylo.

Zuzana Kurovd
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BOSORKA S KRIiDOU V OCICH

Jitka N. Srbova: Nékdo se louda po psim
Dauphin, Praha 2011

Vstoupil jsem na rozpéleny plech mezi pe¢-
livé vyfezané kousky ritudlniho cukrovi. Po
preclteni asi tuctu basni se ménim ve vnit¥ni
pozar. Pfed o¢ima mi zUstavaji stopy po
uryvcich barev, konkrétnich predmétd,
mist, momentek, komornich scén, konden-
zovanych, ostte fezanych slovnich spojeni.
Autorka, jiz podezirdm, Ze se ztotoZiuje
s titulem basné Bosorka (,To ona ¢mdrd po
obloze k¥idou®), nepotfebuje mnoho slov,
aby priklddala na hranici. Ocitl jsem se p¥i
paleni ¢arodéjnic, i kdyz v obracené roli.
Obéti jsem ja, dobrovolny ¢tend¥, zatimco
pavodce slavnosti bere polena-verse a p¥i-
klada. Nejcastéji v délce jednoho az péti
slov, ¢im krat$i, tim lep$i. Ani dfevéné
konstrukce-basné, které z nich stavi, nebo
radéji vyskrta, vykrati a disciplinuje z poca-
te¢niho chaosu, nepfesdhnou formét minia-
tury o nékolika versich. Jedna-li se o baseii
délenou na oddily, postaéi v jednom i verse
tfi, nebo ver$t Sest. Primérna délka se
pohybuje mezi osmi az dvanacti versi.

Co zvlastniho je na pohled na téchto slo-
vech: ,Sedim na Cepici Cerstvé hliny / Vidim
do kraje: / Z mésta obnazené Zily / Kameny
drolené do prekotnych domii // A z kaZdého
clovéka je majitel / A z kazdé duse / Je
zahrddka // Upravend po némeckém vzoru //
A nic nikam nepreriistd / A nic nikde nechybi“?
Dobie se zobrazuji, objekty k sobé nena-
silné Inou, li¢eni nemuze byt pfirozenéjsi,
metafory pfistupnéjsi, chce se fict ,oby-
¢ejnéjsi“. Jde o to, co v basni z tisice véci
k pojmenovani zbylo, jak se na sebe nena-
padné poskldadaly a ¢im zaklaply. Ukdzka
neni popisem toho, co by se v posedlosti
svétem namanulo pod ruku. Je vyznamem,
ktery si pro své zhmotnéni nabral z nutné
vnéjsi podoby, zvyraznil kazdé jednotlivé
slovo, ale ktery zde byl pfed ni, vnitfné
nezavisly. Ne docela, nebot bez svéta a jeho
pozorovatele by nebylo vyznamu; pfesto
zvyznamnéni pfedmétnosti, pritomnost

PAMETNIK Z PAMATNIKU

Stephen Weeks: Daniela

Z angli¢tiny pielozila Dagmar Stépan-
kova

Kniha Zlin, Zlin 2011

Anglican S. Weeks Zije od roku 2003
v Cechach, kde se zabyva rekonstrukci
architektonickych pamétek. V Brit4nii nato-
&l nékolik film, dokumentarnich i hra-
nych. V soudasné dobé pracuje na filmové
podobé svého detektivniho romanu Hra-
bénka v nesndzich odehrévajiciho se v Praze.
Roman Daniela ma podtitul V ldsce a vdlce nic
nenti, jak se zdd a je prvnim dilem zamyslené
trilogie, jejiz druha ¢ast vyjde v tomto roce.
~Prazsky hrad byl vpravdé pohddkovy: kdo ho
vlastnil, viastnil také zemi. Bohuzel byl prdvé
v rukou nacistil, ani pohddkovi erti nebyli tak
nevyslovné zli jako oni.“ Témito slovy vyjadril
své okouzleni z Hrad¢an vypravé¢ a hlavni
hrdina ptibéhu, ukrajinsky Zid Sergej (pra-
vym jménem Nikolaj), jemuZ se po dobu
vilky podaftilo svij pivod utajit. SloZitym
a chaotickym vyvojem véle¢nych udalosti se
Sergej dostava v roce 1944 do Prahy v uni-
formé wehrmachtu coby tajemnik generala
Vlasova. Tady se zamiluje do ¢eské prosti-
tutky Renaty (pravym jménem Daniela),
coz mu zpusobuje zna¢né utrpeni — vzdyt
ta néZna kraska travi vétsinu noci s némec-
kymi dastojniky. Tento mlady muz je velmi
kultivovany - pozndme to snadno i podle
toho, Ze vasnivé rad ¢te Plutarcha, kterého
si uchoval i béhem vale¢ného bésnéni u Sta-
lingradu, kde se dostal do némeckého zajeti.
Svou lasku k antickému mysliteli ptipodob-

myslenky, implikovaného postoje ke svétu
zde povazuji za primdrni.

Sbirka je souborem vymodelovanych
okamzikt vyhroceného vnimani, epifanii
v hotici pyramidé & pagodé. Byvaji nepate-
ticky expresivni (,Stfecha naproti je mapou
svéta / A svétadily hrozi zhroucenim®), umis-
téné do viednodennich kulis (,Marie stoji
na zastdvce v kozisku / (...) / Mysli na tramvaj
kterd neprijizdi / Mysli na marného milence
/ (...) / Marie - touha®), ptirody (,V utlém
Destém prosyceny vzduch / Jak mokry pes se
tlaci do plic // Vdécné olizuje plicni sklipky /
Za dva dechy dozivotné / Ochoceny*), do ply-
nuti ro¢niho cyklu ( ,Preju si jist z ramen
sul / A z oboti // Najednou jako kdyz utne -
// Po jaru je kazdé zvife smutné®), a zvlast
¢asto maji pavod v pretavené intimni
smyslovosti a smyslnosti (,Jsem z no¢niho
dreva // (...) // Napni vzteklé struny / Na mé
télo z mizerného kmene // Poprvé s tebou //
Vyddm nizky ton®). Nékolik motivi, jimz
kontext dod4 symbolicky vyznam a souvis-
lost, sta¢i k evokaci myslenkového podlozi
bésné. Za povrchovou strukturou je vzdy
tento ostry cil, sméfovani k uchopitelnému
konkrétnimu vyznamu. Z mnoZstvi mate-
ridlu jsou nad droveit bézného vnimdni
vytlaéeny $picky ledovcq, jimz nélezi sedm
osmin neviditelného téla basné, jeji vnitini
prostor, bilé misto za hranici slov. Jednot-
livé soucastky, zaoblené, presné oddélené,
se nendsilné vnucuji k obrazotvornosti — az
je po chvili poznat, Zze zde pteci musi byt
néco vice, nez kolik se navenek ukazuje.
Tusim, Ze tato kondenzace je jadrem jejich
tepelného téinku. Vicevrstevnatost a krat-
komluvnost jsou v p¥timé umeéte. [ pfestoze
je tvar uzavfeny, nelze se basné zcela zmoc-
nit, podridit si ji. Zbyva pisobivy, nezje-
veny nepfesah.

Nezélezi na jednotlivém vyroku (,A nic
nikde nechybi*, ,Nic nebylo skutené®), nybrz
na tom, jak se do stavebnice dostane. Sito
houstne s kaZzdym zapsanym slovem.
Autorka sekbasnidolouda, do¢icha, dovétii
nebo k ni elegantné dotan¢i — nendsilnost
pohybu bych ridd zdaraznil —, a skonéi ver-

fiuje k naklonnosti ostatnich lidi k jejich
psum a ko¢kdm. V zajeti dostal od Némci
nabidku ke spoluprici a stal se z néj tzv.
hiwi. Vypravéni v ich-formé je ordmovano
prologem a epilogem, v ném? se predstavuje
zestarly Sergej-Nikolaj padesit let po vélce
jako spravce pamatniku v Zahani na misté
byvalého némeckého zajateckého tabora.
Préza se pohybuje na pomezi nékolika
zanrd i styl: valeény romdan, historicky
roman, milostny roman. A na$ hrdina je
oddany ctitel, zarlivy milenec i zhrzeny
zoufalec. ,,Rdzem jsem mél pocit, Ze se mi cely
hotel se v$im tim okdzalym luxusem vysmivd.
Ze se vysmivd mym planym nadéjim na noc,
kdy jsme se Daniela a jd méli spojit v jedno,
probudit se jeden druhému v ndrudi, v nasem
vlastnim svrchovaném stdté proti diktdtortum
tohoto svéta.“ 1 pll stoleti po valce zlstal
Sergej-Nikolaj ponékud prostoduchym
hrdinou. Historickd fakta a postavy jsou
zde spi§ prosttedkem, ktery autor pouzil
k napséani milostného ptibéhu - vlastné to
tedy neni vale¢ny roman, i kdyZ o hrazach
a krutostech valky se toho nedo¢teme malo.
Pavabnd Daniela némecké okupanty
nendvidi - a zrovna tak ¢eské kolaboranty.
Nikolaje pfesto miluje, i kdyZz tento mla-
dik v uniformé wehrmachtu s okupanty
spolupracuje pilné a svédomité (dokonce
je ptijat v Cerninském palaci tajemnikem
K. H. Franka). Koncem roku 1944 dostava
v souvislosti se vznikem Ruské osvoboze-
necké armidy generdla Vlasova dulezity
ukol: ma se jako poradce podilet na vzniku
propagandistického filmu na zachranu Rise,
ktery se ptipravuje v barrandovskych ate-
liérech. Déni, jez se kolem tohoto filmu (za

$em s jednim dvéma slovy. Ta nabyvaji tim,
jak ptebiraji rostouci vdhu celku, jimZ jsou
zarovenl vyzdvihovana. Naptiklad: ,Pecuj
o to cos budoval / I kdyz to byl omyl / Pecuj
o to co milujes / I kdyz -“ neptsobi zvlast
vzrugivé, byt v okolnim tichu konflikt
vynikne. Av8ak zavér se vzepne geometric-
kou fadou: , Ptinejhorsim / Mezi rozednénim
a probuzenim / Je otvor v realité // Tudy lze
vystréit palec / A ucitit // Jiny vitr.“ Kolikrat
mi probihaly hlavou implikace dvojversi
LAle nevolej mi / Jenom pis // (...)", nebo jsem
opakované postival nad expozici Scény
(,Sotva ji nalezne v priiceli domu / Jak marné
foti snih / Proti slunci // Na pill dne zmizi mu
jako kouzlem®).

Kde se lyricky subjekt ,loud4d“? Pfedevsim
vztahem k milostnému objektu. Milostné
chvile, jejich rtzné faze, stejné jako faze
spole¢ného prozivini, naplnéni i ¢&ekani,
obavy, nostalgickd ohlédnuti, konflikty
a samota jsou stéZejnimi motivy sbirky. Do
slozitéjsich symbolickych rovin se dochézi
po psychologickych zadkrutich vztahu. -
(,Myslel ze takovd je samota / Ale to jen ticho
nafouklo tvdre // Myslel Ze petlici a vypnutou
elekttinou / Ho zapudi // Ale kuryr se zlutym
vakem prelezl plot / A zdsilku polozil na prdh
// Uz treti den nevysel z domu / A ano: // Jesté
stdle tam lezi“) - Extrovertni projekce do
krajiny a prostfedi maji ve sbirce protivihu
v komornich, do z4tisi umisténych citovych
introspekcich. O vyzréilosti autorky svéddi,
ze se nikdy neuchyluje k sentimentalnim
gestim, povzdechim, slzdm ,od srdce”
apod. Davka metafyzického vhledu a pozice
uvédomeélého reflektora, jakkoliv ten nepte-
stava byt citové a smyslové obnaZeny, ji od
lacinych a povrchnich efektd chréni. (,Pole
v zimé je kulisa / svdzand mrazem // Tdpu po
stéblech: / Stary klas / Zapomenuté zné // Str-
nisté protaté silnici je tizké jak bolest // A Fidié
projizdéjici krajinou se nikdy neoto¢i®)

Jedna z os napéti vede mezi rozdilnym
védomim samoty a pfitomnosti dru-
hého, v dialogu, jehoz druhou stranu bud
nesly$ime, nebo zndme jen zprosttedko-
vané. Vnimame neutichajici potfebu sub-
jektu vyhliZet jej ze svého vnitiniho svéta,

ptitomnosti Milose Havla, generala Vlasova
anémeckych i éeskych scendristl) odehrava,
je jakasi ¢ernad komedie ¢i ponékud zalostny
pokus o ni. Odborny poradce Sergej-Niko-
laj béhem par minut vymysli nizev a vyfesi
nékolik dalsich problému spojenych s nata-
¢enim. Svou ,zasvécenosti“ a pohotovosti
Ceskému (¢tendfi piipomene proslulého
Brouka Pytlika. ,Nyni promluvil muz, kte-
rého jsem si pamatoval z Filmového klubu (...),
Milos Havel. Byl to uhlazeny, klidny a olividné
vysoce inteligentni clovék. (...) ,Musime se
vrhnout na déjovou linku. Jakmile ji budeme
mit, zajdu s ni za stdtnim tajemnikem Fran-
kem a bude to v suchu. Ujmes se toho, Otto?“
Ackoli je Nikolaj skromny a nenarocny,
ptijima ochotné viechny vyhody, které mu
nova funkce ptinesla — véetné vozu s osob-
nim #idi¢em, bytu po Zidovskych obyvate-
lich apod. Vidi nacistické tyranii se v ném
vée vzpira, dale v3ak hraje hru o pteziti, pti
niz ho jen obéas znepokoji cosi jako ptipo-
minka svédomi, ten hlas pak vzdy spoleh-
livé ztichne, po letech na fronté a v zajeti
ho zivot v luxusu okouzlil, ptedevsim tim,
Ze mu davd mozZnost travit ¢as s Danielou
v drahych restauracich a hotelovych poko-
jich. Mohl vzniknout roman-dokument,
ptibéh o jedinci deptaném krutostmi vélky,
o tom, Ze laska vznika i za zdrcujicich pod-
minek a okolnosti. Fiktivni p#ibéh posta-
veny na historickych faktech, udélostech,
autentickych mistech. Tak to autor zfejmé
zamyslel. ,Jeho” vypravéé mu to vak vytr-
vale kazi - své zazitky rozméliluje tnav-
nou mnohomluvnosti a popisnou doslov-
nosti. Je pateticky a nabubfely, nepouziva
zkratku nebo naznak. Vsechno vysvétluje

S

vzhlizet k nému, prozivat s nim, a pfitom
zahanét oblasné pochyby o vlastni nepat-
ti¢nosti, o moznostech sblizeni. Bez samoty
neni reflexe, uvédomuje si autorka. Vi, ze
jako lyricky subjekt je i neni sama. Ve druhé
a t¥eti osobé (jez jasné prevazuje nad prvni)
si ptiblizuje a zptitomriuje obraz partnera -
objekt reflexe, pfi¢emz nezbytné ustupuje
do své samoty, aby jej tam ptebirala, probi-
rala, mozna na néj i ,kula pikle“. Spole¢né
prozitky jsou ztvirnény nejen jako zdznam
o sdileném svété, jeho plnosti, ptipadné
0 jeho rozdilném vidéni a nedostatku, ale
i jako materidl urceny k reflexi pro dalsi
vyvoj vztahu. Ptizna¢né se zde styka sku-
te¢né s touzenym, v nézné a citlivé formé je
realita kladena vedle vyhled do budoucna.
Intenzita, s jakou je subjekt zaujat svym
vztahem, a pal¢iva skute¢nost, ze v tomto
rozhovoru, alespori na plose basni, vyhte-
z4va jeho pivodni samota, je dileZitym
prozitkovym vkladem sbirky. - ,Zatimco se
slunci podatilo / Strcit jazyk do loZnice / Pro-
vddim nedovolené hloubent / Ve starsich geolo-
gickych vrstvdch / Tvoji duse®; ,Vytvoril doko-
nale kulaté hnizdo / Z kapesnikii / Koberce /
A nesmazanych zprdv // Nakladl pochybnosti
- // Osm minut po piilnoci / Vyklicily“

Jitka N. Srbova (nar. 1976) neni autor-
kou novou, byt predstavuje svoji prvo-
tinu. Jeji basné se objevuji na internetu
jiz nékolik let. Mnohé se do knihy (tvoii ji
necelych 50 titult) nedostaly. Oznacil bych
ji proto za vybérovy dokument stylové
vyhranéné, dovriené poezie. Jeji ucelenost
viak mizZe byt nebezpelim do budoucna.
Tvaréi princip se autorce zaZil stejné silné,
jako se do mé vypaloval jeho vysledek. Sty-
lova variabilita, jakkoliv na jeji nedostatek
tentokrat nepoukazuji, by mi p#isté prisla
¢tenatsky zajimava. Naptiklad zménou
pohybu subjektu vaéi svétu. Namisto lou-
dani bézet, poskakovat, ¢ radikalné pro-
ménit tane¢ni figuru. Vim, Ze bez vnit¥ni
nutnosti to mozné neni. A ptibéh subjektu
se muze vyvijet i na jinych rovinach, nejen
na té stylové. S napétim budu ¢ekat, jak to
dopadne.

Ladislav Selepko

a opakuje. Trpi pottebou pronaset moud-
rosti. Protektordtni milostnd romance je
slepena z banality a slizkého li¢eni ddvnych
sexudlnich a erotickych proZitka. Mozn4 se
autor domnivi, Ze starcovy vzpominky na
erotickd dobrodruZstvi musi byt popsany
do detailt az komickych, protoze statec by
to takhle li¢il (neni vylouZeno, Ze je stizen
senilni demenci), anebo si mysli, Ze tak se
o sexuv soudobé literatufe ma psat. , Sténala
a vzdychala a mé to opétovné vzrusovalo. Byla
vlhkd a jd byl pfipraven do ni vstoupit. Lenka
nachystala prezervativ z jehnéciho st¥ivka,
lehl jsem si na zdda a ona mi ho navlékala. (...)
»Vidzné mds neobycejny penis,« zaseptala mi.”

Grafickd Uprava — jejiz autor neni v tirdzi
uveden — ma jednu zvlastnost, ktera pti
Cteni docela prekdzi: misto obvyklého
nového odstavce pro uvedeni pfimé tedi
jsou zde odstavce zruSeny a nahrazeny
mezerami. V pfipadé dialogi o nékolika slo-
vech, coZ neni v textu vyjimkou, je stranka
dost ,dérava“. Mozna uz neplati, ze dobra
knizni grafika se nevnucuje a neodvadi tak
{tendtovu pozornost od textu rudivymi
neobvyklostmi.

Ctyisetstrankovy roman (jeho 1. dil) koni
nacistickou oslavou Nového roku 1945 na
Staroméstském ndmésti. Nikolaj se pti
zpévu obludné varianty Tiché noci oslavujici
vidce no#i do pochmurnych Gvah o nejblizsi
budoucnosti. Pro dalsi dil si autor jeté pone-
chal jakési hrozivé tajemstvi, jez se skryva
v byté po zidovskych obyvatelich v Dlouhé
ulici. A v ném se mozna dozvime, jak napo-
vida vyse uvedeny podtitul, Ze ani Daniela
nebyla tim, kym se Nikolaji zd4la byt.

Eva Skamlovd
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RECENZE

MEZI PAMFLETEM
A TAJNOU ZPRAVOU

Frantisek Dryje: Devét zpusobu jak p¥i-
jit o rozum
Pulchra, Praha 2012

Bézn4 literdrni kritika soucasnou surrealis-
tickou poesii v podstaté nekomentuje, snad
ani nevi, Ze existuje. Loniské zvlastni ¢islo
Welesu a ted i katalog vystavy Jiny vzduch
v prazské Staroméstské radnici p¥itom uka-
zuji, ze béasnickd produkce surrealistu je
pofad rozsihla, az tim vybizi k obnovené
bilanci. Také se ostatné dal vyviji; tam, kde
se pted ¢asem zdala inven¢ni hlavné v bas-
nickych prézach, ted p#inadsi nové polohy
pfimo v basnich, k posuntim doch4zi i u jed-
notlivych autort. Vzdor teoriim samotnych
surrealistd (aspoti nékterych z nich) je
jejich poesie také rozriznénéjsi, nez se ma
za to; kde ji programové chtéji prevadét
na nejmensiho spoletného jmenovatele,
jimz ma byt imaginace — co v3elidska vloha
- oprosténd od vseho tvarného (,umélec-
kého") usili, zabira ve skute¢nosti znaéné
giroké spektrum osobnich poetik: Nadvor-
nikova, Dryje, Jakub Effenberger, Gabriel,
Janda, Solatik, Telerovsky, Zackova, co
jméno, to odlisny ptistup k jazyku, k obraz-
nosti i k raciondlnim procestum, které spolu-
urcuji jeji vyznéni.

Trvala je i snaha surrealistickych basnika
vztahovat se k soucasnému svétu; kde novi
mladi militanti k#isi program ,,angaZzované“
poesie v co nejprimitivnéjsi a nejvic vnéjsi
podobé, surrealisté ho spontdnné napliiuji
zevnit¥, v mife, v jaké spolecenska kritika
pfirozené patii k tomu vzpurnému - ale
komplexnimu — postoji, jenZ je ke psani p#i-
vedl. Soudasnost tak u nich neni p¥itomna
jen tim, ¢im jeji spektakly syti jejich obraz-
nost (tfeba u Jandy nebo Jakuba Effen-
bergera), ale i ptimo v jazyce, kterym se
vyjadfuji. Hlavnim problémem surrealismu,
pavodné neseného hleddnim co nejauten-
ti¢téjsiho lidského projevu (a vztahu ¢lovéka
ke svétu), se od druhé svétové valky stale vic
stavala nutnost slou¢it své usili s postupuji-
cim vyprazdriovdnim 7eci (a vieho lidského
sdileni), p#i nejmensim pravé ve spolecen-
ské roviné. Na tom, jak tento problém fesi,
lze métit i pfinos kazdého z basnikd, kteti

,PODEKUJ ZE MALEM JSI”

Frantisek Listopad: Curricula
Dauphin, Praha 2011

V loriském roce vydalo nakladatelstvi Dau-
phin utlou knizku Frantigka Listopada (nar.
1921) Curricula. Mohlo by se zdat, ze jde
o knizku bilancovani, text, ve kterém se
nam nabizi suma lidského Zivota proto, aby
nas basnik nendpadné ptivedl k tématim,
kterd bychom si s jeho jménem méli pama-
tovat. Cosi jako basnické memodry. V Lis-
topadové kniZce tomu tak je - a nastésti
také neni.

Za prvé je tfeba Fici, ze jde o knizku
odvaznou, opét se u nas vydala kniha
basni, ve které se slovim véti. Ne naivné,
jako zbranim, jako bojivkam, jako tétivam,
na které naklidame své zisadni minéni
o tomto svété. Spis jako vycisténym, omy-
tym tvarim, a tyto tvéfe, jejich zapamato-
vatelné odlesky v naktaplych uZ zrcadlech,
si nds najednou berou a neni jasné, kdo
koho vlastné pise. Jistéze je v tom i kus
¢istého a bezproblémového lyrismu, ale je
v tom i fundament lidské zpravy podavané
jako ruka: ,,a slova si mé vymyslela / tak jako
stromy kresli kraj / jsme na kousky a duse
celd / a slovo viechno prosypdvd / peklo i nebe
chybi rdj // Prekldddm z leStiny do Cestiny /
to co bych byl jsa presto jiny / hledaje rozstip-
nuté kmeny / Chodime smutné po trdvniku /
jd jesté s versi neprestal.”
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jsou uvedeni vys. Vedle Aleny N&dvorni-
kové, u niZ se jaksi vyprazdnéna fe¢ zméni
sama v novy zdroj basnické hypnosy, se
s devalvaci te¢i podnétné vyrovnava také
Frantisek Dryje.

Vyfecnost a skepse

Ttebaze neni v Ceském surrealismu bez
pfedznamendni (u Karla Hynka a Vrati-
slava Effenbergera, také vsak u mladsich
autor okruhu UDS), je Dryjeho zpisob
ve svych konkrétnich realizacich nezamé-
nitelny. Odcizeni, které vyprizdnéna fec
predstavuje, tu pronika p#imo do surrealis-
ticky spontadnniho projevu, ktery by mu mél
unikat (do zableskdl zazra¢na a vnitiniho
dobrodruzstvi) a ktery sim nabyva podoby
zmechanizovaného, duté rétorického pro-
slovu. Vyrazné rytmizovany a ostentativné
(taktka jarmarelné) vytecny slovni proud
tu neni vymluvny bezprostfedné, tim, co
tika, ale az ,na druhou®: tim, Ze a¢ ma vnéjsi
znaky proslovu - dokonce brilantniho -,
netikd témét nic; plodi ponejvic jen hlu-
$inu a podivné slovni zmetky, nebo aspon
vyroky a obrazy na pul cesty mezi sdélenim
a bldbolem. Obéas se pfitom mezi zmetky
najde i ptitazlivéjsi slovni shluk, sdéleni
a smysl néhle vyvstanou rovnou z blébolu,
jehoz nejapnost se lehkym posunem zméni
v ,ujetou”, ale sugestivni tajnou zpravu. I na
takovych momentech se nicméné dal podili
pochybnost o jejich redlné hodnoté, o tom,
zda zprava je pravd nebo fale$nd; a pravé
tim jsou pusobivé a vymluvné.

V ptedchozich Dryjeho sbirkich dospéla
tato poetika ke zvlast u¢innému vyznéni
tteba v perfidni 6dé z Salamounova hadru
(2002), kde je oslavovany , pfedmét”, mladi
lidé, vzyvan ve versich jako ,,Pry maji ve stru-
ndch korunni prince / (...) / ti MLADI LIDE
stejni jak zamlada / zastara zanova lupénku
na otich / na tvdvich suché vétve“. Oda pti-
tom neni jen posmésnd, proud dryjovského
dryac¢nictvi tu vyplavi také hypnotickou
evokaci ,Cerné jizdy zlatou nocni tramvaji /
kdyz ze tmy parku mléi mrtvy sk#ivan®. Zvlast
podivuhodny je zévére¢ny Epilog ze sbirky
Vlci (2010) - trpici jinak svym monote-
matickym zaméfenim -, v jehoZ vlnich se
prazdna a plné feé¢ pfevraceji jedna ve dru-
hou jako rub a lic téhoz Moebiova pasu:
Jnehmotny cisar Seroslepy jantar / prolézd

I proto nemlZe Listopad sepisovat své
zivotabéhy. NepiSe jedno curriculum, ale
zivot se ndm tu dava jako sklddacka cur-
ricul, tedy: skrze zivotné a Zzivotodarné
momentky opisovat svét jako pfedskolaci
- tetky, které se mohou (ale také nemusi)
spojit v souvisly celek. To je dobte vidét na
basnich, které pracuji s podstatnymi uda-
lostmi at uz biografie osobni nebo obecné
historické ¢i narodni. Kolikrat uz jsme cetli
o0 odchodu z Cech, maji ty odchody riizné
fasety, je v nich ukryto mnoho bésnické sily
i malosti, ale nevzpominidm si na zadnou,
ve které by tak naléhavé znél - ptadi zpév:
»Kdo mé to poklepal na ramé / ¢ duse to byla
nebo Duch / spokojen se mnou ¢ivaruje / kolem
vsak prdzdno / jenom vzduch // znameni divnd
mé provdzeji / béhem Zivota dosavad / zrcadla
oslepld provazy / krdkaji bukdci / odchdzim na
zdpad.” Buka¢, ta zvlastni skorovolavka bez
krku a se zavalitym télem, to je nejspis ten
nejpresnéjsi korektiv seifertovské melan-
cholie prvni ukazky. Jenze tato sbirka ndm
ukazuje, Ze teprve kombinaci obého vznik4
smysluplné vychodisko pro basnicky hlas
- okouzleni slovem, slysice zdrovenl uz také
krékani tohoto svéta, vydavime svijj pocet.

A je to ucet spiSe s pasivy, nicméné védét
to, a pfesto nepovolit, to je hodnota, t¥ebas
nedavana na odiv himotné: , Sklicen s klicem
v ruce... / Hrdt si se slovy / avSak hra je vdz-
néjsi / nez si predstavoval / slova potmésile
klamou / $iji rubds bdsnikovi / zaplati si to //
Pane vrchni platit.”

frantiSek
dryje
devét
zplisobi
jak p¥ijit

0 rozum

dirou v zhasinajicim mo¥i / s rukama plnyma
vodnich skel / slozenych thledné v houstnou-
cim desti...“ To jsou podle mne Dryjeho nej-
tastnéjsi polohy, obsazné pravé svou ambi-
valenci a vyznamovou mnohoznaé¢nosti.
Basné titulniho cyklu Deviti zptisobt: jak
prijit o rozum bohuZel takovou obsaZnost
nemaji; snad s vyjimkou ¢tvrté z nich tu
zcela prevazil ,posmésny“ smysl vyprazd-
néného fe¢néni, obrazné evokace, pokud
se tu najdou, jsou vétsinou spi§ racionalné
stfizeny a podtizeny jednoticimu tématu,
které maji jen dobarvovat. Basné se tak
zuzuji do pamfleti na dany namét, at je
jim lidsky hyenismus, laska nebo nep#itom-
nost Boha (vzristajici vyznam ,metafysic-
kych® témat je tu nicméné pozoruhodny),
tajemné zpravy a jejich vicezna¢nost ustu-
puji rétorice a cilené demonstraci. Lyricka
dimenze basné zkratka zcela mizi ve pro-
spéch kritické skepse, vzdor tomu, Ze podle
Dryjeho a jeho genera¢nich druht aZ oni
Ceskému surrealismu — po generaci 60. let

- tuto dimenzi vratili... Misto no¢nich medi-

taci a jam sessions, jak jsou vlastni ranym
basnim takového Dvorského - a jak dnes
modfe rozsvéceji prazskou tmu t¥eba v bas-

Uz sly$im haldu hlasa, Ze to uz tu bylo,
Ze to uz znadme, Ze je to tisickrat obehrané
a ozpivané, no a?: ,Jsem $tasten / no a co?“

Jen do takto nastaveného, otevieného
a ptipraveného svéta se pak vejdou ramena
pani Hnétkové, jak opfena o necky pere,
jediné takto lze zpivat o nepochopitelném
svinstvu napachaném na Zidech, jediné
takto si ptipodobriujeme a adorujeme
matku, otce, takto basnémi fi¢i fukar dé&jin.

INZERCE

nich Jakuba Rehdka - zni v Dryjeho basnic-
kém cyklu pfevazné tvrds$i a sudsi himot
sarkasticky sk¥ipavé dechovky.

Tajemstvi na$tésti nezmizelo ani z jeho
nové sbirky; ptesunulo se ale prevazné do
jeji druhé ¢asti a do denikovych zdznamt,
skute¢nych nebo fiktivnich, které tu (vedle
hadankovitych aforisma a ,definic®) tvofi
protéjsek k pamfletickym pr6zam — a vnichz
se skryvaji také dalsi basné. V téch se vrati
ivolnéjsia méné prahledné polohy autorovy
imaginace, aspoii v podobé sugestivnich
nacrti: ,Vzddleni pribuzni, i kdyZ jen dymaji /
Na tvd#i modry prach, i my jsme to, co budem /
(...) vytah se utrhl i s kockou na rameni, ndpad-
nik na $taflich zatloukd skobu do tmy*.

Basen a materidl
Druhd ¢ast knihy obsahuje také sérii ,zésle-
cht, zaznamt odposlouchanych hospod-
skych te¢i se v&i zlomkovitosti a nedoslo-
venosti, kterd je jim vlastni. Autor je uvadi
sprogramovym" citdtem z textu, v némz pte-
kladatel Adolf Kroupa stavi Apollinairovy
basné-rozhovory — podobné odposlouchané
avyznamoveé nejisté - proti , lyrické syntéze,
jiz je podle néj Pdsmo. Lze za tim &ist, co sym-
patickou sebekritiku, i Dryjeho odstup od
jednolitosti basni z titulniho cyklu. Hacek
je jen v tom, Ze protiklad mezi Pdsmem
a basnémi-rozhovory je p#ili§ schematicky,
podobné jako ten, jejz jisti komentatoti vidi
u Blatného mezi ,korektnosti“ basnickych
sbirek a jurodivosti textt z blazince.
Apollinaire totiZ neni nejsilnéjsi — a nej-
podnétnéjsi — ani v Pdsmu, ani v Cistych
basnich-rozhovorech; mluvi naplno az
v basnich Zijicich napétim mezi zavrienosti
prvniho a matouci otevfenosti druhych.
Podobné napéti je nejpisobivéjsi i u Dry-
jeho, momentélné viak jako by se jeho dvé
slozky od sebe oddélily: na jedné strané
ucelené, ale vyznamové zredukované basné,
na druhé syrovd mnohozna¢nost nacérta
a zaslecht, jimz zas hrozi rozpad do drobka
a anekdot pouhého materidlu. Mozna se tu
o basnika perou i skryté tvirci ambice, které
v rdmdi surrealistického programu védomé
potladil, a surrealisticka vira ve véemocnost
imaginace v surovém stavu. Az po novém
propojeni obou slozek, zda se mi, ndm Dryje
v kazdém ptipadé svou zpravu pieda celou.
Petr Krdl

Ze je to hrani¢ni podoba poezie? Ze je to
patetické? Atsi, patos byval kdysi téz atri-
butem téla, tak jako slovo, tak jako poezie.
A knizka Frantiska Listopada toto staré
sourulenstvi velkolepym zpusobem p¥ipo-
mina:

»Bylo to véera jd nasel / to co jsem ztratil
dnes / kapradi asovych vidii / syntax se roze-
dni // versi mij posledni.”

Jakub Chrobdk

HOST

www.hostbrno.cz

meési¢nik pro literaturu a ¢tenare /

préza = poezie « Kritika « recenze
eseje o kultufe a literature
rozhovory se spisovateli
nezavedena literatura

svétova literatura

literarni historie

tematické bloky

VYUZIJTE VYRAZNOU SLEVU NA KLASICKE €1 ELEKTRONICKE PREDPLATNE
UKAZKOVE CISLO ZDARMA




NA SHLEDANOU
V LEPSICH CASECH

Irena Douskova: Darda
Druhé mésto, Brno 2011

JVelbloudi a lamy / maji hebky tlamy / Jen
zerou a kadi / budou vééné mladi.“ Anebo: ,,Jd
mdm IQ lamy — jsem po tobé, mami.“ A jesté:
»Mlady pékny lamy / nikdy nespéj samy / Stary
lamy at jsou rddy / kdyz maj aspoti kamarddy.”

Takovéto fikanky prokladaji novou prézu
Ireny Douskové Darda (2011) - prezen-
tovanou jako zivére¢ny dil trilogie, zaha-
jené Hrdym BudZesem (1998) a pokracuyjici
romanem Onégin byl Rusdk (2006). Da
se pritom Fict, Ze vystihuji nejen néktera
zdsadni témata prézy, ale pusobi také jako
»pozndavaci znaky“ stylu Ireny Douskové v té
podobé, v jaké se predstavila v pfedchozich
dvou dilech zminéné trilogie. Ty charakte-
rizovala snaha o uptimnou zpovéd autobio-
grafické vypravécky, snaha prolozena ironii,
humorem a nadsizkou, nejprve podani
optikou naivniho détstvi, posléze skrze
na$tvanou revoltu dospivajicich v redlném
socialismu. Ve tretim dile, s postupujicim
vékem vypravécky, s jeji dalsi zivotni etapou
i proménou spole¢enského systému, oviem
toto v8e ustupuje hotkosti a pocitim ktivdy.

Ne Ze by hlavni hrdinka Helenka Sou¢-
kova, tentokrdt matka dospivajicich déti
Zijici ve ,zhavé soulasnosti, na néco tako-
vého neméla pravo - stiha ji jedna ,darda“
za druhou. Rozpada se ji manzelstvi a jako
here¢ka zaZivd neshody v domovském
divadle, protoZze neni ochotna ztotoznit se
s médni feministickou angazovanou drama-
tikou. Podobné neni ochotna se smitit ani

SAM SOBE NASADIT LATKU

Tomas Pridal: Pikantni poldové
Druhé mésto, Brno 2011

Nova sbirka Tomase Ptidala (nar. 1968)
Pikantni poldové zaujme na prvni pohled.
Divokou obélku nelze pfehlédnout, i nazev
byl v tomto ohledu zvolen velmi dobfe.
O to vic se divim, kdyz zjistim, Ze byl stte-
len jen tak od boku, pravé tak by to mohla
byt kterakoliv jina citace ze sbirky. Barevna
kresba na obdlce, imitujici détské malavky,
mé omrzi také, a to ve stejnou chvili, kdy
se na mé podobnych ¢maranic vynof#i tolik
— ke kazdé basni jedna. Nutno dodat, Ze
autor (mimo jiné uctitel vytvarné vychovy)
si knihu ilustroval sam, coZ ma ostatné ve
zvyku. V posledni sbirce se viak do toho pus-
til opravdu s vervou. Tim vic jsem z obrazka
v rozpacich... Nékteré mé i trochu dési.

Netu$im, pro¢ néco (tim myslim texty),
co ma takovy potencidl, aby rozehrilo
¢tenafovu predstavivost, musi byt skoro
aZ ni¢eno konkrétnim obrazem. Presto
bychom si na obluddrium méli zvyknout.
Bude to moZna trvat déle, ale nakonec to
stejné Pfidalovi odpustime. Nelze mu totiz
uptit smysl pro nékolik zdsadnich véci, a to
zejména vydatné poktiveny humor, vydatné
poktiveny pohled na ten chaos, ktery nis
obklopuje, a jeho domyslenou podobu.

Svét véci a myslenek je svym vlastnim své-
tem. Ve, co by se nemuselo zd4t béznym, je
ve sbirce dennim chlebem: ,Zvyseni ndjem-
ného / donutilo obyvatele bytu / prestéhovat se
na strop“ (s. 49). Nebo: ,,Bonbony mé olizuji /

s upadkem soucasné politiky a celé spole¢-
nosti. A posledni obrovskou ,dardou”je pro
ni objeveny rakovinovy nddor a nasledna
1é¢ba, kterou musi absolvovat. Logicky tak
ptichézi tézka Zivotni krize se vim viudy.

Tou nejproblemati¢téjsi ,dardou” nejen
pro vypravécku, ale i pro ¢tenafe a celkové
vyznéni prézy je ovSem postava romano-
vého manZela, ostatné také nazvana Darda
(Jindf¥ich). Zakladni problém tkvi v tom, Ze
spise neZ vérohodny protagonista ptibéhu
se tu (tenati predkldadd nipadné plocha
a tezovitd karikatura lidské ubohosti.

Na jedné strané manzelského souboje
tu stoji autoréina hrdinka, ktera je z roz-
vodu hluboce nestastni, nedokaZe zapo-
menout na spole¢nych dvacet let, o dvou
détech nemluvé, kazda zminka o ztraceném
manzelovi ji rozplice a vyvola neveselé vzpo-
minky i pocity viny. Na druhé strané on, pre-
zentovany jako nejprimitivnéjsi machistické
hovado, které s rodinou komunikuje pouze
tvanim, sprostymi naddvkami a urdzkami,
svym détem p#i ndznaku nespokojenosti
dé4va rany, az padaji na zem, synovi dokonce
schvilné zlomi nos. Je zcela sobecky, jesitny
a nafoukany, déti ho nendvidi, stejné jako
rodi¢e a piatelé hrdinky, kteti ho ostatné
prokoukli uz ddvno. K tomu véemu je to
jesté rasista, kariérista, pokrytec a pochézi
z antisemitské rodiny. Dostate¢nou ucast
neprojevi ani pt¥i hrdinéiné nemoci (jeho
navrh, Ze ji navstivi v nemocnici, je tu inter-
pretovan spide jako projev sobectvi a majet-
opousti kvali mlad$i milence. Vypravécka,
rekapitulujici véechny tyhle hrizy, ale zdro-
veri stdle doufa - v intencich dané charakte-
ristiky naprosto nelogicky - v jeho navrat.

Bonbony mé kousou / Bonbony mé vysdvaji //
Vybral jsem si / Spatny pytlik / nebo moznd /
mély proslou / zdrucni Thitu // V reklamacénim
/ se na mé divaji / trochu s nediivérou / trochu
vydésené // Pak oteviou sdcek // Bonbony / se
zdvotile usmivaji“ (s. 101).

Navstivit tento svét absurdity neni vibec
od véci, odpotinete si od toho naseho, kde
se kdeco bere smrtelné vazné a kde jsou
véichni hrdi a dzkoprsi. Budete-li ¢ist Pti-
dalovy knihy, dostanete se nékam, kde je
jakdkoliv myslenka i nazor osvobozujici,
kde muZete byt sami sebou a kde kazdému
bude uplné jedno, Ze na voditkdch misto
pst mame knihy a Ze violoncellista bude
mit p#i hrani nohy v lavoru. Poukazovano
je nejen na paradoxy lidského chovéani, ale
také premysleni. Osobitost nelze auto-
rovi upf¥it: ,Dnes zaklepu batkorama / ¥ekne
si krdlovna po probuzeni / nebavi mé pordd
dokola / nazyvat véci pravym jménem” (s. 11).
Nebo: ,, Clovék premysli v autobuse: / Mdm si
cvaknout listek? / Co kdyZ je tamhleto revizor
// Jiny clovék stihd: / Pro¢ na mé tak éumi? /
Doufdm Ze nevypaddm jako revizor // Oba
radéji rychle vystoupi u nemocnice // Ostatni
je sleduji z okna / Kurvy doktorsky mysli si /
Jenom tahaji z lidi prachy” (s. 15).

Spatfujeme komickou stranku védi,
citime vysméch tém Zabomysim vilkim
Clovéka se sebou samym. Nejsem si viak
jist4, zda je to pro poezii dostacujici. Navic
- v8echno tohle uz u Pridala znadme. TakzZe
v ¢em to celé vézi? Originalita a bohatstvi
tkvi zejména v osobnosti autora a v esenci,
ktera je obsazena v jeho dile, prochazime-li
jim napti¢. V posledni sbirce snad z¢asti ve

S

Aclkoliv v textu lze najit vicero zdaftilych
vitézi nadhled, humor, &asto v kombinaci
se zalezitostmi obvykle neradostnymi, aZ
tragickymi -, je vysledny pocit z celku
véechnu snahu o svébytné umélecké dilo
se text stal spiSe prostfedkem k uvolnéni
emoci, k psychoterapeutickému ,vypsini®
motivovanému touhou dolozit sva trapeni
a ospravedlnit se pfed sebou i okolnim své-
tem. A co hif: vypravéni vyvolava pocit, Ze
neni tak Gplné fér. Problém totiZ nastava,
kdyZz pocit kfivdy a ubliZeni, lidsky zcela
jisté pochopitelny, za¢ina pfipominat jakési
vyfizovani uctil. Ctenad# ma nakonec od pti-
béhu vétsi odstup nez sdm spisovatel a po
precteni v ném zistava spise jakasi pachut,
ktera bohuzel piebije i to povedené.

Kdyby autorka zvolila takovy zanr
(a nakladatel takovy doprovodny text),
ktery by zdiraznil, Ze nejde o ocekivany
zavére¢ny dil trilogie, ale pouze o jakysi
literdrni denik, prostfednictvim néhoz se
Irena Douskova pokousi vyrovnat s osu-
dem, mohla by jako spisovatelka tfeba
dostat time-out. Nebo jesté lépe, kdyby se
rozhodla napsané nepublikovat, pockat,
az od osobniho tématu ziska vétsi odstup
anadhled, mohl t¥eba vzniknout opravdovy,
autenticky a vérohodny roman, ktery by tri-
logii zakon¢il tak, jak by si zaslouzila. Cte-
nafsky a kriticky uspéch, ktery provazel jeji
ptedchozi knihy, tentokrit bude - feknéme
- 0 néco skromnéjsi.

Douskova se rozhodla takto a méla pro to
ziejmé své duvody. Nezbyva neZ ji poptat
a doufat - na shledanou v lepgich ¢asech.

Alena Fialovd

strance obsahové. Ale provedeni, provedeni
sbirky i vyrazova stranka bdsni, to uz tolik
nenadchne.

Zkrétka se mi styska po Kokosové opici, pro-
nikavé sbirce VSechno md barvu mydla nebo
treba Hlasech v suSence. Neda se nic délat,
ale po tomhle v3em jsou pro mé Pikantni
poldové vcelku zklamanim. Nebo spis jinak -
po vsech téch sbirkich by koneé¢né mélo pti-
jit néco trochu nového. Pridal jako basnicka
osobnost je nenahraditelny, ale s posledni
knizkou to uplné nevyslo. Sdm sobé nasadil
autor uz ddvno latku velmi vysoko.

V knize se nepochybné najdou zajimavé
momenty, ale vétsinou je néco prevalcuje,
blizkost dalsiho verse jako by uZ hrozila roz-
mélnénim. Tteba jiZz citovana béaseri, v niz
se objevi motiv stéhovani na strop (s. 49),
se dal ,vycerpava“ doslovnym domyslenim
tohoto napadu az k inflaci: ,,Domnivaji se
/ Ze takovy zpiisob bydleni / je vyjde levnéji
// a taky: / lépe se jim prokrvi mozek / aby
si mohli rozmyslet co v pripadé / Ze se zvysi
i ndjem stropu // Zatim je nic nenapadd / snad
jenom to / Ze lustr v této pozici by mohl byt
strom.”

Jeté mé napadd - pro¢ Tomds Pridal
dodnes nevydal néjakou opravdu porad-
nou knihu pro déti? Takovou cestu bez-
bfehou fantazii, kterd p#inasi spousty dob-
rodruzstvi i Zivotnich nazord, cestu, ktera
otevira t¥inicté komnaty, tu by détsky cte-
naf jisté ocenil. Publikace by ur¢ité neméla
chybu, vzdyt Pt¥idalova hravost po takové
vyzvé ptimo volad. Uz ted vidim ty zatici,
trochu vykulené détské o¢i.

Michéle Baladrdnovd

Tvar lze objednat telefonicky, postou nebo e.mailem

redakce®@itvar.cz

Tvar, Na Florenci 3, 110 00 Praha 1
tel.: 234 612 398, 234 612 399
cena pro predplatitele 25,- K¢

OZNAMEN @
L 4
Cteni v café Fra: 19. 4. 2012 se predstavi
Mila Haugova a Jakub Rehak, 24. 4. 2012
Justin Quinn a Petr Halmay a 25. 4. 2012
budou ¢ist Kafku, Borgese, Sabata a Lustiga
Véra Koubova, Markéta Malisova, Mari-
ana Gil Herrera a Anezka Charvatova.
Zac4atek viech pofadi je vzdy v 19.30 hod.

Dne 24. 4. 2012 se v kavirné Libresso na
Vinohradech v Praze predstavi Svatava
Antosova v ,literdrné-hudebni performanci®
nazvané Hej, bloge¥i, tak todle sem ja /
novym nickem pokrténa... Svatavu bude
doprovazet improvizacemi na saxofon Julie
Giibelova. zacatek v 19.30 hod. Dne 25. 4.
2012 zde vystoupi na jiz 8. veferu poezie
Mirek Kovarik, Blanka Koutska a Radek
Blaha v potadu vénovaném Waltu Whit-
manovi a Allenu Ginsbergovi.

Vystavu nazvanou Nézny fotoerotikon
s podtitulem Touha, néha, erotika ve foto-
grafiich 20. a 21. stoleti najdete v prazské
Artinbox Gallery (Perlova ulice). Pfedstaveni
tu budou mj. fotografové Vladimir Birgus,
Frantisek Drtikol, Roman Franta, Eva
Fuka, Vaclav Chochola, Dana Kyndrova,
Jaroslav Réssler nebo Jind¥ich Streit.
Ajesté do kdy: vystava kon¢i 10. 5. 2012.

Jiti Svestka Gallery Prague slibuje pod
spole¢nym nazvem Echolog price Jifiho
Franty a Davida Béhma. Vystavu mizZete
navstivit do 12. 5. 2012.

Jak vypadd Narodni obrozeni na fotogra-
fiich Stépanky Steinové a Salima Issy,
poznate v prazském Ateliéru Josefa Sudka
do 10. 5. 2012.

Fotografie a filmy nabizi kolektivni vystava
nazvani Punctum / Barthesiv denik.
Figuruji zde jména jako Josef Bolf nebo
Lubomir Typlt, ktefi maji vztah zejména
k figuralni malbé. Vystavou se miZete poté-
sit do 28. 4. 2012 v prazské Galerii 1. patro.

Galerie VSUP v Praze ptedstavi na vystavé
nazvané Androgynekologie JZensky
a muzsky model v dilech studentek Ateliéru
télového designu FAVU". Vystavuji mj. Kate-
rina Knoppova, Kristyna Nytrova, Sara
Pekova, Klara Brichackova, Petra Ruzic-
kova, Barbora Trnkova nebo Gabriela
Zigova. Do 5. 5. 2012.

V Galerii Havelka (Martinska 4, Praha 1)
vystavuje Jakub Spaiihel akryly na plitng,
inspirované sbirkou bisni Bohuslava Reynka
Had na snéhu. Do 12. 5. 2012.

Galerie Kabinet Sttitez zahajuje leto$ni ¢in-
nost vystavou z malitského dila Martina
Kurise. Hledejte pod nizvem Navarana
a Lola Martina Kurise do 10. 5. 2013.

Ceské vjtvarné uméni ze sbirek Augusta
Svagrovského prinasi do 6. 5. 2012 vystava
v krométizské Galerii v podloubi.

exhibicni bitva borct v poezii nazivo
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SERVIT JE VUL

Servit je vill je nejzndméj$im domdacim p#i-
kladem folklorniho Zanru latrindlie, ano-
nymniho textu $iteného na vefejnych toa-
letich, jak tuto svébytnou formu lidové
tvotivosti nazval americky folklorista Alan
Dundes jiz v roce 1966. Latrindlie, které
na sebe berou podobu jak lidové prézy, tak
poezie, se vétiinou dotykaji tématu souvi-
sejiciho s prostfedim jejich vzniku a $i¥eni,
tedy vymésovani, poptipadé jeho svérazné
kombinace s (auto)erotikou. Népisy na
vefejnych toaletich jsou tak ryzim ztéles-
nénim bachtinovského lidového humoru,
ptilezitostné se ale dotykaji i témat jinych.
Je napiiklad zajimavé porovnavat filozo-
fické uvahy a stesky nad obtiZemi studia na
vysokogkolskych toaletich s obecnéji ladé-
nymi a ¢asto politicky zabarvenymi prokla-

macemi na toaletdch restaura¢nich zatizeni.
Pomérné pestry pfehled tematické site Ces-
kych latrinalii ostatné pi¥ed lety publikoval
Patrik Oufednik ve své utlé sbirce KIi¢ je ve
vyéepu. Z folkléru WC (Praha 2001).

Servit je viil ale byl né¢im vice nez pouhou
latrinalii, byt k tomuto zptasobu uzivani lid
pravdépodobné navadél skatologicky znéjici
pocétek tohoto napisu. Jiz od doby svého
vzniku na konci 50. let 20. stoleti byl celo-
spole¢enskym fenoménem, jakousi obecnou
proklamaci vyjadfujici existencidlni pocity
z marnosti a komplikovanosti svéta. Z desi-
tek vefejnych toalet — a pozdéji i zdi a plotd

- v Praze, kde vznikl, se rozlétl po celém Ces-
koslovensku a brzy prekro¢il i jeho hranice.
Pfitom zaroven prekro¢il i hranice psaného
folkloru a stal se efemérni legendou; his-
torky o tom, kde vSude byl ¢&i je k nalezeni,
je totiz velice obtizné empiricky ovérit. Pri-

Jeden vodici slepeckj pes
mi tuhle fikal, ze nejhot&i
0® ze véeho je plavini...

Michal Jares

FEJETON

GULASEK

Mlady muz zavrtél hlavou a upjaté odpové-
dél: ,Mné dejte dvé vajicka ve skle, chleba
s maslem a malé pivo.“

»Dvé vaji¢ka ve skle, chlebi¢ek s maslickem
a malé pivecko,” opakoval ¢isnik a vzdalil se.
Karel Poldcek, Ve pro firmu

Televizni reality show s lidmi dusicimi se ve
vlastni §tdvé a v jednom bardku, sledovanymi
kamerami a mikrofony, se v nejdrsnéjsi podobé
na nasich obrazovkdch dlouho neudrzela. Svéd-
¢ilo by to o nds dobre, kdyby se zdnr nerozpustil
a neprostoupil viechno. Brzy bude nepochopi-
telné, co strasného pripadalo publiku na jazyce
Antonina Novotného, ba i sldva jedné nahrdvky
Milose Jakese pfestane byt pochopitelnd. Ona
diktatura byla ohavnd, ale — budeme-li se
drzet jazyka a stylu - tolik papaldsstvi a aro-
gance pFimo, kaZdodenné a v pfimém prenosu
demonstrovat nemohla. Jak tézko se mi to pise
a vyzadovalo by to mnoho upresnéni... Teh-
dejsi arogance byla zajisté presnéji institucio-
nalizovand a jazyk ritualizovany natolik, Ze
ani k vyjddreni uptimné ldsky nemohl ¢lovék
Fici tfeba, Ze SSSR miluje k zbldznéni, Sovéty
fakt zere a na VRSR ujizdi.

Hihridni vedle sprostdren, zdrobnéliny
srde¢né krimindlni, nékomu se zachce kopnout
si do zkazeného ditéte, kdejaky spor pFipomind

padesdtd léta a politické procesy. Dnes uz by
asi i osvétimskd lez, pouzitd hulvdtem v bandl-
nim sporu, zapadla. Jazyk a styl éeské pravice
zadind ptipominat lidovou postmoderni archi-
tekturu 90. let, tehdy snad minénou dobrotivé,
prvni smélé rodinné domy, obchody se dvéma
mohutnymi sloupy podél ndroznich dvefi na
periferii. Prvky od gotiky po secesi, sméld
sousedstvi hmot a barev, kuchyné, krajky na
pidné, lucernicky, balustrdda z gypsu, cimbufi
z plastu. Mramor ale taky, nejdrazsi mozny.
Takové sidlo vlddy: ohromny aredl, ktery by
pfipominal vsechno, matefskou $kolku, kdz-
nici, vefejny dim, chrdm taky, kryty bazén,
aquapark, sklenik zeleninovy i oranZérii a sidlo
krajského vyboru KSC a cirkus, paneldk i sidlo
s bazénem na brehu Tichého ocednu.

Karel Poldéek — na poédtku 30. let — pokra-
Cuje takto: Mistnost byla nddherné zatizena
podle vkusu minulého stoleti. K¥istalové
lustry, pozlaceny bronz, bild, ponékud
opryskana $tukatura, Zidle potaZené olez-
Iym plySem a mnoZstvi ornamentt. Stény
zdobily obrazy, jez predstavovaly jakési
mytologické vyjevy. Na vSem leZela melan-
cholicka o3umeélost, kterd vzbuzuje duvéru
u lidi konzervativniho zaloZeni. Dnes by to
bylo celé jesté prospikované mikrofonky, pro-
toze by se tam schdzela elita.

Nechce se citovat vyroky z posledni velké

béhy, Ze se tento ndpis jiz v 60. letech ocitl
na Eiffelové vézi v Patizi, Velké ¢inské zdi,
Empire State Building v New Yorku, jidelné
sovétské polarni zakladny Mirnyj v Antark-
tidé, ¢i dokonce v mési¢nim prachu, kam jej
vyryl americky astronaut ¢eského pivodu
Eugene Cernan, jsou dnes neodmyslitel-
nou soudasti servitské legendy a dodavaji
tomuto napisu doslova myticky rozmér.
Diky tomuto rozméru mohl nipis vzdy
aktivné reagovat na aktualni udalosti vetej-
ného prostoru; v roce 1968 béhem invaze
vojsk Varsavské smlouvy do Ceskosloven-
ska je tak kratkodobé nahrazen omluvnymi
napisy Servit uZ neni viil a Servite, promin;
v obdobi normalizace se pak népis znovu

VYROCi

Jaroslav Med
*19. 4. 1932 Havlickuv Brod

Divéi trojportrét

Rétorika hromu ji nedojimala,

znala lyriku jen od Channela,

ale blesk magnézia poklddala za hnév bozi
a Gérarda Phillipa za andéla.

Ejhle zazrak!

Andél na fotografii.

Ani v matematice nelze z ni¢eho
dedukovat néco.
Ale ona hovoti o véem
s tajemnou presnosti chybné nasobilky.
A co smrt?
Jen pér snitek popela zistane
mezi strankami Saganové.

V kazdém oku olejovku
a v srdci stoh igelitu.

nékdo udeéld divadlo. Ale hrozné je pomyslet,
co se s aférou, jak se bude rozvijet, a s aférami
pFistimi na nds vyvali ne snad anglismil, posti,
nozii na krku, frdzi a floskuli rtizného druhu,
na ledacos jsme si zvykli. Hrozné bude, co se
na nds vyvali zdrobnélin, mazlivosti a néznych
pfezdivek! Nékteré budou taky sprdvné chlap-
ské, ale jejich ptvod bude i tak zejména v dét-
ské etbé.

Neni to tak ddvno, co mné polsti p#dtelé,
ostatné cechofilové, tikali, jak legrainé ta
Cestina viechno zdrobriuje. Jejich matefstina
to umi ovsem také, ale kam se hrabe — z hos-
podské mluvy — jejich piwko ¢i jesté kawusia
a kawunia! Polstina vsech svych teoretickych
moznosti snad ani nevyuzivd, takovy gulaszek
z kietbaska se na internetu vyskytuje, ale
v (i$nické mluvé zatim vzdcné. Podobné v roz-
hovoru mezi hostem a ¢isSnikem jesté rozhodné
prevazuje kawa. I tak jsem se tehdy nechtél
ddt a pripomnél jsem, co je ddvno popsdno:
zatimco na Cecha piisobi polstina, ne# k ni
pronikne bliz, mazlivé, détsky a $islavé, piisobi
na Poldka Cestina alespori p¥i prvnim poslechu
jako te¢ mazlivd, détskd a zdrobnujici - i tam,
kde nezdrobriuje. Preli jsme se o to v hospodé
a ponizeni mé nakonec vystavil ¢isnik, dobry
Cech. Kdyz mi Poldci aspori trochu uvérili,
chtéli jsme platit. A ¢isnik vekl: ,Takze to byly
ctyri polivecky, Ctyti guldsky a osm pivecek...”
Bylo tieba se vzdit, Poldci triumfovali.
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méni na Servit uz je zase viil. Desitky dalsich
variaci pak byly spi$e jazykovymi ¢i lokalné
specifickymi, byt z dnesniho pohledu velice
zajimavymi h¥ickami.

Po roce 1989, se zaplavou novych forem
napisti ve vefejném prostoru, jako jsou tagy,
graffiti a nejriznéjsi formy street artu, byl
nebohy kiidou ¢&i tuzkou psany Servit poné-
kud zatla¢en do ustrani. Pfesto stoji za to
si na néj oblas vzpomenout, uZ proto, jak
vyrazné ovlivnil imaginaci obyvatel Ces-
koslovenska v dobdch své nejvétsi slavy
v 60. letech 20. stoleti. O jeho ptvodu,
vzniku, p¥edchidcich a souputnicich proto
budeme meditovat jesté p¥isté.

Petr Janecek

Rybi ploutvi¢kou zabrani alchymii slz
a hlavné - to neskromné p#ani:
byt nepromokava!
(Dokotdn 64, bulletin mladé literatury,
Cerven—-srpen 1964)

V dubnu si dile p¥ipominiame tato vyro-
¢i narozeni:

7.4.1932 Antonin Liman

7.4.1962 Miroslav Wanek

8.4.1962 Leonard Medek

9. 4.1922 Jan Gregor

11.4.1902 F. A. Elstner

13. 4. 1902 Frantisek Markup
14. 4. 1882 Oskar Donath

14. 4. 1962 Iva Malkova

16. 4. 1882 Jaromir John

16. 4. 1922 Olga Prazakova
16. 4. 1932 Pfemysl Blazicek
17.4.1962 Irena Obermannova
18. 4. 1922 Vladimir Stuchl
18. 4. 1952 Josef Vondruska
19. 4. 1912 Marie Chuda

Citdt z Karla Poldcka jsem nevybral ani tak
kvili jeho neddvnym vyznamnym narozeni-
ndm. Mél poslouzit CtendFi i pisateli téchto
vadkii jako zabezpeleni proti nemoudrému
pfedpokladu, Ze to bylo pred osmdesdti lety
jiné. Ale podezteni, Ze jsme zatim zdrobnili
docela viechno, se ¢lovék tézko zbavuje.

Kdyz se détstvi diky dobrym dospélymvydati,
miiZe byt krdsné. Ale zdétinsténi? Zdétinsténi
jako ndvrat ke Zvatlavosti v neodpovidajicim
véku, opusténi humoru, jenZ predpoklddd
vidéni kontrastu mezi idedlem a skutecnosti,
ve prospéch veseli, vFiskavosti a ndhlych
promén ndlady? Véci vefejné nejsou vystre-
lek, voli¢sky omyl, ale pFedvoj nebo chcete-li
$picka ledovce. Pod hladinou je nepochybné
legrace jesté mnohem vic, mriamek, grilovdni
zahradniho a i grilovdni politikil a taky vareni
a pldcdni po zddech a reality show a prezdivek
a vzdjemného hodnoceni kuchyni a loZnic. Véci
verejné si volite ostatné ziskaly také klikdnim,
jez mélo prinést vyssi miru demokracie svou
hravosti. Kdysi velmi ddvno bych jisté rdd
hlasoval pro stranu, v jejimz Cele by stdl Stry-
Cek Jedlicka. Umél napodobovat tolik zvuki,
lidskych i docela nelidskych, a na nds déti byl
vlidny. Vic jsme stejné nicemu nerozumeély,
déti.

Ale nejvic se bojim dalSich p¥ivali néhy
a mazlivosti.

Vidclav Burian
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